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LA ECONOMIA ARGENTINA 

THE ARGENT/NE ECONOMY 

Desempeño económico en 1996 

Economic Performance During 1996 

Producto Interno Bruto 

El Producto Interno Bruto (PIB) tuvo una variación promedio para 
1996 de 4,4%, lo cual señala que se ha recuperado la mayor parte del 
descenso de 4,6% producido en 1995. 

Es de destacar que esta recuperación producida en el nivel de actividad 
ocurrió prácticamente sin inflación. Mientras los precios al consumidor 
sólo se incrementaron el 0,1 % durante 1996 (diciembre contra diciembre), 
el Indice de Precios Internos al por Mayor (IPIM) creció el 2, 1 % y el 
Indice del Costo de la Construcción se redujo en 2%. 

En el año 1996, los impulsores del Producto Interno Bruto por el lado 
de la demanda fueron la inversión 8,1 %, las exportaciones 6,3% y el 
consumo 5,3%. Las importaciones, por su parte, crecieron el 15,9%. 

Inversión 

La expansión de la Inversión Interna Bruta Fija (IIBF) del 8,1 % en 
1996, se debió a un pequeño aumento en la construcción 1,2% y a un 
incremento más significativo de la inversión en maquinaria y equipo 
15,8%, impulsada sobre todo por la importación que alcanzó el 19,7%. 

El déficit de la cuenta corriente del balance de pagos aumentó en 
1996, debido fundamentalmente al crecimiento de las importaciones de 
bienes y al aumento en los pagos netos al exterior, efectos que estuvieron 
en parte atenuados por el crecimiento de las exportaciones de bienes. 
Hubo continuidad en el ingreso de inversiones directas y en las 
colocaciones de deuda en los mercados internacionales de capitales, que 
permitieron financiar el saldo negativo de la cuenta corriente (4.013 
millones de dólares estadounidenses) y la acumulación de reservas 
internacionales del B.C.R.A. ( 3.782 millones de dólares estadounidenses). 

Comercio Exterior 

Durante 1996, el valor del comercio exterior de bienes, tanto de 
exportaciones como de importaciones, alcanzó niveles sin precedentes, 

Gross Domestic Product 

Gross Domestic Product (GDP) expanded 4.4% in 1996, which 
indicates that most of the 4.6% contraction in GDP which 
occurred in 1995 has been recovered. 

This recovery in the leve/ of economic activity occurred 
virtual/y without inflation. The Consumer Price lndex increased 
by onfy 0.1 % during 1996, whife the Domestic Whofesafe Price 
lndex increased by 2.1 % and the Construction Cost fndex 
decfined by 2%. 

The principal contributors to the year's growth in GDP were 
investment (8.1 %), exports (6.3%) and consumer spending 
(5.3%). fmports, in tum, increased by 15.9%. 

lnvestment 

The 8.1 % increase in Gross Domestic Fixed lnvestment during 
1996 was dueto a 1.2% increase in construction and to a 
more significan/ increase of 15.8% in investment in pfant and 
equipment which was fuefed principal/y by the 19. 7% growth in 
imports. 

The current account deficit increased to US$ 4 biflion, mainfy 
as a resuft of an increase in imports and in net payments to 
foreign entities. These increases were partiafly offset by an 
increase in exports. lnflows from direct investments and debt 
placements in the intemationaf capital markets financed the 
balance of payments deficit and added US$ 3.8 biflion to 
Argentine Central Bank reserves. 

Foreign Trade 

During 1996 the vafue of goods traded with foreign countries 
(both imports and exports) reached unprecedented levels, thus 
intensifying the opening of the economy initiated in 1991 . 
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profundizando el proceso de apertura de la economía iniciado en 1991. 
Mientras las exportaciones F.O.B. de bienes aumentaron el 13,4% en 1996 
( totalizando 2 3. 77 4 millones de dólares estadounidenses), las 
importaciones F.O.B. aumentaron el 18,3% (22.162 millones de dólares 
estadounidenses). 

El análisis de las exportaciones de 1996 por tipo de bien muestra un 
incremento generalizado con respecto a 1995 en todos los grandes rubros, 
-excepto las manufacturas de origen industrial -0,7%, aumentando 
fuertemente las exportaciones de manufacturas de origen agropecuario 
12,7%, las de productos primarios 20,6% y las de combustibles y energía 
42,1%. 

En el transcurso del año, las importaciones F.O.B. totalizaron 22.162 
millones de dólares estadounidenses, un 18,3% más que en 1995. Se 
observa un crecimiento en todas las grandes categorías de importaciones 
por uso económico. Las importaciones de bienes de inversión (bienes de 
capital y partes y piezas) ascendieron a 9.186 millones de dólares 
estadounidenses, lo que implicó un aumento de 19,6% con respecto a 
1995. También aumentaron fuertemente las importaciones de automotores 
de pasajeros 55,3%, las de bienes intermedios 16,4% y las de bienes de 
consumo 13,4%. 

Finanzas Públicas 

El Sector Público Nacional No Financiero (SPNF) tuvo un déficit glo-
bal de caja de 5.264 millones de pesos en 1996, lo cual implica un incre-
mento de 3.891 millones de pesos con respecto a 1995. Tal aumento es 
consecuencia de una disminución de 2.625 millones de pesos en los 
ingresos y un aumento de 1.266 millones de pesos en los gastos. 

En el deterioro de los ingresos influyó decisivamente la disminución 
de 2.120 millones de pesos en los ingresos corrientes, debido fundamen-
talmente a la caída de 3.424 millones de pesos en la recaudación previsio-
nal como consecuencia de la adopción de medidas de carácter estructural: 
los aumentos en las rebajas a las contribuciones patronales y un mayor 
traspaso de afiliados al sistema privado. Es de destacar el aumento de 
2.141 millones de pesos, un 6,9% en los ingresos tributarios sin seguridad 
social, lo que refleja tanto la recuperación en el nivel de actividad como 
la adopción de diversas medidas destinadas a fortalecer la recaudación, 
entre ellas los aumentos en diversas alícuotas. 

La disminución de 796 millones de pesos de los recursos en concepto 
de privatizaciones también influyó significativamente en el deterioro de 
los ingresos. 

El incremento en los gastos se debió a las mayores transferencias 
corrientes a las provincias (907 millones de pesos en transferencias 
corrientes y 470 millones de pesos en transferencias de capital) y al in-
cremento en el pago de intereses de la deuda pública 524 millones de 

Exports increased by 13.4% to US$ 23.B bil/ion, as imports 
increased by 18.3% to US$ 22.2 billion. 

An analysis of exports by type shows growth in ali of the main 
categories of goods as compared to 1995, with the exception 
of industrial manufactures (-0. 7%). Especial/y strong 
performances were seen in agricultura/ and livestock products 
(12. 7%), raw materials (20.6%), and fue/ and energy (42.1 %). 

lmports far the year tota/ed US$ 22.2 billion, an increase of 
18.3% over 1995. Again, the increase was distributed across 
ali of the principal categories /mports of investment goods 
(capital goods plus parts and replacements) reached US$ 9.2 
billion, a 19.6% increase compared to 1995. There were a/so 
significant increases in passenger car imports (55.3%), 
intermediate goods (16.4%), and consumer goods (13.4%). 

Public Finance 

The non-financia/ public sector registered a deficit of US$ 5.3 
billion in 1996, an increase of US$ 3. 9 billion over 1995. This 
deterioration was the result of a US$ 2. 6 bil/ion decrease in 
revenue anda US$ 1.3 billion increase in expenditures. 

The decrease in income owed large/y to the US$ 2.1 bil/ion 
drop in current revenues, which was in turn caused by the 
US$ 3.4 billion shortfa/1 in pension-related collections. The 
latter drop resulted from measures of a structura/ nature: 
further reductions in employer contributions and a greater 
shifting of fund members to the prívate sector. The noteworthy 
US$ 2.1 billion (6. 9%) increase in tax revenues excluding 
social security reflects the general economic recovery as we/1 
as the adoption of various measures intended to generate 
more tax revenue, including increases in severa/ tax rates. 

The decrease of US$ 796 mil/ion in assets privatized a/so 
played a role in the drop in income. 

The increase in expenditures was the result of an increase in 
transfers to the provinces (US$ 907 mil/ion in current transfers 
and US$ 4 70 mil/ion in capital transfers) and to the US$ 52 4 
mil/ion increase in interest payments on government debt. lf 
both categories are excluded, 1996 expenditures wou/d have 
decreased US$ 635 mil/ion (-1. 9%) from the 1995 leve/. 



pesos. Si se excluyen ambos conceptos, el resto de las erogaciones de 
1996 disminuyeron en 635 millones de pesos -1,9% con respecto a 1995. 

Mercado de Capitales 

El año 1996 fue sumamente positivo para los mercados de capitales, 
producto de buenas condiciones de liquidez a nivel internacional y de 
una percepción más favorable de los inversores acerca del desempeño y 
las perspectivas de la economía argentina. Durante el año se registraron 
importantes valorizaciones en los títulos públicos y privados. El índice 
Merval registró un crecimiento del 25%, mientras que el índice Burcap 
creció el 17,5% y el índice General el 13,9%. La capitalización bursátil 
ascendía a 44.358 millones de pesos a fines de 1996, con un incremento 
de casi el 20% en el año. 

La salida de la recesión en el mercado internacional y el buen desem-
peño de las exportaciones permitieron una recuperación del nivel de 
actividad de la mayor parte de las empresas cotizantes en la Bolsa de 
Comercio de Buenos Aires. 

Las cotizaciones de los títulos públicos registraron tendencias positivas 
en 1996, continuando la evolución creciente observada desde los últimos 
meses de 1995, con la consiguiente baja en las tasas de rendimiento. 

En relación con el financiamiento en el mercado local, se realizó du-
rante 1996 la colocación mensual de Letras de Tesoro previstas en el 
nuevo esquema de organización del endeudamiento público implemen-
tado en abril de 1996. 

El rol de las Administradoras de Fondos de Jubilaciones y Pensiones 
(AFJP) en los mercados de capitales sigue creciendo a raíz de las 
inversiones que realizan con los fondos que administran. A fines de 
1996 el valor de los fondos de inversiones de las mismas ascendía a 5.326 
millones de pesos. La composición de las inversiones de las AFJP 
continuaron mostrando una clara preferencia por los Títulos Públicos 
Nacionales, que abarcan casi la mitad de las inversiones a fines de 1996. 
A diferencia de lo observado hacia fines de 1995, las acciones pasaron a 
ocupar el segundo término de las preferencias de las administradoras, 
desplazando a los Depósitos a Plazo Fijo. 

Sistema Financiero 

Durante 1996 se consolidó la recuperación del sistema financiero, 
luego de la grave crisis desatada en los primeros meses del año 1995 por 
la devaluación mexicana. Esto se· evidencia en la evolución de los 
depósitos , los que en el año tuvieron un incremento superior a los 10.000 
millones de pesos equivalente al 23,9% . También se evidencia en el 
crecimiento del agregado bimonetario M3 durante 1996 de 20, 1 % , el que 
ascendió a 64.545 millones de pesos a fin de año. 

Capital Markets 

Last year was an extreme/y positive year for the capital 
markets, due to favorable /iquidity conditions internationally 
and to a more positive perception by investors of the 
performance and prospects of the Argentine economy. Public 
and prívate securities registered significant increases. The 
Merval lndex was up 25%, the Burcap lndex increased by 
17. 5% and the General lndex by 13. 9%. Market capitalization 
totaled US$ 44.4 billion at the end of 1996, an increase of 
almost 20% for the year. 

The end of the recession in the international markets and the 
surge in exports drove a recovery in the activity leve/ for the 
majority of firms quoted on the Buenos Aires stock exchange 
(«Bolsa de Comercio de Buenos Aires»}. 

Government bond markets showed positive trends in 1996, 
continuing the improvement evident since late 1995. Prices on 
government debt rose, with a consequent drop in their rates of 
return. 

Regarding financing in the local market, the monthly placement 
of Treasury Bonds was carried out in accordance with the new 
government-debt organization plan implemented in April of 
1996. 

The participation of the Retirement and Pension Fund 
Administrators («Administradoras de Fondos de Jubilaciones y 
Pensiones», AF JP) in the capital markets continued to grow as 
they continued to invest the funds under their management. At 
the end of 1996, the value of the investment funds of these 
organizations totaled US$ 5.3 billion. As befare, the 
composition of the AF JP portfolios continued to show a clear 
preference for Argentine Government Bonds {« Títulos Públicos 
Nacionales»}, which accounted for almost half of the funds 
invested by the end of 1996. In contrast to the scenario at the 
end of 1995, stocks displaced time deposits as the managers' 
second-most preferred investment. 

Money and Banking 

During 1996 the banking industry conso/idated its recovery 
fol/owing the crisis in the first months of 1995 triggered by the 
Mexican peso devaluation. This was evidenced by the upward 
trend in deposits, which rose by US$ 10 billion during the year, 
or 23.9%. Growth was a/so demonstrated by the 20.1% 
increase in the M3 monetary aggregate, which totaled 
US$ 64.5 billion at year-end. 
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Los préstamos al Sector Privado no Financiero también crecieron signi-
ficativamente en 1996 un 10%. 

Las tasas de interés tuvieron durante el año una tendencia descendente, 
acompañando las caídas en las tasas implícitas de los títulos públicos y 
en los indicadores de riesgo país. En el caso de las tasas pasivas las 
mayores reducciones correspondieron a las tasas en pesos y en especial 
las de los depósitos a plazo fijo de 60 días o más. Asimismo se manifestó 
un descenso en los diferenciales entre las tasas en pesos y dólares. 

Las reservas internacionales del B.C.R.A. fueron de 21.538 millones de 
dólares estadounidenses a fines de diciembre de 1996, 16,4% por encima 
del nivel existente a diciembre de 1995. Las reservas líquidas (oro, divisas 
y colocaciones a plazo), por su parte, sumaron en diciembre de dicho año 
19.745 millones de dólares estadounidenses con un incremento anual de 
3.782 millones de dólares estadounidenses, es decir, un incremento algo 
mayor que el de las reservas internacionales. De esta manera mejoró no 
sólo la cantidad, sino también la calidad de las reservas internacionales, 
disminuyendo el porcentaje de títulos públicos que respaldan a las mismas. 

Loans to the non-financia/ prívate sector a/so increased 
significantly in 1996, by 10%. 

lnterest rates showed a declining trend throughout the year, 
accompanying declines in government bond yields and the 
country-risk indicators. With respect to borrowing rates, the 
greatest declines occurred in rates far pesos, particular/y far 
time deposits of 60 days ar more. Similar/y, there was a 
decrease in the differential between the peso and do/lar rates. 

lnternational reserves held by the Argentine Central Bank 
totaled US$ 21.5 billion at the end of December, 16.4% above 
the December 1995 leve/. Liquid reserves (gold, fareign 
exchange and term placements), amounted to US$ 19. 7 
billion, an annua/ increase of US$ 3.8 billion, which surpasses 
the growth in international reserves. Thus, not on/y was there 
an improvement in the amount, but a/so in the quality of 
international reserves, with a decrease in the percentage of 
government bonds that back them. 



BANCO DE LA NACION .ARGENTINA 
BANCO DE LA NACION ARGENTINA 

Desde hace 105 años continúa con su activa participación en el 
desarrollo de los negocios del país atendiendo las necesidades de 
financiamiento de la producción en el mercado interno y su proyección 
internacional. Con su presencia extendida en todo el país, con más de 
quinientas sucursales, y en el exterior a través de filiales y repre-
sentaciones ha contribuido al desarrollo de los sectores productivos. Pone 
a disposición de las empresas productoras de bienes y servicios, cen-
trando su esfuerzo en el financiamiento de la pequeña y mediana empresa, 
créditos para inversión y capital de trabajo, otorgando además, financia-
miento y garantías a la actividad de comercio internacional. 

En los últimos años se efectivizó un profundo proceso de reformulación 
interna procurando acentuar el criterio de descentralización en las 
gerencias regionales y brindar una mejor respuesta a las distintas zonas y 
sus economías. Dentro de este marco se completaron los distintos modelos 
de estructura organizativa diseñados para la red comercial de sucursales. 

Simultáneamente se implementaron modificaciones estructurales 
tendientes a impulsar la capacitación del personal y la adecuación de las 
normas referentes a remuneraciones e incentivos, conjuntamente con la 
adopción de políticas en informatización y herramientas para control de 
gestión, lo que se espera dará por resultado la cristalización de un relevante 
cambio cualitativo en la operatoria de la Entidad y particularmente en el 
manejo de sus recursos humanos. 

El desarrollo futuro del Banco , en un mercado de agresiva captación 
de clientes y ofertas de servicios, requerirá de la consolidación de las 
políticas y acciones dispuestas, tendientes a implementar un sistema in-
tegral de informatización. 

En pos de ese cometido se encuentra desarrollando un nuevo plan de 
informatización que dotará a la Entidad de un instrumento necesario para 
alcanzar una fuerte expansión en la oferta de servicios con una mejora 
sustancial en la calidad, seguridad y control. Este proceso se inició a 
mediados de 1996, luego que fuera revocado y extinguido el contrato 
celebrado con IBM Argentina S.A. para la ejecución del plan de 
informatización denominado "Proyecto Centenario". 

Far the last 105 years, the Bank has been an active participant 
in the growth of business activity within Argentina, financing 
domestic production and its projection into the international 
sphere. With more than five hundred branches in the country 
and numerous branches and representative offices abroad, it 
has contributed to the development of the productive sector. 
The Bank extends credit far investment and working capital 
-concentrating its efforts on meeting the needs of sma/1 and 
medium sized firms- to producers of goods and services and 
provides guarantees and financing for foreign trade. 

In recent years the Bank has undergone a comprehensive 
interna/ restructuring in an effort to decentralize toward its 
regional management offices and thus to be better ab/e to 
respond to the requirements of the country's various regions. 
To this end, the structura/ models far the commercial branch 
network were finalized. 

The Bank reinforced its commitment to its employees by 
improving its personnel training and compensation policies, 
and by adopting new po/icies on information systems and 
interna/ control. Al/ of these changes shou/d result in a more 
efficient operation, and specifically in a more rational allocation 
of its human resources. 

The Bank's future growth, in a market characterized by 
aggressive efforts to attract customers and offer new 
services, wi/1 require a conso/idation of the existing policies 
and programs with the goal of eventual/y implementing an 
integrated information system. 

To achieve this task, the Bank is in the process of developing 
a new computer system which wi/1 permit a majar expansion of 
the services it offers and a substantial improvement in their 
qua/ity, security and control. This project was initiated in mid-
1996, after the contract with IBM Argentina for the 
imp/ementation of a computerization plan called "Proyecto 
Centenario)) was revoked. 
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Actividad crediticia en 1996 

Loan Activity in 1996 

La política crediticia corriente del Banco durante el año se orientó a: 

• Aumentar el financiamiento dentro de la línea tradicional de apoyo 
a los sectores productivos, con énfasis en las pequeñas y medianas 
empresas. 

• Brindar asistfmcia financiera a los sectores productivos de las 
economías regionales, a efectos de incentivar su producción. 

• Apoyar los procesos de reconversión de los procesos productivos. 

• Promocionar canales de financiamiento estacional. 

• Aumentar los saldos de cartera general de préstamos al sector 
privado no financiero. 

• Incrementar las líneas de crédito comprador, los cuales a diciembre 
de 1996 rondaron los 580 millones de dólares estadounidenses. 

• Continuar con las políticas que promueven el desarrollo de los 
negocios de comercio exterior. 

En cumplimiento de estos objetivos la actividad crediticia del Banco 
buscó, además, el desarrollo de nuevos productos, los que se describen a 
continuación: 

• Línea de Crédito de 100 millones de pesos para la compra de 
máquinas y herramientas destinada a la industria, el comercio y los 
servicios. Montos de hasta 200 mil pesos con plazo de tres a cinco años, 
tasa del 12% anual y financiación de hasta el 70% del valor del bien. 

• Línea de 50 millones de pesos para inversiones de Cooperativas de 
Servicios (agua, teléfonos, gas, caminos rurales, cloacas), tasa del 12% 
anual y con plazos de hasta siete años. 

• Línea de créditos para adquisición de Bienes de Capital de origen 
nacional a tasa bonificada. Tramo de 38 millones de dólares 
estadounidenses, tasa del 9,5 °/~ anual con plazos de hasta cinco años. 

• El Banco está avalando todas las operaciones que Brasil realiza en 
Argentina a través de la Línea Finamex a 3, 4 y 7 años de plazo. 

• Línea para Préstamos Hipotecarios para la vivienda, montos entre 
10 y 120 mil pesos con fondos propios con una tasa del 12% anual y 
plazos de hasta 20 años. 

The goals of the Bank's principal lending activity during 1996 
were as follows: 

• To step up the leve/ of financing for the various sectors of 
the national economy, prioritizing small and medium-sized 
producers; 

• To support and stimulate the productive sectors of the 
regional economies; 

• To support production-related restructuring; 

• To promote seasonal financing programs; 

• To increase loans granted to the prívate sector; 

• To increase buyers' lines of credit, which by December 
1996 approached US$ 580 mil/ion; 

• To continue policies that encourage the development of 
foreign trade. 

To achieve these objectives, the Bank developed the following 
lending facilities: 

• A 100-million peso line of credit for the purchase of 
machinery and tools for industry, trade and services. The line 
may be utilized in amounts up to 200 thousand pesos, with 
terms of three to five years at 12% per annum. Up to 70% of 
the value of the goods may be financed; 

• A line of 50 mil/ion pesos for investment in Utility 
Cooperatives (water, telephone, gas, rural roads, sewers), to 
be extended at a rate of 12% per year for up to seven years; 

• A line of credit for the purchase of domestically-produced 
capital goods ata discounted rate. USS .1R mil/ion is available, 
ata 9.50% annual rate with terms of up to five years; 

• The Bank is backing al/ of Brazil's transactions in Argentina 
through the Finamex Une at terms of 3, 4 and 7 years; 

• A Mortgage Une for housing, in blocks of between 10 and 
120 thousand pesos ata rate of 12% per annum for up to 20 
years; 



• Línea de Préstamos Personales de 200 millones de pesos, con plazos 
de hasta 36 meses y al 19% anual de interés. 

• Línea de Préstamos para vivienda con garantía hipotecaria "Acceso 
Inmediato" del Banco Hipotecario Nacional. Se recibieron para su estudio 
más de 4.800 solicitudes por un monto cercano a los 175 millones de 
pesos, habiéndose acordado alrededor de 1.200 de ellas por un monto de 
41 millones de pesos. 

Otras actividades 

El Banco también asumió otras actividades: 

• Además de la asistencia crediticia corriente brindada al sector de 
la pequeña y mediana empresa, participa de "Garantizar" Sociedad de 
Garnntía Recíproca, como socio protector. Este nuevo emprendimiento 
esta destinado a promover el acceso al crédito, el crecimiento de la 
actividad, la reducción del desempleo y provocar la reducción del costo 
financiero. Para los pequeños y medianos empresarios quedará facilitada 
la obtención de financiamiento a tasas de interés compatibles con el 
negocio o proyecto que impulsen y obtener asesoramiento sobre aspectos 
propios a su actividad. 

• Consolidó su participación en el nuevo sistema previsional argentino 
basado en la actividad de las Administradoras de Fondos de Jubilaciones 
y Pensiones (AFJP) y en las compañías de Seguros de Retiro y Vida. A 
través de sus Sociedades Anónimas Subsidiarias "Nación A.F.J.P.", 
"Nación Seguros de Vida" y "Nación Seguros de Retiro" que cuentan con 
centros de atención en todas las sucursales del Banco y otros puntos del 
país. 

Recientemente "Nación A.F.J.P." obtuvo la mayor calificación para su 
Fondo de Jubilaciones y Pensiones, la Calificadora de Riesgo PCA S.A. 
otorgó la calificación AAA, representativa de la mayor protección ofrecida 
contra pérdidas generadas por la calidad de créditos de la cartera que lo 
compone. 

Hacia fines de 1996 "Nación A.F.J.P" superaba los 490 mil afiliados 
habiendo habilitado más de cuarenta sucursales en el país como parte de 
su política de expansión. 

• En mayo de 1996 iniciaron su actividad los Fondos Comunes de 
Inversión Pellegrini Acciones, Pellegrini Renta Pesos, Pellegrini Renta 
Dólares y Pellegrini Renta Pública Mixta. La iniciativa de los fondos 
comunes de inversión Pellegrini introduce al Banco en el mercado de 
capitales y posibilita ofrecer nuevas alternativas a la clientela actual y 
aquellos que potencialmente puedan constituirse en usuarios de las 
mismas. 

• A 200 mil/ion pesos personal loan fine, with terms of up to 
36 months at 19% per annum; 

• A mortgage-backed «lmmediate Access» Line far housing 
from the Argentine Mortgage Bank («Banco Hipotecario 
Nacional•). More than 4,800 applications far a total of 
175 mil/ion pesos were reviewed and 1,200 loans were 
approved far a total of 41 mil/ion pesos. 

Other Activities 

The Bank a/so undertook other activities which included: 

• In addition to extending financing to sma/1 and medium-sized 
firms, the Bank participated in the Reciproca/ Guarantee 
Company (•Sociedad de Garantía Recíproca) as Conservator. 
This new undertaking is aimed at providing access to credit, 
encouraging business growth, and reducing unemployment 
and financing costs. This wi/1 make it easier far sma/1 and 
medium-sized firms to obtain financing at interest rates 
compatible with the sea/e of their enterprises and to receive 
advisement about their particular activities. 

• The Bank participated in launching the new Argentine 
pension system which is structured around the Retirement and 
Pension Fund Administrators (•Administradoras de Fondos de 
Jubilaciones y Pensiones•, ar AFJP) and in the Retirement and 
Life lnsurance companies /«Seguros de Retiro y Vida») through 
its subsidiary corporations «Nación A.F.J.P.•, «Nación Seguros 
de Vida» and «Nación Seguros de Retiro» which have service 
centers in al/ of the Bank's branches and other /ocations 
throughout the country. 

Recently, «Nación A.F.J.P.» received the highest rating far its 
Retirement and Pensibn Fund («Fondo de Jubilaciones y 
Pensiones•). Due to the quality of its portfolio, the Calificadora 
de Riesgo PCA, S.A. rating company granted it an AAA rating, 
which represents the highest degree of protection against 
losses. 

Towards the end of 1996, membership in Nación A.F.J.P. 
surpassed 490 thousand, after it expanded to offer its 
services in more than farty branches throughout the country. 

• In May of 1996 the Bank launched severa/ mutual funds: 
Pellegrini Stocks («Pellegrini Acciones»), the Pellegrini Peso 
lnvestment Fund /«Pellegrini Renta Pesos»), the Pellegrini Do/lar 
lnvestment Fund /«Pellegrini Renta Dólares») and the Pellegrini 
Public lnvestment Fund /«Pellegrini Renta Pública Mixta»). 
Through these funds the Bank established its presence in the 
capital market, which wi/1 enable it to offer new alternatives to 
current and potential clients. 

15 



16 

• Con su amplia red de sucursales el Banco de la Nación, permite a 
los inversores de todo el país operar en el Mercado de Capitales de la 
Ciudad de Buenos Aires, a través de su propia sociedad de bolsa "Nación 
Bursátil S.A." 

Dicha sociedad ha incursionado de manera satisfactoria en la 
operatoria bursátil, destacándose su participación en el Sector de Rueda 
Continua para títulos públicos, habiendo comenzado en el puesto nro. 
46 en el Ranking de Agentes y Sociedades de Bolsa en el mes de mayo, 
alcanzando el puesto nro. 27 a diciembre de 1996. 

F.ntre las operaciones más importantes realizadas, cabe destacar que a 
través de esta sociedad fue realizada la venta en bloque de V$N (valor 
nominal) 9 millones de acciones de MetroGas propiedad del Estado 
Nacional. 

• Ha contribuido al mejoramiento de la recaudación impositiva y del 
control de la evasión. Con ese propósito se apoyan las actividades de los 
entes recaudadores (Dirección General Impositiva y Administración 
Nacional de Aduanas), alcanzando una mayor relevancia con la 
celebración de convenios especiales de recaudación, implementados en 
la mayoría de las sucursales. 

• Dentro del ''Programa de JJropiedad Participada" se continuó con 
la administración de fideicomisos de las empresas privatizadas. El 
Ministerio de Economía y Obras y Servicios Públicos designó al Banco 
de la Nación Argentina como agente fiduciario, siendo ratificado 
posteriormente por las asambleas de accionistas de clase, existiendo 
consenso acerca de la confiabilidad de nuestra institución como 
administrador. 

• Adhirió a la Red Link S.A. de cajeros automáticos como entidad 
emisora-pagadora, a la vez que adquirió un porcentaje de su paquete 
accionario e incorporó un representante como miembro del Directorio, 
como parte de la estrategia delineada para el lanzamiento de la Banca 
Electrónica Personal. Simultáneamente se impulsó un plan de instalación 
de dispositivos en la mayoría de las sucursales de Capital Federal y Gran 
Buenos Aires alcanzando aproximadamente los 100 cajeros en 
producción, teniendo previsto ampliar la cobertura en el interior del país. 
Esta fuerte inversión en tecnología le permitirá acompañar el lanzamiento 
masivo del pago de haberes por cajeros automáticos previsto para 
mediados de 1997 en mejores condiciones de competitividad. A diciembre 
de 1996 fueron emitidas más de 126.000 tarjetas de débito; las 
transacciones mensuales realizadas en cajeros del Banco alcanzaron en 
dicho mes las 507.030 operaciones. 

• Otra actividad que se incorporó en el transcurso de 1996, fue la 
comercialización de la primera tarjeta de crédito concebida especialmente 
para el hombre de campo de todo el país. "AgroNación" es una 
herramienta creada para activar la producción rural que cuenta con el 
aval del Banco. AgroNación está destinada a activar la producción, 

• The Banco de la Nación Argentina brokerage firm «Nación 
Bursátil, S.A.», whose services are available nationwide 
through the Bank's extensive branch network, a/lows investors 
throughout the country to trade on the Buenos Aires Capital 
Market («Mercado de Capitales de la Ciudad de Buenos Aires»). 

One shining example of Nación Bursatil's successfu/ entry into 
the market is its participation in the Continuous Trading 
System («Sector de Rueda Continua•) for government bonds. 
In May it started out in 46th place in the Broker /Dealer 
rankings, but had jumped to 27th place by December of 1996. 

Among its most important transactions was the sale of US$ 9 
mil/ion in MetroGas stock owned by the Argentine Government. 

• The Bank has contributed to the improvement in tax 
co/lections and the control of evasion by supporting the 
co/lection agencies: the National Bureau of Taxation 
(•Dirección General Impositiva») and the National Customs 
Bureau («Administración Nacional de Aduanas»). Of special 
significance were special co//ection agreements, whose 
provisions were implemented in the majority of branches. 

• Within the Shared Property Plan («Programa de Propiedad 
Participada») the Bank continued administering trusts for 
prívate companies. The Ministry of Economy appointed Banco 
de la Nación Argentina as custodian trustee. The ratification of 
this appointment a posteriori by the stockholders themselves 
confirms their trust in the Bank as Administrator. 

• The Bank joined the Red Link S.A. ATM network as an 
issuing-paying institution, buying a percentage of Red Link's 
stock and appointing a representative to the Board of 
Directors as part of its strategy to launch its personal 
electronic banking services. At the same time, plans to insta// 
ATM machines at the majority of its branches in the Federal 
Capital and Greater Buenos Aires areas moved forward. With 
approximately 100 ATMs in use, the goal is to extend the 
system outside the capital. This aggressive investment in 
technology wi/1 a/low the Bank to remain competitive after the 
industry moves toward automatic salary payments, a change 
which is expected in mid-1997. As of December 1996, more 
than 126,000 debit cards were issued, and transactions done 
at Bank ATMs during that month reached 507,030. 

• Another activity undertaken during 1996 was the marketing 
of the first credit card designed specia/ly for the agricultura/ 
community throughout the country. «AgroNación» was created 
to stimulate farm production with the Bank's backing. The 
program is designed to benefit agricultural/livestock 
producers by facilitating the acquisition of capital goods and 



facilitando la incorporación de insumos y bienes de capital en el momento 
oportuno generando así mayores beneficios al productor agropecuario. 
Con la extensa red de comercios adheridos y de diferentes ramos, hacien-
da, semillas, maquinaria agrícola, herbicidas, fertilizantes, combustibles 
y otros insumos para la producción se asegura una adecuada satisfacción 
a los requerimientos del productor obteniendo beneficios adicionales por 
su fácil y automático acceso al crédito. La tasa de financiación, que 
inicialmente fue establecida en el 11 % anual, evolucionó en disminución 
en el primer cuatrimestre de 1997 ubicándose en el 9% anual. 

• Se sumó a VISA Argentina S.A. en calidad de accionista incorporan-
do de esta manera a la cartera un nuevo producto de amplia aceptación 
en el mercado, teniendo además como socio, participación en su negocio. 
A partir de diciembre de 1996 el producto se ofrece en las 529 sucursales 
de la Institución. La incorporación del Banco como entidad emisora-
pagadora suma otro elemento de diferenciación que le permite 
incrementar sus ingresos por este concepto. 

Organización interna 

Interna/ Organization 

El Banco cuenta con una Casa Central y 529 Sucursales en el país, las 
que junto con 16 Sucursales operativas del exterior hacen un total de 545 
casas más una Representación en Tokio - Japón. 

Procurando acentuar el criterio de provincialización de las Gerencias 
Regionales y brindar una mejor respuesta a las distintas zonas y sus 
economías se crearon tres nuevas Gerencias Regionales, conformando de 
tal manera un total de 10 Regionales y 58 Gerencias Zonales. 

La reforma en la estructura organizativa, tuvo como premisa funda-
mental lograr la eficiencia operativa, la coherencia en el proceso deci-
sional, la articulación horizontal de las Areas y la asunción de 
responsabilidades inherentes a cada puesto. La decisión adoptada tuvo 
además como objetivo principal adecuar el funcionamiento del Banco a 
sus actuales necesidades, optimizando su control de gestión y el 
mejoramiento de sus procesos operativos. Dentro de este contexto se 
elevaron al nivel de Subgerencia General las áreas de Marketing y 
Desarrollo de Productos y de Recursos Humanos. 

Con posterioridad a la resolución de revocación del contrato oportuna-
mente celebrado con IBM Argentina S.A. para la ejecución del denomina-
do Proyecto Centenario y a las tareas de índole legal requeridas con motivo 
de la formulación de la demanda judicial se definió la estrategia para el 
inicio del nuevo "Proyecto Informático" tomando como premisas básicas 
la concreción de la informatización integral del Banco, el gerenciamiento 
e integración del proyecto a través de la Línea y la utilización de productos 
resultantes dentro de los estándares del mercado. 

supp/ies as needed. With an extensive network of participating 
firms offering such products as land, seeds, agricultura/ 
machinery, herbicides, fertilizers, fue/s and other production 
inputs, the producer has the advantage of instant credit far 
purchasing supplies. The initial interest rate of 11 % per year 
declined to a 9% during the first four-months of 199 7. 

• The Bank purchased shares of Visa Argentina S.A. stock, 
thereby acquiring sorne control of the business and adding to 
its portfolio a new product that is widely accepted in the 
marketplace. Starting in December, the product was offered in 
ali 529 branches. The incorporation of the Bank as an issuing-
paying agent provides yet another source of potential revenue. 

The Bank has a Head Office and 529 Branches in Argentina 
and 16 operative Branches abroad making a total of 545 
offices plus a Representative Office in Tokyo, Japan. 

To strengthen the Regional Management Groups in the 
provinces and to provide better service to the various regions 
and their economies, three new Regional Management Groups 
were created, thereby increasing their number to 10. There 
are 58 Area Management Groups. 

The principal goals of the organizational restructuring were to 
improve operating efficiency, facilitate decision-making, and 
assign responsibilities to each job position. An additional goal 
was to ensure that the Bank's structure was in line with its 
business needs by optimizing management oversight and 
rationalizing operations. With these aims in mind, the 
Marketing, Product Development and Human Resources 
functions were e/evated to the assistant general manager 
leve/. 

After revoking the contract signed with IBM Argentina, S.A. far 
implementation of the so-called «Proyecto Centenario» and 
after comp/eting the work necessitated by the related lawsuit, 
the Bank drew up a strategy far the new Computerization 
Project /«Proyecto Informático»}. This project, to be carried out 
and managed on-line, wi/1 lead to the integration of the Bank's 
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Durante el último trimestre del ejercicio se desarrollaron, el cuadro 
de situación, las premisas básicas del proyecto, su visión funcional, la 
estrategia de desarrollo, la especificación del equipamiento, la 
funcionalidad prevista en sus diversos módulos, las fases de planificación 
y los costos asociados. En este marco el Directorio del Banco resolvió dar 
inicio a algunos de los procesos de contratación que requerirá el proyecto. 

Con relación al "Plan de Comunicaciones" se puso en funcionamien-
to la nueva central telefónica de Casa Central. La mayor eficiencia 
lograda en las comunicaciones redundará en beneficios en la concreción 
de negocios. 

En el transcurso del año se continuó con los Planes de Refacción y 
Remodelación de Inmuebles, efectuando trabajos de ampliación y 
remodelación en las sucursales Victoria, Dolores, Zárate, Avellaneda, La 
Plata y Carmen de Areca, además reparaciones varias y pintura en las 
sucursales Carlos Calvo y Boedo. En Casa Central se realizaron 
remodelaciones en el Area de Marketing y Desarrollo de Productos, Area 
de Sistemas y Centro de Cómputos. 

Resultado Obtenido 

lncome Statement 

El resultado del ejercicio 1996 se vio afectado por la obligación del 
Banco de efectuar un aporte de 60 millones al Tesoro Nacional, de 
conformidad con lo previsto en la Ley 24.624 (de Presupuesto General 
de la Nación para el ejercicio fiscal 1996). El resultado neto del 105º 
ejercicio económico del Banco de la Nación Argentina, arrojó una ganancia 
de 71 millones de pesos. 

La apertura de los ingresos por origen es la siguiente: 

Resultado del Banco en el país 
Resultado Subsidiarias 
Resultado Argentina 
Resultado Filiales del exterior 
Resultado Consolidado 1996 antes 
del Impuesto a las Ganancias 
y Aporte al Tesoro Nacional 
Impuesto a las Ganancias 
Aporte al Tesoro Nacional 
Resultado Consolidado 1996 

En miles de peso · 
In thousands of US$ 

996 1995 
85.116 

7.408 
92.524 
43.404 

135.928 
(5.324) 

(60,000) 
70.604 

10.268 
10.488 
20.756 
23.525 

44.281 
(7.222) 

(60.000) 
(22.941) 

Durante el ejercicio 1996 el Banco abonó en concepto de gravámenes 
la suma de 75 millones de pesos. Cabe señalar que el Banco de la Nación 
Argentina no goza de régimen promociona} de desgravación o de exención 
impositiva alguno. 

infarmation systems, and wil/ resu/t in new products that are in 
fine with the market standard. 

During the last quarter of the year, the majar phases of the 
project were set forth, strategy was developed, costs were 
reviewed, and the Bank · s Board of Directors resolved to 
initiate sorne of the required contracting processes. 

Regarding the Communications Plan, a new central telephone 
switchboard was installed at Head Office. Greater efficiency in 
communications wi/1 be an important business advantage. 

During the year, the Buildings Renovation Project went into 
effect, with expansion and remodeling work at the Victoria, 
Dolores, Zárate, Avellaneda, La Plata and Carmen de Areca 
branches, in addition to various repairs and renovations at the 
Carlos Calvo and Boedo branches. At Head Office, both the 
Marketing and Product Development Division and the Systems 
Division/Computer Center were remodeled. 

Earnings far 1996 were affected by the Bank's obligatory 
US$ 60 mil/ion contribution to the National T reasury in 
accordance with Law No. 24.624 (from the National Budget 
far fiscal year 1996). The net result far Banco de la Nación 
Argentina's 105th fiscal year showed earnings of US$ 71 
mil/ion. 
lncome breakdown by source is as fallows: 

Bank 's Domestic Net lncome 
lncome from subsidiaries 
Total Domestic Net /ncome Befare Taxes 
Foreign Offices' Net lncome Befare T axes 
1996 Conso/idated /ncome befare lncome Taxes and 
Contributions to the National Treasury 

lncome Tax 
Contribution to the National Treasury 
Consolidated 1996 Net /ncome 

During fiscal year 1996, Bank taxes paid in Argentina other 
than income tax were US$ 75 mil/ion. Banco de la Nación 
Argentina does not receive any preferential tax treatment. 



A ti 
Disponibilidades 
Títulos Públicos 
Préstamos 
Otros Créditos por 
Intermediación Financiera 
Participación en otras Sociedades 
Bienes de Uso 
Otros 
Totnl l"ivo 
Pa ivo 
Depósitos 
Otras Obligaciones por 
Intermediación Financiera 
Otros 
Tolul 'Pasivo 
eatl'imon io e~o 
Totol 

Balance General Consolidado 
(Cifras en miles de pesos) 

Consolidated Balance Sheet 
Domestic and lntemational (In thousand U.S. dollars) 

Al 31/1.2/90 Al 3 1/ 12/05 
As ot· 12/31/96 As of l2/31/95 

453.855 442.226 
3.466.908 2.770.408 
8.260.329 8.399.009 

3.167.701 1.553.058 
77.794 47.766 

746.155 765.560 
562.274 336.122 

16,735.016 14.3 4,149 

9.487.157 8.348.962 

4.856.867 3,605.833 
457.562 487.753 

14.80 ~.586 12.442.54-0 
.933.430 J..071.B0J 

16.735.016 J4.:114.14!1 

Assets 
Cash & Dúe from Banks 
Government Securities 
Loans 
Other Receivables from 
financia/ lntermediation 
Participation in other Companies 
Fixed Assets 
Other 
Total Assels 
Uabl/lties 
Oeposits 
Other Ob/igations from 
financia/ lntermediation 
Other 
Total Llabl/ltles 
Net Wotth 
Total Uab/1/tles plus Net Woi111 
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Balance General Consolidado al 31/12/96 
Distribución Patrimonial Argentina y Exterior (Cifras en miles de pesos) 

Consolidated Balance Sheet as of December 31, 1996 
Domestic and lntemational (In thousand U.S. dollars) 

rgcntina 
Monto % 

E termr 
1Qntr, 'l, 

Su sidiarlas 
Monln % 

1tmo11n1 
.AoUvo -------Disponibilidades 427.517 94,20 

1.979.766 57,10 

Abroad 
l\rttátlIII 

24.712 5,44 

Aml?IU[l! 

1.626 
23.919 

0,36 
0,69 

Conso i aao 
Mnnlo % 

Con,olldared Total 
Amo1mr 

~~--- Assets 
453.855 100,0 Cash & Due from Banks 

3A66.908 100,0 Government Securities Trtulos Públicos 
Préstamos 7.3B4.765 B9,40 

1.463.223 42,21 
B75.564 10,60 O 0,00 ... . B.260.329- 100,0 Loans 

Otros Créditos por 
Intermediación Financiera 1.337.453 42,22 1.795.773 56,69 34.475 1 ,09 
Participación en 
otras Sociedades 77.230 99,2B 164 0,21 400 0,51 
Bienes de Uso ----- 730.840 97,95 13.020 1,74 2,295 0,31 -- ---Otros 475.673 84,60 4.621 O,B2 B1.980 14,5B 
Total Aotivo 12-.4J . . 2114 74,1 11 4. l.77.077 24196 144.695 0 ,80 
Pasivo 
Depósitos 
Otras Obligaciones por 
Intermediación Financiera 
Otros 
Tola] Po ivo 
Patrimonio oto 
Total 

7.0B0.651 74,ti::I 

3.295.432 67,B5 
---

386.906 84,56 
.10 .702,089 ?'J.,72 

2.406.506 25,37 o 0,00 

1.530.206 31,51 31.229 0,64 
5.100 1 ,11 65 .556 14,33 

3.941.812 26,63 !lo.7fl5 0,65 

-----
Other Receivables from 

3.167.701 100,0 Financia/ lntermediation 
Participation in 

77.794 100,0 other Companies -----
746.155 100,0 Fixed Assets 
562.2-74- - 100,0 Other -----~~~ J0.73ú.016 100,0 Total Assets 

Uablllties -----9.487.157 100,0 Deposits 
Other Obligations from 

4.856.B67 100,0 Financia/ lntermediation -----
4.57.562 100,0 Other 

14 801.Sllti 100,0 Total lfabllilies 
1.933.430 100,0 Net Worth 

10. 735.010 100,0 Total Uabllllles 
pfusN11t WOl1h -----------------------~--------~-~--------- ----



Depósitos 

Oeposits 

Al 31 de diciembre de 1996 el saldo de depósitos en el país alcanzó 
los 7.112,7 millones de pesos, lo que representa un aumento del 17.1 % 
respecto del año anterior. 

La participación en el total de la banca alcanzó el 12,9%, similar a la 
del año anterior. Es necesario destacar que la participación obtenida sobre 
el total de los depósitos del sistema financiero por el Banco de la Nación 
Argentina en el período 1991 - 1996, considerando el mes de diciembre 
de cada año, se mantuvo por encima de la registrada a diciembre de 1990. 

Al analizar la composición de los depósitos del país por moneda y 
sector, se puede observar que los capitales en pesos representan el 44,9%, 
donde el Sector Privado no Financiero tiene una participación del 28,1 % 
sobre el total de depósitos; en tanto que los capitales en moneda extranjera 
representan el 54,9%, con una participación del Sector Privado no 
Financiero del 51,6%. Con relación al año anterior se produjo un incre-
mento del 7,2% y 20,9% respectivamente. 

La clasificación por naturaleza de los depósitos en el país, muestra 
que la preponderancia de capitales en pesos está representada por los 
Depósitos a la Vista con el 23,1 %, en tanto que para capitales en moneda 
extranjera predominan los Plazos Fijos con el 45,5%. Con relación al año 
1995 se verifica un crecimiento de los capitales en dólares del 18,8% y 
de los capitales en pesos del 15,3%. 

El mayor crecimiento porcentual se produjo en los capitales de Depósitos 
a la Vista en moneda extranjera con un aumento del 88,9%, seguido por los 
capitales de Caja de Ahorro en pesos con una suba del 27,7%. 

Cabe agregar finalmente, que la mayor participación de los depósitos 
totales del Banco corresponde a las sucursales del interior del país con 
un 55,6%. 

O Sector Privado (79,98%) 
Prívate Sector 

e Sector Financiero (2.10%) 
Financia/ Sector 

e Sector Público (17,92%) 
Public Sector 

Depósitos del B.N.A. en el País 
Clasificados por Sector 

Leve/ of Deposits of B.N.A. in Argentina 
Classified by Sector 

Incluye depósitos en pesos y dólares e intereses 
devengados a pagar. 

lnc/udes deposits in pesos, U,S, dollars, and accrued interesl payable. 

As of December 31, 1996 total domestic deposits 
amounted to US$ 7.1 billion, an increase of 17.1 % 
compared to the previous year. 

The Bank's domestic deposits represented 13. 9% of total 
deposits in the banking industry, similar to the prior year's 
percentage. Banco de la Nación Argentina's share of total 
deposits in the financia/ industry as of December of each 
year during the 1991-1996 period remained above the 
December 1990 figure. 

An analysis of the composition of domestic deposits by 
currency and by sector shows that peso deposits 
represented 44.9% of the total, with 28.1 % of deposits in 
pesos held by the non-financia/ prívate sector; meanwhile, 
foreign-currency deposits accounted far 54. 9% of the total, 
with 51.6% of them he/d by the non-financia/ prívate sector. 
With respect to the previous year, deposits in pesos and 
foreign curency held by the non-financia/ prívate sector 
were up 7.2% and 20.9% respective/y. 

A classification of domestic deposits by type shows that 
the highest percentage of peso deposits (23.1 %) is held in 
checking accounts, while most of those in foreign currency 
(45. 5%) are in time deposits. With respect to 1995, total 
do/lar deposits rose by 18.8% and total peso deposits by 
15.3%. 

The greatest percentage growth (88. 9%) occurred in 
foreign currency checking account deposits, followed by 
savings deposits in pesos (27. 7%). 

Final/y, it shou/d be noted that the greatest share of the 
Bank ·s total deposits are held by branches outside the 
Greater Buenos Aires area, with 55.6% of the total. 
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Depósitos en el País 
Clasificados por naturaleza de los depósitos 

(Saldos al 31 de diciembre, en miles de pesos) 

Deposits in Argentina 
C/assified by deposits nature (As of December 31, 1996, in thousand U.S. dollars) 

1006 199. 
M fllU % Monto % 

Amount Amo1mt.-
Capitales on poso 3.1!1íl .OA6 ,ar. ,2. 1111 .ru 2 4'li.llill 
A la vista 1.64 .616 23,12 1.451.370 23,90 
Plazo l•ijo 749.2 02 10,53 692.505 11,40 
Caja da 1\honus 7!l i.:Zflll 11,19 623 .737 10,27 
C:np itn los oo Mu.nudnExtwmj 1·n !).ílO'l..460 54!,[}5 3,21N-• .t05 -~·ºº A la vista L89.019 2,66 100.083 1,65 
Ploz r¡¡o 3,236 ,ll!jl 45,50 2.727.183 44,90 
Caja cfo Ahorros 475.5!.l0 6,69 456.899 7,52 
lnlorllsllll dev11ngndo u pagar 21,'1 8 0,30 21.50--4. 0,35 
En pesos __ _ 6.202 0,09 6. l)B8 n ,10 
En Moneda Extranjera 14 .9) 1 0,21 15.436 0,25 
Total 7.112.714 100 00 ll ,07ll.28 1 100,00 

ariación 
Monto % 

Ghange 
Amount 

422.474 15,UI Prfncfp t In pEi!!OS 
193,246 13,31 Checkfng Accounts 

56.697 8,19 Trne Deposits 
172.531 27,66 Savings Accounts 
.Rl?.2!l 1.11,Uó 'Prlrtalpal líl ,frorelgu Ctil'l'OílllY 

88.936 88,86 Checking Accounts 
509.668 18,69 Time Depos1ts 

18.691 4,09 Savings Accounts 
-330 •.l ,56 Accrued lnterest Payeble 
134 2,21 -Principal in-pesos 

-470 -3,04 Principal in Foreign Currency 
1,039;433 17,ll Total 
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Depósitos y Préstamos Totales en el País 
Distribución por Jurisdicción Política (*) 

(Saldos al 31 de Diciembre. Participación porcentual) 

Total Deposits and Loans recorded in Argentina 
Distribution by province (As of December 31, 1996, percentage) n 

Jurisdicción Dep itos Pl'Qlllamos ( • •) Provlnce 
Deposffl 

191-lll t995 
Buenos Aires 20,00 21,70 
Catamarca 0,35 0,27 
Córdoba 7,22 7,56 
Corrientes 1,06 1,08 
Chaco 1,15 1,40 
Chubut 1,02 1,06 ---Entre Ríos 1,92 1,89 
Formosa 0,44 0,69 
Jujuy 1,62 0 ,68 
La Pampa 0,45 0,45 
La Rioja 0,61 0,56 
Mendoza 1,51 1,49 
Misiones 1,18 1,18 ------Neuquén 0,76 0,08 
Río Negro 1,54 1,68 
Salta 1,27 1,02 
San Juan 1,08 0,93 ----San Luis 1,97 1,11 
Santa Cruz 0,66 0,56 

- ·- - --
Santa Fe 7,08 7,09 
Santiago del Estero 1,01 1,02 
Tucumán 1,33 1,53 
Tierra del Fuego 0,90 0,95 
Interior 55,!if; 56,56 
C,lpilnl Fodorul 44,45 43,44 
Total 100,00 100,00 

( *) Comprende depósitos y préstamos en moneda local y extranjera. 
(**) Según lugar de asiento de la casa en que se efectivizó el crédito y sin netear la 

Previsión por Riesgo de In cobrabilidad 

Loans t••J 
HI fi 1!195 

16,64 17,40 Buenos Aires 
0,39 0,40 Cata marca 
8,44 8,70 Córdoba 
1,52 1,60 Corrientes 
3,57 3,30 Chaco 
0,98 1 ,00 Chubut 
3,64 3,60 Entre Ríos 
1,00 1,00 Formosa 
0,57 0,60 Jujuy 
1,07 1,20 La Pampa 
1,14 1,10 La Rioja 
2,08 2,10 Mendoza 
1,13 1,20 Misiones 
0,87 0 ,90 Neuquén 
1,88 2,00 Río Negro 
1,27 1,40 Salta 
0,65 0,70 San Juan 
0,55 0,60 San Luis 
0,63 0,60 Santa Cruz 

10,63 10,70 Santa fe 
1,15 1,10 Santiago del Estero 
1,78 1,90 Tucumán --
0,09 

61,67 
38,33 

100,00 

0,10 Tierra del Fuego 
63,40 Rest al lhe coontry 
36,60 Federal D/str,cl 

100,00 Total 

( ·) /nc/udes deposits and loans in local and foreign currency. 

r •) According to the location of the office that effected the loan, 

without deducting the Allowance far Credit Losses. 
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Préstamos 

Loans 

Al 31 de diciembre de 1996 el saldo total de préstamos en el país 
alcanzó los 8 .073 millones de pesos, mostrando una merma del 2,3% 
con respecto a 1995. La participación en el total de la banca ascendió al 
11,2%. 

Es de har.Ar notilr que la participación del Banco de la Nación Argen-
tina en los préstamos totales del sistema financiero, considerando el mes 
de diciembre para el período 1990 a 1995, experimentó un notable 
crecimiento, pi!siln<lo nAl H,5% al 13,8% y sufriendo una leve reducción 
en 1996. 

Dentro de la cartera de préstamos domésticos (Sector Privado no 
Financiero), el 47,5% tuvo como destino la producción agropecuaria, el 
51,1 % a la industria, el comercio y los servicios y otras actividades el 
1,4%. 

Los capitales de préstamos del país en moneda extranjera representan 
el 64,3% y los capitales en pesos el 30,1 %. Dentro de estos últimos el 
sector privado no financiero representa el 17,3% y es superior en un 
9,5% al registrado en diciembre de 1995; mientras que para los capitales 
en moneda extranjera este sector representa el 61,0% y es levemente in-
ferior al del año anterior en 3 ,O%. 

La distribución de los préstamos por área geográfica del Banco de la 
Nación Argentina fue del 38,3% para Capital Federal y del 61,7% para el 
resto del país. 

Reducción de las tasas activas de interés 

La racionalización, reorganización y cambios administrativos permitie-
ron importantes ahorros en los costos operativos y encabezar la baja en 
las tasas de interés. Para préstamos de inversión y capital de trabajo en 
dólares estadounidenses la tasa es del 12% anual, habiendo disminuido 
en 4 puntos porcentuales con respecto a diciembre de 1995. Para las 
operaciones en pesos, la tasa es del 14% anual, habiendo registrado una 
disminución de 5,5 puntos porcentuales con relación al año anterior. 

La tasas enunciadas son máximas existiendo tasas más bajas para 
importantes líneas de crédito, como por ejemplo, para financiación de 
operaciones de comercio exterior varían entre el 7% y el 11 % anual. 

As of December 31, 1996, total domestic loans amounted to 

US$ 8.1 billion, registering a decline of 2. 3% over 1995. The 

Bank's share of industry-wide loans was 11.2%. 

Banco de la Nación Argentina's share of total loans extended 

by the Argentine banking industry increased from 6.5% to 

13.8% between 1990 and 1995 (considering December of 

each year} and sustained a slight decrease in 1996. 

Of the domestic loan portfolio, 47.5% was extended to the 

agricultural/livestock sector, 51.1 % to industry, commerce 
and services, and 1.4% to other activities. 

Foreign currency loans (principal only} within the country 
accounted far 64.3% of the total, while loans in pesos 
represented 30.1 %. Of the peso loans, those extended to the 

non-financia/ private sector (17.3%} grew by 9.5% from 

December 1995. This same sector accounts far 60.1 % of 

fareign-currency loans, a 3. 0% decrease compared to the 

previous year. 

Geographic distribution of loans made by the Bank was 38. 3% 
within the Federal Capital and 61 . 7% to the rest of the country. 

lnterest Rate Reductions 

The significan! savings in operating costs afforded by the 

streamlining, reorganization and administrative changes 
implemented during the year led to a decrease in interest 

rates. Far US dof/ar-denominated loans far investment and 

working capital, the annual rate decreased by 4 percentage 

points from December 1995, to 12%. For loans in pesos, the 

14% annual rate represents a 5.5 percentage point drop from 

the previous year. 

The stated rates represent maximum rates, and there are 

lower rates for larger lines of credit. Foreign trade financing 

rates, far example, range from 7% to 11 % per annum. 



Refinanciamiento para apuntalar la reactivación 

El Directorio del Banco de la Nación Argentina resolvió refinanciar 
las deudas vencidas e impagas al 30 de setiembre de 1995, en dólares 
estadounidenses o pesos, por el importe del saldo del capital vencido y a 
vencer más intereses devengados -excluidos intereses punitorios- hasta 
la fecha de contabilización de la refinanciación a los sectores: industrial, 
agropecuario, de servicios y personas físicas que registren obligaciones 
vencidas con la Institución. 

El máximo endeudamiento a refinanciar se fijó en 300 mil dólares 
estadounidenses con un plazo acorde con la capacidad de pago del deudor 
(por su actividad y estacionalidad de ingresos) según monto a refinanciar. 
La amortización es variable (mensual, trimestral, semestral o anual) 
estableciéndose un plazo de gracia de hasta 12 meses para la primera 
cuota de capital y un interés del 12% anual. 

En la deuda a refinanciar pueden incluirse honorarios profesionales, 
para aquellos que se encontraran en situación judicial, y obligaciones 
nacionales emergentes (IVA sobre intereses). 

A diciembre de 1996 se han contabilizado refinanciaciones por un 
monto aproximado a los 444 millones de pesos, lo que representa el 31 % 
de la cartera irregular a diciembre de 1995. 

Descentralización de la decisión crediticia y atomización de la cartera 

Se llevó a cabo una reorganización del Banco aumentándose el número 
de Gerencias Regionales a diez. Esto ha permitido aumentar la descen-
tralización de la toma de decisiones. 

Así, del total de 6.600 millones de pesos prestados al Sector Privado 
no Financiero, el 63,8% (4.200 millones de pesos) corresponden a créditos 
de menos de 200 mil pesos, el 7,8% de ese total corresponde a créditos 
entre 200 mil pesos y 400 mil pesos, el 3,7% corresponde al segmento 
entre 400 mil pesos y 1 millón de pesos y el 24, 7% corresponde a créditos 
de más de 1 millón de pesos. 

Refinancing to Support Economic Recovery 

The Bank's Board of Directors resolved to refinance past due 
obligations in US dollars or pesos as of September 1995, plus 
accrued interest (excluding penalty interest) through the 
effective date of the refinancing agreement. This assistance 
wi/I be extended to the industrial, agriculture and livestock, and 
services sectors, and to individua/s who have overdue 
obligations with the Bank. 

The maximum debt to be refinanced was set at US$ 300 
thousand with terms tailored to the debtor's ability to pay 
(based on their type of activity and the seasonality of their 
income flows) and according to the amount to be refinanced. 
Amortization terms are variable (monthly, quarterly, semi-
annua//y or annually) with a grace period of up to 12 months 
and a 12% annual interest rate. 

The debt to be repaid may include professional fees for any 
debtors who are subject to court action, and consequent 
obligations to the government (VAT on interest). 

As of December 31, 1996, approximately US$ 444 mil/ion in 
/oans had been refinanced, or 31 % of delinquent loans as of 
December 31, 1995. 

Decentralization of Decision-making on Loans and 
Portfolio Breakdown 

The increase in the number of Regional Management Groups, 
to the current total of 10, has decentralized the decision-
making process. 

Thus, of the US$ 6.6 billion in /oans to the non-financia/ prívate 
sector, 63.8% (US$ 4.2 billion) corresponds to loans of less 
than US$ 200 thousand each, 7.8% to loans of between 
US$ 200 - 400 thousand, 3. 7% to loans of from US$ 400 
thousand - 1 mil/ion, and 24. 7% to loans over US$ 1 mil/ion. 
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Préstamos en el País 
Clasificados por Sector 

(Saldos al 31 de diciembre, en miles de pesos)(*) 

Loans in Argentina 
C/assified by Sector (As of December 31, 1996, in thousand U.S. dol/ars) (*) 

109fl l!)!J5 
Mon lo % Mont o % 

Amovnt Amo1m1 
Capítalf'.s mi Peso 2.42-9,8«3 30,10 2.423,785 Zfl ,34 
Sector Público no Financiero 7 3.374 9,83 755.608 9,15 -----
Sector Financiero -- - 2~0~702- 2,98 393.832 4,77 
Sector Privado no Finaciero 1.395.777 17,29 1.274.346 15,43 
Capitalos ea Moneda Exlrunjera ,10 .05 '7 64.32. 5.302.241 65.15 
Sector Público no Financiero 202.\l29 2,51 240.480 2,91 
Sector Financiero 68.161 0,84 67.999 0,82 
Sector Privado no Finaciero 4.922.067 60,97 5.073.762 61,41 
Tnlerei,lf. Deven,:¡llt.lns a G11brar 4a0.6fl5 5,58 4ij5.4U6 6,SJ 
En Pesos --251~70!)- 3,12 236.323 2,86 
En Moneda lhtnmjnru 198,960 2,46 219.173 2,65 
Tolul B.073.575 I00.00 8.24H.ü22 '106,00 

(*) Antes de netear la previsión por Riesgo de Incobrabilidad. 

Variación 
Mon to % 

Change 
A/710unt 
6.068 0,25 Prl,¡cflpa/ In paso~ 

37.766 5,00 Non Financia/ Public Sector 
-153.130 -38,88 Financia/ Sector 
121.431 9,53 Non Financia/ Prívate Sector 

-189.104 -3;51 F'nnCI / rn Foretijn Currericy 

-37.651 -15,66 Non Financial Public Sector 
162 0,24 Financia/ Sector 

-151.695 -2,99 Non Financia/ Prívate Sector 
-4.BS1 -1,,0li Accr~¡¡d /nll/fest Re11e1vable 
15.382 6,51 Principal in pesos 

-20.213 -9,22 Principal in Foreign Currency 
-18"¡:,!147 -Z.~7 Grand Total 

/') Befare netting the allowance for credit Losses. 
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Préstamos en el País 
Clasificados por actividad - Sector Privado no Financiero 

(Saldos al 31 de diciembre, en miles de pesos) 

Loans in Argentina 
C/assified by type of business - Non Financia/ Prívate Sector 

/As of December 31, 1996, in thousand U.S. dol/ars) 

Actividad 19011 19115 Variar.i6n 
Monto % Monto Montn % 

Changa 
Amaunt Amount Amount Business 

Agrope unrla ~Ul{l1 ,614 47, 3 • .241U57 49,0 -150.648 ·'1,8 Agrloulture 
Cédulas Hipotecarias Rurales 887.137 13,6 1.009.700 15,4 -122.563 -12,1 Rural Mortgage Bonds ---Subtotal 2.204;477 33,9 2.238.557 34,2 -34.080 -1,5 Subtotal 
Agrícola 7H8.fl06 12,1 183.159 12,0 5.447 0,7 Farming ---
Agropecuaria 1.014.796 15,6 1.045.455 16,0 -30.659 -2,9 Livestock 
Pecuaria 393.927 6,1 401.505 6,1 -7.578 -1,9 Cattle Raising - ---Forestal 7.148 0,1 8.438 0,1 -1.290 -15,3 Forestry 

/ndustry, Commarcs, 
:-l.3211JiU7 51,J 3.219.486 40.2 106,201 3,3 Serv., etc. --Industrias manufactureras .. 1.529.669 23,5 1.219.027 18,6 310.642 - 25,5 /ndustry 

Comercio 607.646 9,3 628.014 9,6 -20.368 -3,2 Commerce -Construcción 77.480 1,2 70.563 1,1 6.917 9,8 Construction 
Electricidad, gas, agua Electricity & Gas 
y servicios sanitarios 267.288 4,1 180.614 2,8 86.674 48,0 
Minas y canteras 10.708 0,2 22.175 0,3 -11.467 -51,7 Mining 
Pesca 18.929 0,3 19.430 0,3 -501 -2,6 Fishing & Hunting 
Diversos 812.967 12,5 1.079.663 16,5 -266.696 -24,7 Miscellaneous 

Iros préstamos 91.0117 1,4 79.675 1,2 U.42Z 14.3 Other 
Total 0.507.308 100.0 6 .547,418 100,0 -40.0211 -0,11 Total 
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Cartera de Industria, Comercio, Servicios y otros 
Sector Privado no Financiero (Saldos al 31 de diciembre, en miles de pesos) 

Portfo/io of lndustry, Commerce, Services and other 
Non Financia/ Private Sector (As of December 31, 1996, in thousand U.S. do/lars/ 

1906 J99!i Vari11ti6n 
Acfüidad Monto " Monto % MOlllO % 

Changa Business 
Amoum A111ount Amoun/ 

Industries mrumfo htrorilll 1.li2ff.68!l 4U,Ol 1.2J0,OZ7 37.ll6 3 t0.642 25,411 Manufacturlng lnd11str/es 

.Productos nlimen licios 227.840 6,85 221.988 6,90 5.858 2,64 Foods 

Bebidas 37A06 I.L3 29.823 0,93 7.583 25,4 3 Orinks 
Tabaco 6.393 0,19 3.948 0,12 2.445 61,93 Tobacco 

Textiles 93.067 2,80 73.690 2,29 19.377 26,30 Textiles 

Calzado, prendas de vestir y otros 69.309 2,08 82.241 2,55 -12.932 -15,72 Shoes, clothing and others 

Madera y corcho (excepto muelJI •s) 33.526 1,01 31.962 0,99 1.564 4,89 Wood and cork 

Muebles y accesorios -----S!r.8-21- 1,11 32.026 0,99 4.795 14,97 Furniture and accesories 

Papel y productos ti i papl 40,024 1,20 17.516 0,54 22,508 128,50 Paper and paper products 

lrnpren l (ls, di lol'in l · y otras 14.547 0,44 14.980 0,47 -433 -2,89 Printing presses and others 

Cuero y pr clu tos J cuero y piel ll1.7Rll 2,46 63.192 1,96 18.596 29,43 Leather and leather products 

P rot luclus d caucho 7.75 . 0,23 9.548 0,30 -1 .792 -18,77 Rubber Products 

Sustancias y productos químicos !4,012 1,02 31.489 0,98 2.523 8,01 Chemical Substances and Products 

Prod. deri ados del petróleo y carbón, _ 67-.888 2,04 12.411 0,39 55.477 447,00 Products derived from petroleum and carbon 

Productos de minerales Mineral products 

no metalíferos 11.686 0,35 13.547 0,42 -1.861 -13,74 Nonmetal 

Industrias melál icas básiuas 502.070 15,10 380.766 11,83 121.304 31,86 Basic metal industries 

Productos metálicos 27.996 0,84 27.107 0,84 889 3,28 Metal products 

Maquinaria 4Z.301 1,27 41 .186 1,28 1.116 2,71 Machinery 

Maquinaria, aparatos, accesorios Machinery, apparatus, 

artículos eléctricos 57.856 1,74 53.016 1,65 4.840 9,13 accesories and electric articles 

108.146 3,25 55.475 1,72 52.671 94,95 Transportation materia/s 
29.231 0,88 23.116 0,72 6.115 26,45 Miscellaneous manufactured goods 

607.640 10,28 fi28.01 il 1!1,51 •Z0,360 -3,24 Commerce 
225.795 6,79 215.458 6,69 10.337 4,80 Wholesale 

Minorista :!!11.851 11,49 412.556 12,81 -30.705 -7,44 Retail 

Con trucción 77.4110 2,33 70,563 Z,1.11 6.017 0,80 Constructlon 

El ctric idad, gas. ogua Electrlcity, gas, water 

y servi ios nnital'ios 21l7.Z88 8,04 -180.614 5,61 86.674 47.ff9 and health servlces 

J.inas y canteras 10.700 0,33 22.1 75 0,69 -11.467 -. 1,7 1 Mines and quarrles 

l'osca 18.!lZ!l 0,57 J0.4j0 0,60 -60.1 -2 Sil Hunting and ffsh/ng 

Diversos 812.907 24,45 1,070.663 33,54 -266.896 -24,70 Misce/laneous 

Otros 198.628 5,97 680.002 21,12 -481.374 -70,79 Other 

Tramillas 6 14.339 18,48 399.661 12,41 214.678 53 ,72 Families 

Total 3.324.087 100,00 3.219.486 100,00 105.201 :t,27 Total 
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Crédito Agropecuario --------------------
A gr i cultural and Livestock Loans 

Al 31 de diciembre de 1996 el saldo total de préstamos al sector 
agropecuario fue de 2.204 millones de pesos (sin considerar Cédulas 
Hipotecarias), registrándose una leve disminución del 1,5% con respecto 
a 1995. 

Los préstamos del sector se distribuyen de la siguiente manera: 
agropecuarios 46%, agrícolas 35 ,8%, pecuarios 17,9% y forestales 0,3 % . 

Durante 1996 la actividad crediticia para el sector agropecuario 
privilegió el desarrollo de nuevos productos que se describen a 
continuación: 

• Implementación de Créditos para Reconversión de Tambos: se 
incluyen la renovación de tinglados y de equipos de ordeñe, incorpora-
ción de tanques de frío y motores y adquisición de sistemas informáticos 
para el control de raciones y gestión. Los montos son de hasta 200 mil 
pesos por proyecto a seis años de plazo, incluyendo uno de gracia, y la 
tasa del 12% anual. 

• Implementación de Créditos de Inversión a una tasa del 12% anual 
a seis años de plazo incluyendo uno de gracia. Se contempla la 
financiación de estudios hidrogeológicos, nivelación y desmontes, 
construcción de pozos, bomba de pozo profundo, cañerías y motor para 
equipos de riego, entre otros. 

• Implementación de Créditos para Producción Ganadera, Bovina, 
Ovina o Porcina. Se incluyen pasturas y hasta el 30% en equipos de 
forrajes a una tasa de interés del 12% anual. El plazo es de hasta cinco 
años incluido uno de gracia. 

• Financiación para la Compra de Equipos Informáticos a profesio-
nales de "Cambio Rural", dentro de la línea de Préstamos Personales. 

• Préstamos para Productores Patagónicos - Líneas para Retención 
de Vientres e inversiones orientadas a la Producción Agropecuaria y 
Agroindustríal. La tasa del 10% anual es bonificada por la Secretaría de 
Agricultura, Ganadería y Pesca. 

• Préstamos para Retención de Trigo - Campaña 1996/97. Los mismos 
podrán canalizarse por las siguientes líneas: préstamos con garantía 
"warrants" emitidos por firmas autorizadas; evolución y créditos a 
empresas para capital de trabajo e inversiones. El monto máximo es de 
50 mil pesos o dólares estadounidenses con plazos de hasta 180 días. En 
plazos mayores se otorgarán exclusivamente en dólares estadounidenses. 

At December 31, 1996, total loans outstanding to the 
agricultural/livestock sector were US$ 2.2 bil/ion /excluding 
Mortgage Securities), a 1. 5% decrease over 1995. 

Loans to the sector were distributed as fallows : agriculture 
and livestock, 46%; agriculture only, 35.8%; livestock only, 
17.9%; and forestry, 0.3%. 

During 1996, the fallowing new products were deve/oped to 
provide credit far agriculture and livestock: 

• Loans far the Modernization of Dairy Farms: this includes 
renovation of sheds and milking equipment, instal/ation of 
refrigeration equipment, and the acquisition of computer 
systems far ration control and general management. Loans of 
up to US$ 200 thousand per project may be extended, far six 
years /including a one-year grace period), at 12% per year. 

• lnvestment Credit to be extended at 12% per year far six-
years, including a one-year grace period. Under consideration 
are hydrogeological studies, grading and defarestation 
projects, we/I-construction, and deep-we/1-pumps, pipe/ines, 
and motors far irrigation-projects. 

• /mplementation of Loans far Livestock Production (cattle, 
hogs ar sheep). Financed items include pastures and up to 
30% far feeding equipment at 12% per year. The term is up to 
five years, including a one-year grace period. 

• As part of personal loans, a fine of financing far the 
purchase of computer equipment far professionals who 
participate in the Rural Exchange («Cambio Rural») program. 

• Loans far Patagonian Producers - Unes far the upkeep of 
breeding cattle, and investments geared towards agriculture/ 
livestock and agroindustrial production. The 10% annua/ rate is 
subsidized by the Department of Agriculture, Livestock and 
Fisheries. 

• Loans far the warehousing of wheat far the 1996-97 
season. These could be channeled through warrant loans 
issued by authorized companies ar through /oans to 
companies far working capital and investment. The maximum 
amount is 50 thousand pesos ar US dollars with terms of up to 
180 days. Loans far larger amounts wi/1 be granted exclusive/y 
in US dollars. 
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Cartera Agropecuaria en el País 
(Saldos al 31 de diciembre, en miles de pesos) (*) 

Domestic Agricultura/ Loans Portfolio 
(As of December 31, 1996) (*) 

l !l!lfl 11}05 oriación 
l\ctMd d l\louto % Munlo % Jl.•lonlcl % 

C"ange Business 
AmOIIIII Amount Amourrl 

Ag~icola 788.606 35,77 783,15!1 3-1.98 lí.447 0,70 Agrlculh,re. 
Cereales, oleaginosas y forrajes 389.273 17,66 338.462 15,12 50.811 15 ,01 Grains, oíl seeds & fodder 
Frutas 103.278 4,68 108.624 4,85 -5.346 -4,92 Fruits 
Hortalizas, legumbres, flores, Vegetables, flowers, 
plantas y semillas 61.579 2,79 62.853 2,81 -1.274 -2,03 p/ants, seeds 
Algodón y otras fibras textiles 81.089 3,68 76 .886 3,43 4 .203 5,47 Cotton & other textile fibers 
Caña de Azúcar 34.547 1,57 52.895 2,36 -18.348 -34,69 Sugar Gane 
Vid (viticultores) 37.761 1,71 55.907 2,50 -18.146 -32,46 Grapes (for wine) 
Yerba mate 11.938 0,54 15.956 0,71 -4.018 -25,18 Yerba Mate 
Tabaco 32.032 1,45 39.454 1,76 -7.422 -18,81 Tobacco 
Otros cultivos industriales 37.109 1,68 32 .122 1,43 4.987 15,53 Other Industrial Crops 
1\gro¡,ccuarifr 1.014,7011 46,03 1.045.455 46,70 -30.059 -2,03 Farmfng 
Explotación Agrú;ula - Ganadera 913.526 41,44 \:l::ll.4::14 41,65 -18.908 -2,03 Combined Operations 
Servicios Agropecuarios 101.270 4,59 113.021 5,05 -11.751 -10,40 Agricultura/ Services 
Pemiaria 393.027 1.7,87 401 . 05 17,94 •1,578 · l ,89 Llvestock 
Vacunos (Cría e Invernada) 225.231 10,22 254.165 11,35 -28.934 -11,38 Cattle (raising & wintering) 

--
Ovinos 54.700 2,48 47.126 2,11 7.574 16,07 Sheep 
Tambo 75.456 3,42 65.685 2,93 9.771 14,88 Dairy 
Porcinos y otras Pigs & other 
especies ganaderas 8.104 0,37 11.149 0,50 -3.045 -27,31 
Avicultura y otras Poultry raising 
especies de granja 30.436 1,38 23.380 1,04 7.056 30,18 
Forcshal 7.148 0,32 8.,J.38 Q,38 -1.290 -15,29 ForeStey 
Total 2.204.477 100,00 2.2:18.f>57 100.00 -34,080 ·1,52 Toial 

(*) No incluye Cédulas Hipotecarias Rurales. (') Does not include Rural Mortgage Bonds. 
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• Línea para promoción de maquinaria agrícola de origen nacional 
en la República Oriental del Uruguay, Brasil, Paraguay, Chile y Bolivia. 

• Convenios firmados con las provincias de La Rioja, Formosa y Tierra 
del Fuego a tasas bonificadas por las mismas del 2 al 6%. Los proyectos 
que se financian son diversos: riego, emprendimientos hortícolas, 
desarrollo turístico, entre otros. 

• Se otorgaron líneas a bancos bolivianos para la financiación de 
maquinaria agrícola de origen argentino. Hasta el momento se han 
otorgado 500 mil pesos al Banco de Santa Cruz de la Sierra. 

• En zonas de desastre agropecuario apoyo crediticio para: siembra 
de cosecha fina. Monto de hasta 8 mil pesos por productor cuyo 
endeudamiento no supere el 80% de su capacidad patrimonial. 

• Para productores en mora en relación a la segunda y tercera serie 
de Cédulas Hipotecarias, en zonas de desastre: refinanciaciones que van 
desde esperas de 120 días, hasta el otorgamiento de Cédulas Hipotecarias 
Especiales. 

• Refinanciación de pasivos agropecuarios, industriales y de servicios. 
Plazos de hasta seis años incluyendo uno de gracia. A partir del 1 º de 
noviembre do 1996 la tasa de interés es del 12% anual registrando una 
reducción efectiva de tres puntos porcentuales. 

• Financiación para la adquisición de máquinas agrícolas y otros 
elementos. Se ha otorgado el 63% de los créditos a los productores, 
permitiéndoles incorporar: 

• 565 cosechadoras por un monto aproximado a los 60 millones de 
pesos. Del total de unidades financiadas 207 corresponden a las de 
origen nacional lo que equivale a la producción de 7 meses para este 
tipo de maquinarias. 
• 1.437 tractores por un monto cercano a los 59 millones de pesos, lo 
que representa el 26,6% de las unidades de producción nacional. 
• 906 sembradoras por un monto que rondó los 2 7 millones de pe-
sos, representando el 20% de las producidas en el país. 
• 2.102 implementos varios para el quehacer agropecuario por 
alrededor de 42 millones de pesos, representativo del 17,5% del 
equipamiento producido en el país. 

El monto de la asistencia crediticia total rondó los 188 millones de 
pesos, lo que equivale al 55,2% de las ventas totales del Sector para el 
ejercicio 1996. 

• Unes far the marketing of Argentine farming equipment in 
Uruguay, Brazil, Paraguay, Chile and Bolivia. 

• Agreements signed with the provinces of La Rioja, Formosa 
and Tierra del Fuego at 2% and 6% rates subsidized by the 
provincial governments. The projects being financed are 
diverse: irrigation, horticulture, and tourism development, 
among others. 

• Loans were granted to Bolivian banks for financing the 
purchase of Argentine agricultura/ machinery. Five hundred 
thousand US dollars in loans have been granted up to the 
present to the Banco de Santa Cruz de la Sierra. 

• Loan support for agricu/tura/,11ivestock disaster areas to be 
used far planting winter crops. Amounts of up to US$ 8 
thousand wi/1 be extended to producers whose debt is no 
greater than 80% of their equity capital. 

• Far producers in disaster areas who are delinquent with 
respect to the second and third Rural Mortgage Bond series: 
refinancing that covers delays of 120 days up to the issuance 
of Special Mortgage Bonds. 

• Refinancing of /iabi/ities of the agricu/tura//livestock, 
industrial and service sectors. Terms of up to six years 
including a one-year grace period. Since November 1996, the 
annua/ interest rate is 12%, a decrease of three percentage 
points. 

• Financing for the purchase of agricultura/ machinery and 
other items. Sixty three percent of this line has been extended 
to producers, enabling them to acquire: 

- 565 harvesters (US$ 60 mil/ion}. Of the units financed, 207 
were made in Argentina, the equivalen! of 7 months production 
for that type of equipment. 
-1,437 tractors (US$ 59 mil/ion}, which represents 26.6% of 
the units produced in Argentina. 
- 906 seeders far approximately US$ 27 mil/ion, or 20% of 
!hose produced domestica//y. 
-2,102 other implements far agriculture/livestock production 
(worth approximately US$ 42 mil/ion}, which is 1 7. 5% of those 
produced in Argentina. 

The total of /oans extended was approximately US$ 188 
mil/ion, equivalen! to 55.2% of total sales far this sector during 
1996. 



Area Internacional 

lnternational Area 

El área Internacional orientó su estrategia para mantener el importante 
rol que el Banco de la Nación Argentina detenta en los negocios de 
comercio exterior, no sólo en el país, sino a través de sus filiales 
distribuidas en el mundo. 

El Banco cuenta con 55 sucursales domésticas habilitadas para operar 
en esa especialidad, además de las 16 sucursales distribuidas en 11 países, 
y el apoyo de una oficina de representación en Japón. 

La presencia en la ciudades de Nueva York y Miami, con roles 
claramente determinados permite el desarrollo de una actividad de 
carácter institucional -y mayorista- en el primer caso, y de atención 
minorista en la restante. Las sucursales Panamá y Gran Cayman operan 
bajo licencia internacional, las que juntamente con las ubicadas en Europa 
(Londres, Madrid y París) conforman el núcleo financiero de la 
organización. 

En tanto las sucursales en Sudamérica -Brasil, Uruguay, Paraguay, Chile 
y Bolivia-, favorecidas por razones de afinidad cultural, históricas, lingüís-
ticas y de estilo, desarrollan una actividad orientada a atender los negocios 
de banca doméstica e interregional, dirigida con preponderancia al comer-
cio exterior, reforzada por actividades de promoción comercial inter-
nacional, mediante la participación de la Institución en numerosas ferias 
realizadas en los mencionados países, por los sectores agrícola, comercial, 
industrial y de servicios. Lo enunciado transforma a las casas en una im-
portante herramienta para el desarrollo de negocios y consolidación de 
la integración en el MERCOSUR. 

Toda esta red internacional permite simultáneamente que el Banco 
de la Nación Argentina actúe como banco corresponsal de las instituciones 
financieras más representativas de latinoamérica, y servir de apoyo a las 
entidades que integran el sistema financiero argentino. 

Actividad Internacional 

lnternational Activity 

Se incrementó el volumen de préstamos otorgados para prefinan-
ciación y financiación de exportaciones, alcanzando aproximadamente 
los 1.200 millones de pesos para todo el año 1996, previéndose llegar a 
financiar el 10% del total de las exportaciones del país. Debe destacarse 
que un importante porcentaje de este crecimiento es asignado directa-
mente al productor agropecuario. 

The lntemational Division focused on maintaining Banco de la 
Nación Argentina's position as a key player in the fareign trade 
arena, both within the country and abroad through its world-
wide network of offices. 

Al/ of the Bank's 1 7 offices in 12 fareign countries and 55 of 
the domestic · branches have the capacity to operate in foreign 
trade. 

lts offices in New York and Miami have clear/y-defined 
activities: who/esa/e and corporate banking is carried out 
through the New York Branch, whi/e the Miami Agency 
conducts the Bank's U. S. retail business. The intemationa//y-
/icensed Panama and Grand Cayman branches, together with 
the European offices in London, Madrid, and Paris, comprise 
the Bank's financia/ core. 

The South American branches - Brazi/, Uruguay, Paraguay, 
Chile and Bolivia -which enjoy the benefit of a cultural, 
historica/, and linguistic affinity, conduct domestic and inter-
regional banking business with a concentration on fareign 
trade and intemational marketing. The marketing function is 
reinfarced by Bank participation in numerous expositions 
conducted by the agricultura/, commercial, industrial and 
service sectors in these countries. Through these activities, 
Banco de la Nación Argentina's branches become important 
too/s far business development and far the furthering of 
regional integration under the MERCOSUR agreement. 

This intemational network a//ows Banco de la Nación Argentina 
to actas a correspondent bank far Latin America's most 
important financia/ institutions, whi/e at the same time 
providing key services to the Argentine financia/ system. 

There was an increase in export and pre-export financing, 
which reached approximately US$ 1.2 billion far the year. lt is 
estimated that the Bank financed 10% of total Argentine 
exports. A significant percentage of this growth carne from the 
agriculture and livestock sector. 
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Además , se canalizaron recursos y parte del potencial del finan-
ciamiento externo a través del sistema bancario nacional, mediante líneas 
de crédito para atender todo tipo de operaciones de comercio exterior 
otorgadas a la mayoría de los bancos argentinos por intermedio de nuestras 
sucursales del exterior. 

A fin de viabilizar la reconversión productiva y tecnológica, que permi-
ta un desarrollo sostenido de la economía y el incremento de la produc-
tividad que haga competitiva la producción argentina en los mercados 
internacionales, se vienen renovando y ampliando los Convenios de 
Crédito Comprador, firmados con 19 Bancos de 13 países (Suiza, Reino 
Unido, Estados Unidos, Japón, Alemania, Francia, España, Italia, 
Finlandia, China, Taiwan, Venezuela y Corea del Sur) que permiten la 
financiación a mediano y largo plazo de importaciones de bienes de capi-
tal, cuyo monto en conjunto asciende a un total aproximado a los 700 
millones de dólares estadounidenses. 

En lo concerniente al Mercosur (Mercado Común del Sur), se encuentra 
en plena vigencia el protocolo de cooperación mutua cuatripartito 
celebrado el 11 de noviembre de 1994 entre los presidentes del Banco de 
la Nación Argentina, del Banco do Brasil S.A., del Banco Nacional de 
Fomento del Paraguay y del Banco de la República Oriental del Uruguay 
quedando así conformado el denominado BANASUR. 

Esta complementación esta orientada a facilitar el intercambio 
comercial brindando información sobre la calificación crediticia de 
exportadores e importadores en sus respectivos países. 

En el Banco de la Nación Argentina funcionan "Salas Mercosur" en 
cada una de las Gerencias Regionales en las capitales de provincia y en 
Asunción, Montevideo, Río de Janeiro y San Pablo donde se brinda 
asesoramiento relativo al contenido, instrumentos, metodologías y 
operatoria del proceso de integración regional Mercosur. Las mismas 
fueron provistas de un sistema de Nomenclatura de Comercio Exterior y 
de ALADI- MERCOSUR. 

Por otra parte, los cuatro bancos signatarios del acuerdo de complemen-
tación, a los que se sumó a partir del 31 de marzo de 1995 el Banco del 
Estado de Chile, instrumentan en las respectivas zonas fronterizas sistemas 
que permitirán la acreditación en moneda local de cobranzas en moneda 
de los otros países del Mer~osur. 

Cada Banco podrá apoyar su accionar en las sucursales que poseen 
los restantes bancos asociados en el BANASUR como si se tratase de una 
sola entidad. Merece destacarse que este grupo constituye la mayor red 
bancaria de América Latina, con más de 5.500 filiales estratégicamente 
diseminadas por toda la región. Resulta evidente la utilidad que tal red 
puede tener para el sector productivo privado en áreas tales como las de 
cobranzas de clientes en otros paises, obtención de información respecto 
de la calidad de posibles compradores o proveedores , etc. 

In addition, funding and foreign financing were channeled into 
the domestic banking system through our foreign branches, 
who granted lines of credit far foreign trade transactions to 
Argentine banks. 

The Bank has renewed and expanded its agreements for 
Buyers' Unes of Credit, which facilitate productive 
restructuring and technological advancement projects. 
Supporting these activities wi/1 fue/ economic growth and 
increase productivity so that Argentine goods are competitive 
on intemational markets. These agreements, which have been 
signed with 19 banks from 13 countries (Switzerland, the 
United Kingdom, the United States, Japan, Germany, France, 
Spain, Ita/y, Finland, China, Taiwan, Venezuela and South 
Korea), provide medium- and long- term financing of capital 
goods imports, and total approximately US$ 700 mil/ion. 

As part of the MERCOSUR regional integration process, the 
chairmen of Banco de la Nación Argentina, Banco do Brazi/ 
S.A., Banco Nacional de Fomento del Paraguay and Banco de 
la República Oriental del Uruguay signed the BANASUR 
agreement on November 11, 1994. This agreement far 
cooperation between the tour institutions is in ful/ force. 

The main thrust of BANASUR is to stimulate trade by providing 
credit rating information on exporters and importers within the 
signatory countries. 

Banco de la Nación Argentina has «Mercosur Centers• in each 
of its Regional Management offices in the provincial capitals 
and in its Asunción, Montevideo, Río de Janeiro, and Sao Paulo 
branches. These centers are sources of information about the 
content, instruments, methodology, and operative structure of 
the integration process. Each of these offices has been 
provided with a computerized catalog system covering foreign 
trade and ALADI-MERCOSUR. 

Moreover, the tour banks who entered into this complementary 
agreement, (ratified by a fifth institution, Banco del Estado de 
Chile, on March 31, 1995), implemented systems in their 
border areas to allow the currency of any Mercosur country to 
be accepted as payment local/y. 

Since each BANASUR bank can carry out its business in 
branches operated by its co-signatories as if they comprised a 
single institution, these five banks make up the /argest banking 
network in Latin_America, with more that 5,500 offices 
throughout the region. This network can provide much-needed 
services to prívate companies: collection of payments from 
clients abroad, information about potential customers or 
vendors, etc. 



El 28 de agosto de 1996 se firmó un protocolo entre el Servicio 
Brasileño de Apoyo a la Micro y Pequeña Empresa (SEBRAE) y el Banco 
de la Nación Argentina, destinado a ampliar la colaboración mutua para 
proveer apoyo tecnológico, financiero y de recursos humanos a las 
Pequeñas y Medianas Empresas de estos países. 

Personal 

Personnel 

Al 31 de diciembre de 1996 la dotación de personal total era de 16.058 
agentes, la que se mantuvo en niveles similares al ejercicio anterior. En 
cumplimiento de los objetivos fijados por el Directorio del Banco en 
materia de Personal, a partir del segundo semestre, se cubrieron parte de 
las bajas vegetativas de la planta permanente con la incorporación de 
Jóvenes Profesionales para cubrir necesidades funcionales en Casa Cen-
tral y Sucursales. Los contratos de un año de duración se celebraron bajo 
la modalidad de Primer Empleo determinada por la Ley 24.013. 

El Instituto de Capacitación Daniel A. Cash continuó con el programa 
de Capacitación a Distancia elaborando y desarrollando distintos 
programas y cursos de capacitación para el personal. 

Además se dictaron distintos cursos especializados de Cartera Morosa, 
Atención al Cliente, Proyectos de Inversión, Inglés, Informática para 
Hipoacúsicos, Moneda Extranjera, Formación de Instructores Internos, 
Actualización de Operaciones Bancarias y Financieras, Relaciones 
Humanas, Crédito, Comercio Exterior, Marketing y Desarrollo de 
Productos, Secretaría de Gerencia, Conducción de Personal, Alta Gerencia, 
y cursos para el personal del Area de Sistemas. 

Se organizaron asimismo jornadas de Actualización Contable, Fondos 
Comunes de Inversión, Capacitación Tarjeta de Crédito Visa y AgroNación, 
funcionamiento del Ticket Total, y un Taller de Crédito. 

Relaciones Institucionales 

Community Relations 

Ha sido importante la actividad del Banco en el quehacer socioe-
conómico de la comunidad, canalizada a través de sus áreas de Prensa y 
Publicidad, la "Fundación Banco de la Nación Argentina", la "Biblioteca 
Manuel Belgrano" y el "Museo Histórico y Numismático" , 

La Biblioteca Manuel Belgrano asistió al personal directivo y técnico 
de la Institución y a los agentes que realizan estudios universitarios, 
atendió consultas del público en general, especialmente de investigadores 

On August 28, 1996, a protocol was signed by the Brazilian 
Service to Support Micro and Sma/1 Businesses («Servicio 
Brasileño de Apoyo a la Micro y Pequeña Empresa» - SEBRAEJ 
and Banco de la Nación Argentina, far collaboration in 
providing technological, financia/ and human-resources support 
to sma/1 and medium-sized businesses in these countries. 

As of December 31, 1996, the Bank had 16,058 employees, 
similar to the prior year's figure. In accordance with the 
personnel policy set farth by the Board of Directors, sorne of 
the positions in Head Office and various branches that became 
available in the second half of the year due to attrition were 
filled with members of the Young Professionals («Jóvenes 
Profesionales») organiza/ion. One-year employment contracts 
were signed, as stipulated in the First Job ( «Primer Empleo» J 
provisions of Law No. 24.013. 

The Daniel A. Cash Training lnstitute continued to develop 
various training programs and courses to be offered to 
employees under the Extension Learning program. 

Courses were offered on Delinquen/ Loans, Customer Service, 
lnvestment Projects, English, Computing far Beginners, 
Foreign Exchange, Teacher Training, Banking and Financia/ 
Transactions, Human Relations, Credit, Foreign Trade, 
Marketing and Product Development, Executive Secretaria/ 
Ski/Is, Employee Behavior, Senior Management, and Systems. 

In addition, the Bank conducted workshops on Accounting, 
Mutual Funds, Visa and AgroNación credit-cards, Ticket Total 
operations, and Credit. 

The Bank fills a key position in the community through its 
Press and Publicity office, the Banco de la Nación Argentina 
Foundation, the Manuel Be/grano Library and the Museum of 
History and Numismatics. 

The resources of the Manuel Be/grano Library were utilized by 
Bank personnel who were attending college, and a/so by 
individuals from the general public who had an interest in the 
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y estudiantes interesados en la historia y trayectoria de Banco. Se 
efectuaron préstamos interbibliotecarios con las bibliotecas del Banco 
Central de la República Argentina y del Ministerio de Economía y Obras 
y Servicios Públicos y donaciones de volúmenes encuadernados de los 
diarios La Nación y La Prensa a la Academia Nacional de la Historia. 

Con la organización de la Fundación Banco de la Nación Argentina se 
llevaron a cabo los IIIº Juegos Deportivos y Recreativos pam el personal 
activo y pasivo del Banco en los cuales intervinieron 7.300 competidores 
en las distintas disciplinas. 

La Fundación Banco de la Nación Argentina, además, brindó asistencia 
permanente a carenciados, discapacitados, entidades de bien público, 
tanto en la faz cultural como social, educativa, deportiva y de la salud. 
Respecto de este último aspecto es importante la prestación otorgada a 
los enfermos de SIDA y con adicciones. 

Como parte del apoyo que el Banco de la Nación Argentina brinda 
para crear condiciones favorables y herramientas específicas para la forma-
ción de emprendimientos empresarios, continuó participando activamen-
te en la Fundación Empretec. La Fundación tiene por objetivos fundamen-
tales el identificar, crear y promover empresas de base tecnológica, asistir 
a los empresarios para mejorar sus posibilidades de éxito y apoyar el 
lanzamiento de proyectos con potencial de crecimiento y exportación, 
con el ánimo de mejorar la competitividad de la economía argentina y la 
investigación y desarrollo de tecnología para el bienestar y el beneficio 
común. 

En busca de una mayor difusión cultural se realizaron importantes 
muestras de artístas plásticos argentinos. 

El Museo Histórico y Numismático recibió permanentes visitas 
didácticas, brindó información y material fotográfico a la Academia 
Nacional de Bellas Artes y a la editorial Zurbarán, se atendieron además 
a investigadores de Canadá, Estados Unidos y del CONICET. 

Participación y presencia Institucional del 
Banco en Ferias y Exposiciones durante 1996 

Participation and lnstitutional presence of the Bank 
in F airs and Exhibitions During 1996 

• 110a. Exposición Internacional de Ganadería, Agricultura e In-
dustria, (Predio Ferial de Palermo). 

• 12a. Feria Internacional de Córdoba-FICO '96 y 7a. edición del 
Foro Latinoamericano de empresarios y rondas de negocios 
(Córdoba). 

• 89a. Exposición Nacional de Ganadería, Agricultura e Industria 
(Santa Fe). 

history of the Bank. The Library participated in the interlibrary 
loan program with the Argentine Central Bank and the Ministry 
of Economy, and also donated bound editions of two 
newspapers {«La Nación» y «La Prensa,,) to the National 
Academy of History. 

The Banco de la Nación Argentina Foundation orgamzed the 
Third Annual Games for active and retired Bank employees, 
with 7,300 individuals competing in the various events. 

The Banco de la Nación Argentina Foundation also offered 
support to the needy, the disabled, and to various cultural, 
social, educational, sporting, and health organizations. lt 
provided important assistance to recovering drug addicts and 
to AIOS patients. 

As part of Banco de la Nación Argentina's new business 
development initiative, it continued to participate in the 
Empretec Foundation. The Foundation's basic objectives are 
the identification, development and promotion of technology 
enterprises, providing support to business people to increase 
their chances for success, and encouraging projects that have 
growth potential and could eventual/y contribute to the 
country's exports. Overall, these efforts aim to improve 
Argentina's competitiveness and to develop technology for the 
common good. 

In the cultural realm, the Bank organized importan! exhibitions 
by Argentine artists. 

The Museum of the History of Numismatics continued to 
provide lectures and information to students and the general 
public. lt also offered photographs to the National Academy of 
Beaux Arts and to the Zurbarán editorial house, and hosted 
researchers from Ganada, the United States and CONICET. 

• 110th. Livestock, Agriculture and lndustry Exposition, 
lnternational (Palermo F airgrounds) 
• 12th. lnternational Fair of Córdoba-FIGO '96 and 7th. edition 
of the Latín American Forum for Businessmen (Córdoba) 
• 89th. National Livestock, Agriculture and lndustry Exposition 
(Santa Fe) 



• 58a. Muestra de Ganadería, Avicunicultura, Comercio e Industria. 
(Pergamino, Buenos Aires). 

• Expochacra '96 - (Junín, Buenos Aires). 
• 64a. Exposición Agropecuaria, Industrial y Comercial (San Fran-

cisco, Córdoba). 
• 62a. Exposición Nacional de Ganadería, Industria y Comercio (Río 

Cuarto, Córdoba). 
• 52a. Exposición de Ganadería, Agricultura, Industria y Comercio 

(Las Flores, Buenos Aires). 
• Expo-Feria '96 Feria Agroindustrial, Comercial y Artesanal 

(Urdinarrain, Entre Ríos). 
• 40a. Exposición de Agricultura, Ganadería, Industria y Comercio 

(Morteros, Córdoba). 
• Expo-Santa Rosa '96 (Santa Rosa de Río Primero, Córdoba). 
• ExpoMercosur '96 (Costa Salguero, Buenos Aires). 
• Expotan '96 - (Tandil, Buenos Aires). 
• Semana Argentina en San Pablo (San Pablo, Brasil). 
• ExpoFeria Agrícola y Ganadera (La Paz, Entre Rios). 
• 53a. Exporural '96 (Salta, Salta). 
• Asamblea del B.I.D. - (Sheraton, Buenos Aires). 
• Siembra Directa - (Villa Giardino, Córdoba). 
• Expomaní - (Gral. Cabrera, Córdoba). 
• Jornadas de Perspectivas Agropecuarias - (Bolsa de Cereales, Buenos 

Aires). 
• Fundación Foro del Sur - (Hotel Alvear, Buenos Aires). 
• Jornada Técnica de Riego - (Junín, Buenos Aires). 
• Jornadas Técnicas Empresariales - (Rosario, Santa Fe). 
• I Encuentro Nacional de Sociedades Rurales- (Ascochinga, Córdoba). 
• I Encuentro Regional PyME - (Rosario, Santa Fe). 
• Agro-Activa - (Armstrong, Santa Fe). 
• Expo-Arenales '96 - (General Arenales, Buenos Aires). 
• Expo 2000 - (Alejo Ledesma-Canals, Córdoba). 
• 68º Expo-Ganadería, Agricultura, Granja, Industria, Comercio -

(Bolivar, Buenos Aires). 
• Exposición Agro-Industrial-Comercial -(Montevideo, Uruguay). 
• Encuentro Nacional de Exportadores Argentinos - (Bolsa de Comer-

cio, Capital Federal). 
• Cañuelas '96 - (Cañuelas, Buenos Aires). 
• Expo-Tucumán - (San Miguel, Tucumán). 
• 11 Congreso Regional de Comercio y Almacenamiento de Granos -

(Lobería, Buenos Aires). 
• Jornadas Nacionales de Alfalfa en Acción - (Villa María, Córdoba). 
• Expo-Virasoro '96 - (Virasoro, Corrientes). 
• ExpoFeria-Basavilbaso - (Basavilbaso, Entre Rios). 
• Congreso Regional CREA - (Pinamar, Buenos Aires). 
• ERICCA '96 - (Villa María, Córdoba). 
• Exposición Ganadería, Comercio e Industria - (General Lamadrid, 

Buenos Aires). 
• Expo-Olavarría - (Olavarría, Buenos Aires). 
• I Muestra Tecnológica Integral Alimentaria - (Palermo, Buenos Aires) 

• 58th. Livestock, Poultry, Rabbit, Trade and lndustry Show 
(Pergamino, Buenos Aires) 
• Expochacra '96 - (Junín, Buenos Aires) 
• 64th. Agricultural/Livestock, Industrial and Trade Exposition 
(San Francisco, Córdoba) 
• 62nd. National Livestock, lndustry and Trade Exposition (Río 
Cuatro, Córdoba) 
• 52nd. Livestock, Agriculture, lndustry and Trade Exposition 
(Las Flores, Buenos Aires) 
• Expo-Feria '96 Agroindustrial, Trade and Artisan Exposition 
(Urdinarraín, Entre Ríos) 
• 40th. Agricultura/, Livestock, lndustry and Trade Exposition 
/Morteros, Córdoba) 
• Expo-Santa Rosa '96 (Santa Rosa de Río Primero, Córdoba) 
• ExpoMercosur'96 /Costa Salguero, Buenos Aires) 
• Expotan '96 1T andil, Buenos Aires) 
• Argentine Week in Sao Paulo (Sao Paulo, Brazil) 
• Agricultura/ and Livestock ExpoFeria (La Paz, Entre Ríos) 
• 53rd. Exporural '96 /Salta, Salta) 
• I.D.B. Meeting - (Sheraton, Buenos Aires) 
• Direct Planting - /Villa Giardino, Córdoba) 
• Expomaní [Peanut Expo] - (General Cabrera, Córdoba) 
• Seminars on Agricultural/Livestock Prospects - (Grains 
Exchange, Buenos Aires) 
• Southern Forum Foundation - (Hotel Alvear, Buenos Aires) 
• Technical lrrigation Seminar - (Junín, Buenos Aires) 
• Business Technical Seminars - (Rosario, Santa Fe) 
• National Meeting of Rural Associations - (Ascochinga, 
Córdoba) 
• PyME Regional Meeting - /Rosario, Santa Fe) 
• Agro-Activa - (Armstrong, Santa Fe) 
• Expo-Arenales '96 - (General Arenales, Buenos Aires) 
• Expo 2000 - (Alejo Ledesma-Canals, Córdoba) 
• 68th. Expo-Livestock, Agriculture, Farm, lndustry, Trade -
(Bolivar, Buenos Aires). 
• Agricultural-lndustrial-Trade-Exposition - (Montevideo, 
Uruguay) 
• National Meeting of Argentine Exporters - (Chamber of 
Commerce, Federal Capital) 
• Cañuelas '96 - /Cañuelas, Buenos Aires) 
• Expo-Tucumán - (San Miguel, Tucumán) 
• Second Regional Meeting of Grain Trade and Warehousing -
(Lobería, Buenos Aires) 
• National Seminar on Alfalfa in Action - (Villa María, Córdoba) 
• Expo-Virasoro '96 - /Virasoro, Corrientes) 
• ExpoFeria-Basavilbaso - (Basavilbaso, Entre Ríos) 
• CREA Regional Congress - (Pinamar, Buenos Aires) 
• ERICCA '96 - /Villa María, Córdoba) 
• Livestock, Trade and lndustry Exposition - (General 
Lamadrid, Buenos Aires) 
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• VII Exposición Agrícola, Ganadera, Industrial, Comercial, Artesanal 
y de Transporte - (Adelia María, Córdoba). 

• 60° Exposición Nacional Agrícola, Ganadera, Industrial y Comercial 
(Venado Tuerto, Santa Fe). 

• Mundo Lácteo - (Clusellas, Santa fe) . 
• 71 º Exposición Rural Industrial y Frutihortícola - (Mar del Plata, 

Buenos Aires). 
• Exposición Industrial, Comercial, Artística y Cultural - (Alejandro, 

Buenos Aires). 
• Feria Internacional de Santiago - FISA - (Santiago, Chile). 
• 2º Foro Nacional de Ganadería de Cría - (Ruta 20 y 7, San Luis). 
• Expo-Tostado '96 - (Tostado, Santa Fe). 
• Encuentro Jóvenes Exportadores - (Banco de la Nación Argentina, 

Buenos Aires). 
• Expoforraje y Lechería - (Del Viso, Buenos Aires) . 
• Expo-Casbas '96 - (Casbas, Buenos Aires). 
• Expo-Fértil Necochea '96 - (Necochea, Buenos Aires). 
• Feria Internacional de la Patagonia - (Puerto Madryn, Chubut). 
• Expo-Citrus '96 - (Concordia, Entre Rios). 

• Expo-0/avarría - (0/avarría, Buenos Aíres) 
• Integral Food Technology Show- (Palermo, Buenos Aires) 
• VII Agricultura/, Livestock, Industrial, Trade, Artisan and 
Transportation Exposition - (Adelia María, Córdoba) 
• 60th. National Agricultural, Livestock, Industrial and Trade 
Exposition - (Venado Tuerto, Santa Fe) 
• Dairy World - (Clusellas, Santa Fe) 
• 71 st. Rural-Industrial Fruit and Horticultural Exposition - (Mar 
del Plata, Buenos Aires) 
• Industrial, Trade, Artistic and Cultural Exposition - (Alejandro, 
Buenos Aires) 
• Santiago lnternational Fair - FISA - (Santiago, Chile) 
• Second National Cattle-Breeding Forum - (Routes 20 and 7, 
San Luis) 
• Expo-Tostado '96 - (Tostado, Santa Fe) 
• Young Exporters Meeting - (Banco de la Nación Argentina, 
Buenos Aires) 
• Feed and Oairy Expo - (Del Viso, Buenos Aires) 
• Expo-Casbas '96 - (Casbas, Buenos Aires) 
• Expo-Fértil Necochea'96 • (Necochea, Buenos Aires) 
• Patagonia lnternational Fair - (Puerto Madryn, Chubut) 
• Expo-Citrus '96 - (Concordia, Entre Ríos) 



Sucursales de la Capital Federal El Banco en el Interior 
Branches in the Greater Buenos Aires Area Branches in the Rest of the Country 

CAPITAL FEDERAL FEDERAL DISTR/CT BUENOS AIRES CASTELLI ....................... .................... (7114) 25 de Mayo 325 
CHASCOMUS ............... .. .. .. .............. (7130) Avda. Mitre 113 

PLAZA DE MAYO .... ....... ....... ... .. . (1036) Bartnlomé Mitre 326 Regional Bonaerense Norte CMTll. N. OTAMENDI .. .. ............ .......... (7603) San Martín 194 
Northern Province of Buenos Aires Region CORONEL DORREGO ............... (8150) Avda. Julio A.Roca 622 

Regional Gran Buenos Aires Norte CORONEL PRINGLES ............. (7530) San Martín 602/26/34 
Northern Greater Buenos Aires Region AMEGHINO ............................. [6064) Enl'ique l, Violante 258 CORONEL SUAR EZ .................... ............ [7540) Sarmiento 101 

AMllRICA ..................... [6237) Viamonte 278 [sede provisoria) DARREGUlllRA ... .. ...... [8183) Blvd. H. Y, igoyen 99 
ABASTO ... ... ....... ..... .................... [1193) Avda. Corrientes 3302 ARRECIFES ...................... , .. ........ [2740) Ricardo Gu liérrcz 498 DOLORES ................ [7100) Avda.Gral.Belgrano esq. Gral.Rico 
ADUANA ........ .................................. .. .... . (1107) Azo¡mrdo 350 BARADERO ........... ......... .. , [2942) Ldor. Grnl. San Martín 1218 DON BOSCO ........... (0000) Don Bosco 1185/87 · Bahía Blanca 
AVDA. ALVEAR ............................... (1129) Avda Alvear 19% BARRIO ACEVEDO ............ (2700) Sarmion lo 675 -Pergamino GRAL. LAMADRID ............ . .. .. , ............. (7406) Sarmiento 386 
AVDA. CORDOBA ......................... (1414) Avda. Cól'doba 4402 BOLIVAR , . .... ..... ............... (6550) Avda. G1al. San Martín 501 GRAL. MADARIAGA .... , ............. .... ..... (7163) Avellaneda 281 
AVDA. CORRIENTES ........... ... ... [1043) Avda. Col'L'Íentes 345 BRAGADO ............ .............. ...... . .. (6640) Avda. Pelhigrini 1474 GRAL. PIRAN ........... .... ... ..... (7172) San Martínesq. 9 de Julio 
AVDA. DE LOS CONSTITUYENTES .... ... ........ .. CAPITAN SARMIENTO , ...... ....... (2752) Avda. J. D Perón 416 HUANGUELEN .. .... ......... ... ...... .. ....... .. (7545) Calle 10 esq 26 

.. (1431) Avda de los Constituyentes 5451 CARLOS CASARES , ... .. .............. [6530) Avda. San Martín 150 INDIO RICO .................. .. ... .. ... ..... (7501) Belgrnno osq. Mitre 
AVDA. GAONA ..... ....... ... ......... .. ... .. . [1416) Avda. Gaona 1800 CARLOS TEJEDOR ................. (6455) Alberto H. Almirón 36 INGENillRO WHITE ... .. .. .. ...................... [8103) Belgrano 3787 
AZCUENAGA .............. ............. ..... [1123) Avda. Santa Fe 2299 CARMEN DE ARECO ............................... [6725) Saavcdra 620 JUAN COUSTll .. , ... .............. .................. [8136) San Marlfn 499 
BALVANERA . .. ............ , ......... ...... (1045) Avda. Corrientes 2156 CASBAS ................................................ (6117) H. Yrigoyen 400 JUAN N. FERNANDEZ ........................... [7011) Calle 35 y 26 
BELGRANO ................. .. ... ............ (1428) Avda. Cabildo 1900 CHACAIIUCO ............................ ..... ........... (6740) Belgrano 49 LAPRIDA.. .. ................... (7414) Avda. San Martín 1100 
BOCA DEL RIACHUELO .......... ........................ ........................ . CHIVILCOY ........... .. . ............... (6620} Soarez n" 1 LAS FLORES ................................. (7200) Avda. Gral. Paz 374 
,-.. ·········•······ .. ················· .. (1159) Avda. Almirante Brown 1101 COLON ......................... .. .... .... ....... .. ....... (2720) Calle47 n"901 LOIJERIA ................................... (7ti35) Avda. San Marlín 202 
CABALLITO ...... .......................... [1424) Avda. Rivadavia 5199 CORONEL GRANADA ...... , .............. (6062) Mitre esq. Güemes MAIPU .... ........... ... .................. ....... ... .. .. ... ... (7160) Belgrano 798 
CABILDO ..... ... .. ............................. .. (1429) Avda. Cabildo 2902 DAIREAUX ... ................ ........... [6555) Avda. Julio A. Roca 199 MAR DEL PLATA .... ... ................ ........ .. (7600) San Martín 2600 
CARLOS CALVO .................. [1072) Bernardo de lrigoycm 1000 GRAL. ARENALES ..... ........ (6005) Avda. Mitrc osq. Rivadavia MARIA IGNACIA , ....... ..... .................. [7003) Avda, Tandil 401 
CARLOS PELLEGRINI ..... .. - ...... . (1009) Carlos Pellegrini 899 GRAL. VILLEGAS ........... .. .. ......... ... ........ [6230) Rivadavia 698 MIRAMAR .............. .... , ................. .. (7607) Avda. B Mi~e 1501 
COLEGIALES ............... , .. ......... .. (1426) Federico Lacrozo 2668 HENDERSON .. .............. .. ... [6465) Rivadavia esq. Almafuerle NECOCHEA .. .. ........................ ............. (7630) Calle 60 esq, 61 
CONGRESO ............ ........ ............... ...... (1022) Avda. Callao 101 JUAN B. ALIIERDI ,., ..... ., .. . ....... . .. ... (6034) Snl'miento 359 NICANOR OLIVERA ........ .... ...... .. ...... (7637) Calle 22 esq. 29 
FEDERICO LACROZE .................... ... . (1427) Avda. Forest 488 JUNIN ........... .. .... .. . .............................. (6000) Mayor López 26 OLAVARRIA ........ .... ........ ....... ... ... ...... .... .. [7400) V. López 2900 
GRAL. MOSCONI ..... ... .... (1419) Avda. General Mosconi 3581 LINCOLN . .... .. ............................... [6070) Avda. L.N Alem 1200 ORENSE ... ........... ......... (7503) Josefina Paclrnco de Riglos 41 
GRAL. URQUJZA ..... .. ...... ....... . (1431) Avda. Triunvirato 4802 LOBOS . .. .. .. .................. (7240) Salgado y Buenos Aires ORIENTE .......... ... (7509) Avda. Santamarina y Juan ll. Albel'di 
LAVALLE ......... .. ....... ....... .. ........ . , ................. [1047) Lavalle 593 LOS TOLDOS .. ... .................................... [0015) Bmé. Mitre 696 PATAGONES .......... .... .. ... ........................ (8504) Paraguay 2 
LUIS M. CAMPOS ..... .. ...... .......... (1426) Luis M. Campos 813 
MONTSERRAT ........................................... [1008) Alsina 1356 

MERCEDES ............................................. (6600) Calle 29 n" 448 
MONES CAZON ................................. (6469) Dal'do Rocha 315 

PEDRO LURO .......... . .. ........................ [8148) Calle 5 csq. 28 
PIGÜE ... . ........................ [8170) Ciudad de Rodez 102 

NAVIBANCO ............ .. ............. (1104) Corbeta Umguay sin" NAVARRO ................................... .... , .... . (6605) H. Yrigoyen 300 PUAN .. . .... .... ... . .. ...................... (8180) Avda. San Martín 499 
PALERMO ... ........... ....................... (1425) Avda. Santa Fe 41G2 NORBERTO DE LA RIESTRA .. .. ........................................... ... .. PUNTA ALTA.. .. .................... (810U) Humberto Primo 481 
PATERNAL ........ .... .. ................... (1416) Avda. San Martín 2402 ................................................ .. . (6663) Avda Sglo, Cabra] 527 RAUCH ... .. ........................ (7203) Avda. San Martín 501 
SAAVEDRA ... .... .................................... [1429) Parnissien 2443 NUEVE DE JULIO .... ..... .... .. . , .. (6500) Rioja y Avda. Gral. Vedia SAN CAYllTANO ........................ (7521) Avda. San Martín 398 
TRIBUNALES .. .. .................................. .. . ,. (104R) Laval\e 1402 PEHUAJO ............... ........ ...... .. ....................... (6450) Artigas 58\l SANTA TERESITA ............................... (7107) Avda. 37 n°319 
VILLA CRllSPO .... .................. .. ... (1414) Avda. Corrientes 5401 PEREZ MILLAN .. .... ..... . (2933) Avda. DL', Raúl Manfredi sin" STROEDER .......... .............. .. ......... ... ........... (8508) Sanla Fe 450 

PERGAMINO .... - ........ ... .. ........... .. ..... .. (2700) S,m Nicolás 720 TANDIL ........................... ........ ........... .. ... [7000) Gral. Pinto 598 
Regional Gran Buenos Aires Sur QUJROGA ..... ........... ......... (6533) Avda. Chacón y 28 de Marzo TAPALQUE ......... ........... .. .. .. ..... . _ (7303) Avda. 9 de Julio 545 

Southern Greater Buenos Aires Region RIVERA ........ (6441) Avda S. Martín esq.de los Colonizadores TORNQUIST ....... .. ..... ..... .. ..... .... .. (8160) Avda 9 de)ulio 402 
ROBERTS ........ .. .. .. ..... (6075) Avda. S. Martín esq. A.L.Duggan TRES ARROYOS .... ...... .................... (7500) Avda. Moreno 299 

ARSENAL . ....... ........................... (1133) Avda. Entre Rius 1201 ROJAS ............ ... ...... ...... .. ......... [2705) Avda. 25 de Mayo 400 VILLA DIAZVELEZ .......................... , .... (7630) Calle 6 n"4097 
AVDA. LA PLATA . ..... ....... - .... .... .. .. [1235) Avda. La Plata 739 ROQUE PEREZ .... ... .. ................ [7245) H. Yrigoyen esq. Alsina VILLA GESELL. ..... .... .. ... .. ........ .. ...... .. ... [7165) San Martín 806 
BARRACAS ........ .. .. ........... . (1271) Avda. Montes de Oca 1699 SALADILLO .................. [7260) Avda. San Martín esq, Mmeno VILLA IRIS ................. ... ..... .. ... .... ........ [8126) M. Belgrnno 198 
BOEDO ...... , .. ....... .. . .. ..... . .. .... (1226) Avda. Independencia 3599 SALLIQUELO ....................................... (6339) Pueyl're,lón 101 VILLA MITRE ................. ............................ [6000) Fa lucho 195 
FLORES ...... .... ........ ..... .. ............... [1406) Avda. Rivadavia 7000 SALTO ....................................... .... .. ...... ... (2741) San Pablo 401 
FLORESTA .... .............. ................ [1407) Avda. Rivadavia 8699 SAN ANDRES DE GILES ..... ..................... (6720) Moreno 298 Regional Gran Buenos Aires Norte 
LINIERS ... .. ...... ......................... (1408) Avda. Rivadavia 11078 SAN ANTONIO DE ARECO .... .... .. ............... [2760) Alsina 250 Northern Greater Buenos Aires Region 
NAZCA ..... ................................ .... .. .. (1416) Avda . Nazca 1914 SAN NICOLAS ... .... .. .. . .. ... (2900) Belgrano 101 esq.Sarmiento 
NUEVA CHICAGO ....... ...... (1440) Avda . Juan B.Albcrdi 6502 SAN PEDRO .................................. (2930) Carlos Pellegrini 402 BOULOGNE ............. .. ... .. .. .. ,. .. ...... [1609) Avda , A.Sáenz 2099 
NUEVA POMPf.YA .. .... ..... (1437) Abraharn J. Luppi 1086i90 TRENQUELAUQUEN ..... ...... .. ...... .. (6400) Blvd. Villegas 501 CAMPANA. . .... ..... (2804) Avda, lng A. Roca y Becerra 
PARQUE PATRICIOS ...... .. ........... (1264) Avda. Caseros 2902 TRES LOMAS .. ........... . .... ......... -............ [6409) 9 de Julio402 )OSE C. PAZ .. ........ ... ..... ... ......... (1665) Avda.José Altube 1761 
PtAZA MISERERE ................. ,. , (1203) Avcla. Ri vadavia 2856 URDAMPILLETA ..................................... (6553) Rivadavia 204 LIMA ......... ............................ ... ..... .. .... .... (2806) Calle 11 n"420 
VILLA DEL PARQUE ...... .... ................... (1417) Cuenca 2567 VEDIA . .. ........ ... ........ .. ..................... (6030) Avda. L.N.Alem 1 MARTINEZ ......... ,., .. .... .... ........ ...... (1640) Avda. Sanla Fe 2128 
VILLA DEVOTO .. , . .. .. ........ [1419) Avda. Francisco Beiró 5258 VlllNTICINCO DE MAYO .................... ... (6660)-Galle 9 n• 900 MUNRO ........... .. .............................. , ... . (1605) V. Sarsficld 4577 

VILLA MAZA .............. [6343) Avda. San Martín y Pueyrrcdón OLIVOS....... . ................ [1636) Avda. Maipú 2499 
VILLA RAMALLO .. ... ..... , ......................................... ....... ....... .. PILAR.. ... . ......................... [1629) Rivadavia 403 
....................... ... (2914) Avda. del Liberlaclor Gral.S.Mmtín 199 SAN FERNANDO ......... ..................... [1646) 3 de Febrero 999 

SAN ISIDRO .......... .. , .. .... .. ...... [1642) Belgrano 385 
Regional Bonaerense Sur SAN MARTIN .. .... ............. ... (1650) Calle 54 (ex Mitre) 3920 

Southem Province of Buenos Aires Region SAN MIGUEL , ............ .. (1663) Avda Ple, Tte, Gral, Perón 1402 
TIGRE. ..... ...... .. ........ ............ .. .... ..... (1648) Avda. Cazón 1600 

ADOLFO GONZALES CHAVES ...... .... ... ............. .. ....... .. .......... .. VILLA BALLESTER .. .. .. ... ... (1653) Calle Alvear 2615 [ex 278) 
............................ (7513) Bmé. Mitre esq. Elicagaray ZARATE , .. .. . .... . .. .. ....................... (2800) Avda. Rivadavia 699 

AYACUCHO .................. . .. ... .. ............. (7150) 25 de Mayo 1199 
AZUL ................ .. ......... .... ... ...... ..... (7300) San Martín 455i57 Regional Gran Buenos Aires Sur 
BAHIA BLANCA ....... ...... .. ...................... ... (8000) Estomba 52 Southern Greater Buenos Aires Region 
BALCARCE ..................... .... .. ............ ..... (7620) Calle 15 N" 551 
BARRIO INDEPENDENCIA ... AEROP. NACIONAL DE EZEIZA - ........................ .......... ...... .. .. .. 
.............. ............. (7600) Avda. lndopendoncia 3617-M.del Plata ·············••n••··· (1802) Entrada Espigón Internacional Puerta Nue 
BARRIO LA PERLA ......... ......................... .. ....... .. ...... .. .......... .. AVELLANEDA .. ............... ,. , ............ .. (1870) Avda Mitre 399 
.. , .. - ......... ................. (7600) Avda. Libertad 3802 - M.del Plata IIANFIELD ............. ........ ..... .......... ......... .... (1828) Alsina 638 
BARRIO LURO ....................... [7600) Luro 5832 - M. del Plata IIERNAL , ................. , ..... , ..... , .. .. .. .. .. , .. (1876) San Martín 464 
BARRIO PUERTO...... .. .. ........... .. (7600) Avda Ecliso n 302 BRANDSEN ........ , ................................. (1980) Avda. Mitre 198 
BATAN ........ [7601) Avda. Centenario y 33 CASEROS .............. .. ............. .. . .. ...... .... (1678) Avda. Mitre 4650 
BENITO JUAREZ ..... .. .......... (7020) Esteban Echeverría 1 CANUELAS .. .. .. ............ ....... .. ...... ..... [1014) Avda. Libel'tad 698 
CARHIJE .. ............................................ (6430) Avda. Colón 898 CIUDADELA ..... .. ... .................... . [1702) Padre Elizalcle 445 
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DARDO ROCHA ................. (1900) Calle 42 esq. 21 - La Plata 
ENSENADA ....................................... ..... (1925) La Merced 260 
FLORENCIO V ARELA ................ (1888) Avda, San Martín 99 
GRAL. BELGRANO .. -........ (7223) Avda San Martín (15) n"805 
LA PLATA....... .. ............... (1900) Calle 7 n" 826 
LANUS ESTE ............................. (1824) Anatole Franco 1961 
LANUS OESTE.............. . (1024) Avda. H. Yrigoyen 4150 
LOMAS DE ZAMORA ................ (1832) Leandro N. Alom 15 
LUJAN ............................................ .... (6700) San Martín 298 
MERLO ......................................... (1722) Avda. Libertador 427 
MONTE.. .. .............. ,.,, ......... . , .. ... (7220) Uriburu 501 
MONTE GRANDE .. ........ .. . .. .. ..... . - . ..... .... (1842) L.N.Alem 158 
MORON ........ ... .. ...... ............... .... (1708) Rivadavia 18100 
QUILMES .......... .. ...... .. .. .... .. .... ..... ... .... (1870) Rivadavia 299 
RAMOS MEJIA . .... ... ... .... ....... .. . .. .. ...... (1704) Rivadavia 13748 
REMEDIOS DE ESCALADA . .. ... .. ..... (1826) Cnel. Beltrán 133 
SAN JUSTO ............... .............. ................. (1754) Arieta 3015 
VALENTIN ALSINA ..... ..... ............................ .. .. ........... ... ........ . 
.. .... .. .............. .. .... .. .... .. (1824) Pte. Tte. Gral. Juan D. Perón 2326 
VERONICA ... ......................................... (1917) Calle 30 nº1400 
VILLA BOSCH .............................. (1682) Martín Fierro 1550 
VILLA MADERO ........................... (1768) Avda . Crovara 954 
WILDE ............................. (1075) Avda. Pte Bmé Mitre 6440 

CATAMARCA 

Regional Norte Northem Regían 

ANDALGALA ..... ........... .. .. .... . ..... (4740) San Martín 770 
BELEN ............. .. .. . .. ... ............... (4750) Belgrano esq, Lavallo 
SAN E DEL V. DE CATAMARCA ... ..... ..... .. .. ....... ...... ....... . 
..... ....... ... .... .... ....... ......... .. ..... .. ..... .. ...... (4700) San Martín 604 
SANTA MARIA ............................... ... (4139) Bmó. Mitre 489 
TINOGASTA ........................... (5340) Tte. Gral. Uribmu 501 

CHACO 
Regional Noreste Northeastem Regían 

BARRANQUERAS .......... ..... .. ............ (3503) Cap. Solari n" 5 
CAMPO LARGO .... .. ... ..... .. .. ............... (3716) Corrientes 102 
CHARATA ...... ,, ....................... .. .. .. (3730) Bmé Mitre 300 
COLONIA J. J. CASTELLI .................. (3705) Sarmiento 209 
COLONIAS UNIDAS ........ (3515) Dr. Fleming esq. M. Moreno 
GRAL. JOSE DE SAN MARTIN .. .. (3509) 12 de Octubre 600 
LA LEONESA ................................ .... ....... . (3518) Suipacha 452 
LAS BREÑAS ......................... ..... .. -.. ... (3722) Gral. Jonnes 1702 
MACHAGAI ......... .. ....... .. . , ...... .. ... .. (3534) Avda. Belgrano 45 
PCIA. DE LA PLAZA , .. .. ... ....... ... .. ...... (3536) San Martín 399 
PCIA. R. SAENZ PEÑA ...... .. ............... (3700) Pellegrini 499 
QUITILIPI .... ... .... ... . .. ... ,, .... ... ................. (3530) Menrloza 386 
RESISTENCIA .... ........... .. , ........ (3500) Avda. 9 de Julio 101 
SANTASYLVINA ...................... (3541) Horacio Acevedo 119 
TRES ISLETAS .................................... .... .. (3703) Alberdi 83 
VILLA ANGELA ... . ........... (3540) 25 de Mayo 302 
VILLA BERTHET ........ .. ... ... .. .. .. .. . .. ....... (3545) Belgrnno 162 

CHUBUT 
Regional Sur Southem Regían 

ALTO RIO SENGUER 
............................... (9033) Dr. C, Pellegrini y Avda. San Martín 
COMODORO RIVADAVIA ..... ..... .. .. ..... (9000) San Martín 108 
ESQUEL ., .... ........ ....... .. .......... . , ... .... (9200) Avda. Alvear 866 
PUERTO MADRYN .............................. (9120) 9 de Julio 127 
RAWSON ..................................... (9103) Avda, San Martín 408 
SARMIENTO ............ .. ....... . .. . ... _. (9020) Espafia y Uruguay 
TRELEW ...... .... ... ...... .... ..... .. ........ .. ... ..... (9100) 25 de Mayo 2 

CORRIENTES 

Regional Noreste Northeastem Regían 

ALVEAR ...... .. ..... .. ,. .. . .. . (3344) Centenario y San Martín 499 
BELLA VISTA .. _ ..... .... .. . ............................ (3432) Salta 1098 
CORRIENTES .. .. .. .. . ................................ (3400) g de Julio 1198 
CURUZU CUATIA ..... ... (3460) Berón de Astrada 699 
ESQUINA ............................................ (3196) Bmé. Mitre 501 
GOYA ..... .. ........................ ...... (3450) Belgrano 898 
GRAL, PAZ ... . .. (3407) Sarmiento esq, Madariaga 

MERCEDES ........... .. ..... .. .. ..................... (3470) Rivadavia 602 VILLA DOLORES .... ...... .. ............ (5870) Felipe Errlman 102 
MONTE CASEROS ..... ..... .. ......................... (3220) Alvear 802 VILLA HUIDOBRO .. ... (6275) Avda. Manuel A. Espinosa 301 
PASO DE LOS LIBRES ......... ................ (3230) Madariaga 797 VILLA MARIA.... .. .. .. .. . (5900) Santa Fe esq. Gral. Paz 
SALADAS .. .. .. . .. .. .. .. ... .... ....... .. .. ......... (3420) 25 de Mayo 901 
SANLUISDELPALMAR ... .. ............... (3403)Rivadavia 795 
SANTA LUCIA .. .. .. .. ......... .. .. ................ (3440) Belgrano 1002 ENTRERIOS 
SANTO TOME ..... . ... .. ..... .. - .. .. .. (3340) Avda. San Martín 799 
SAUCE ................ , ........... ....... ... ... ........ (3463) Smmiento 551 Regional Noreste Northeastern Regían 

BASAVILBASO .. , .. ............... ..... (3170) Avda. San Martín 500 
CORDOBA BOVRIL ... .............. . .... ......... ... ....... .... .. .. (3142) H.Yrigoyen 91 

CHAJARI ... ... ..... ....... .. ...... .... .... ........... (3228) Sarmiento 2699 
Regional Centro Central Region COLON ...... .. .. .... .... ........ .. ... .. ....... ..... _. (3280) 12 de Abril 151 

CONCEPCION DEL URUGUAY .. . ...... ..... .. ..... ....... .... . .......... . 
ADELIA MARIA.. . ....... . ..... (5043) San Mar tín 199 , ......... (3260) España 49 y San Martín 
ALEJANDRO....... . .. .. ... ... . ... . .... ... . (2686) E Duffy 24 CONCORDIA ..... .. .. ... .... .. .......... (3200) Carlos Pellegrini 651 
ALTA CORDOBA ........... .. ... .. .. .. (5000) Avda. J. B. Justo 2215 CRESPO ............. (3116) Laurnncona osq. Avda. Gral. I3olgrnno 
ALTA GRACIA ............. .... , .......... (5186) Avda, Belgrano 115 DIAMANTE.... .. ... (3105) Gral. Dr. Pascual Echagiio 350 
ARIAS ...................... ..... ........ .. .... (2624) Avda. Córdoba 899 FEDERACION .... .. ........... (3206) San Mmtín esq. Las Camelias 
ARROYITO ........ . .. .. .... ..... (2434) Blvd. M. C. de Loredo 809 FEDERAL ...................... (3180) Donovan y Santa Rosa de Lima 
AVDA. HUMBERTO I' ... .... ...... (5000) Avda. Humberto I" 440 GUALEGUAY ........... .. ........ .. .. .. .. ......... (2040) San Antonio 74 
AVDA. JUAN B. JUSTO . .. ... ... . (5000) Avda. Juan B. Justo4080 GUALEGUAYCHU .... .. ...... ....... .. . (2820) 25 de Mayo y Alberdi 
AVDA. SABATTINI ... ........... (5000) Avda. Sabattini 2856 LA PAZ ..................... . ... .. ................. . (3190) San Martín 901 
AVDA. VELEZ SARSFIELD .... (5000) Avda. V. Sarsfielrl 898 LUCAS GONZALEZ ....... . ........ .. .. (3158) Avda.Soberanía 295 
BALNEARIA .............. .. ... ......................... (5141) Libertad 165 MARIA GRANDE .. .................... (3133) Avda Argentina 405 
BARRIO ALTO ALBERDI .............. (5000) Avrln. Colón 2152 NOGOYA ............ .. .... .. ........... .... ......... (3150) San Martín 800 
BARRIO CERRO LAS ROSAS ..................... .. .. . .. .. ... .. .. ... . PARANA .. .. .... ... ....... ........ . , .. .. ... .... .. ... (3100) San Martín 1000 
. ... ........... ..... .................. ....... (5009) Avda. Rafael Núñez 4203 RAMIREZ .. ... ... ....... .. ... . .. ... ............ .. ... (3164) San Marlln 312 
BARRIO LOS NARANJOS ...... ... . ... .. .... ... .. ....... .. ........ ...... ... ... ... . ROSARIO DEL TALA ..... ......... (3174) R. S. Poüa y Alte. Brown 

... (5010) Avda. Fuerza Aérea Argentina 2990 SANJOSEDEFELICIANO .................................. .. .. ................ .. 
BARRIO SAN MARTIN , ..... .. ....... .... . (5000) Castro Barros 390 •---····--· ... .. .. ....... ..... ... ... ... .... .. ... (31U7) Dlvd. Valdez y Rivadavia 
BARRIO SAN VICENTE .. · ... ........ .... ... (5006) Entre Ríos 2699 SAN SALVADOR .................. (321H) 3 de Febrero y San Martín 
BELL VILLE ...... . .. ... ................... .. ......... .. (2550) Córdoba 600 URDINARRAIN ........... .. ........ (2U26) E. Podestá 202 
BERROTARAN .. ... .. .. ............ .. .. (5817) Rogclio Martínez 197 VICTORIA ......... .. .. ............... ......................... (3153) Italia 452 
BRINKMANN .. .. ... ...... ........ .... ..... (2419) Avda. Bel grano 791 VILLA HERNANDARIAS ....... (3127) Avda. San Martín 298 
CALCHIN . .. ........ ................ .. ...... ........... (5969) Belgrano 701 VILLAGUAY .................. .... .. .... (3240) B. Mitre y San Martín 
CANALS .. ..... .. ... , .. .... , . ...... ...... .. .... ., ...... .... . ... (2650) Rosario 1 
CAPILLA DEL MONTE .. ........... (5184) Avda. Pueyrredón 438 
CORDOBA ............. .. ........ .... , .. ....... ..... (5000) San Jm ánimo 30 
CORONEL MOLDES ..................... (5047) Avda. 9 de Julio 408 FORMOSA 
CORRAL DE BUSTOS.JFFLINGER ........ (2645) Córdoba 644 
COSQUIN .. ................ .. ................. (51GG) Tucumán 992 Regional Noreste Northeastern Regían 
CRUZ DEL EJE .... (5280) Alvear 508 
DEAN !'UNES ........ ......... (5200) 9 de Julio 203 CLORINDA .. .... .. .,,. .. _ .. .. (3610) 25 do Mayo esq Sarmiento 
EL TIO ... .. .. , .. . (2432) Inrlcpcndoncia 467 EL COLORADO ......... .. .. .......... (3603) Avda . San Martín B6A 
ELENA....... .. .......... .... . .. .. ....... ..... , (5815) Corrientes 6 FORMOSA .. ..... .. ...... . .. ..... .... ...... (3600) Avda. 25 do Mayo 614 
GRAL. CABRERA .. .. ... ... (5809) 25 de Mayo esq. Buenos Aires !BARRETA ... ... .... ... , .. ... .......... .......... .. .. (3624) Sannilrnlo 72G 
HERNANDO .... .. .. .. .. ........ .. .. ..... (5929) San Martín csq . Chile PIRANE .................... (3606) Martín de Güemes esq. 9 de Julio 
ISLA VERDE ..... .. .... ... .. .. ..... ... .... ... ... ..... ... (2661) Uruguay 518 
JESUS MARIA ...... .. .. .. . .. ....... ...... .. ... .... (5220) Tucumán 395 
LA CARLOTA .. ........................ .. (2670) Avda. V.Sarsfield 898 JUJUY 
LA CUMBRE .... ....... .... .. .. .................... (5178) 25 de Mayo 255 
LA FALDA .. ... (5172) 13 de Diciembre 410 esq.Avrla.Espafia Regional Norte Northern Regían 
LA PLAYOSA. ... (5911) Bvrl. San Martín 194 
LA PUERTA .................. ... (5137) Blvd. Belgrano esq. Urquiza LA QUIACA .... .. ..... ... ... ... ..... . .. ... (4650) Avda . Lamadrid 400 
LABOULAYE ...................... (6120) Avda, Independencia 249 LIB. GRAL. SANMARTIN .............. (4512) Sixto Ovejero 255 
LAGUNA LARGA .. ....... .......... "'" (5974) Avda. Gral. Paz 775 
LAS PENAS ............................... .. . (5238) Calle 2 esq. Calle 7 

PERICO .. ....... .. .. .. .. . .. .. ......... .. (4608) Blllgrann osq. 8 de Julio 
SAN PEDRO DEJUJUY ....... (4500) Alberdi Ba 

LAS VARILLAS ...... .. ........ .. .. .. ... .. .. . . (5940) C. Pollcgrini 101 SAN SALVADOR DE JUJUY . ...................... (4600) Alvear 801 
LEONES ..... ... .... ..... ... . .. ....... .. (2594) Ramón C. Infante 505 
LOS SURGENTES ............................ (2581) V[ctor Hugo 385 
MARCOS JUAREZ ............................. (2580) L. N. Alem 300 LA PAMPA 
MINA CLAVERO...................... ... (5809) San Martín 898 
MONTE BUEY ............. (2509) Suipacha 150 ( serle provisoria) Regional Bonaerense Norte 
MONTECRISTO ................. . (5125) Sarmiento esq , L. N. Alem Northern Province of Buenos Aires Regían 
MORTEROS ..... . .. .... .. ..... . .. .... ... (2421) Blvrl 25 de Mayo 186 
NOETINGER .... ., . .. , ... .. .... ......................... (2563) Calle 1 n" 2 COLONIA BARON . ...... .. ..... .. .. .. .. .. .. , (6315) 4 de Febrero 379 
OLIVA .. .. ......... .. . .. ... .. ............ (5980) Sarmiento esq. Caseros EDUARDO CASTEX ........... , ............ .. (6380) Sarmiento 1198 
ORDOÑEZ ................................ (2555) Calle 3 nº 569 esq, 10 GRAL. PICO .. ... ..... .. ... ........ .. . , ...... .. .. . (6360) Calle 15 nº 1100 
PASCANAS •-··· .. -· .. .. -.... ,, . . _ ... (2679) Blvd. San Martín 285 INGENIERO LUIGGI ... ...... .. ..... (6205) Bolgrano 327 
RIO CUARTO .. . ............. . .. . .............. . (5800) Sobremonte 777 INTENDENTE ALVEAR ............. (6221) Avda. Sarmiento 1134 
RIO SEGUNDO ...... . .. . ... ... .. (5960) L. N. Alem 1105 QUEMU QUEMU ...................... (6333) Blvrl.25 de Mayo 195 
RIO TERCERO .... .. .. ... (5850) Avda. San Martín esq. Garibalrli REALICO ............... . ...... .. .. .. . .. ........ .. .. (6200) 2 de Marzo 1601 
SAMPACHO ........................ (5829) H. Yrigoyen esq. Moreno 
SAN ANTONIODELITIN ........................................... .. ............ .. Regional Bonaerense Sur 
.. .. .. .. . ........ ... .... .. ..... (2559) Libertad esq. Presbistero Gambini Southern Province of Buenos Aires Regían 
SAN FRANCISCO .. .. .. .... ...... ..... . (2400) Blvd 25 de Mayo 1702 
SANTA ROSA DE RIO PRIMERO .... .. (5133) San Martín 998 BERNASCONI 
TANCACI-IA .... ........... .. ........... ... (5933) Rivadavia y Santa Fe .......... ,(8204) Tte. Cnel. A. Núñezy Avda. Gral. San Martín 
UNQUILLO ... ..... .... ....... .... .. .. ... (5109) Avda. San Mmtín 2213 GRAL. ACHA .................. .. .. (8200) Victoriano Rorlr[guez 901 
UCACHA ..... (2677) Córdoba esq. Tomás Almada GUATRACHE ...... . ... _ ...... ... _ (6311) Cnel.Pringles esq. Belgrano 
VICUNAMACKENNA .......................................................... .... . MACACHIN . ........ .... .. ............................... (6307) Fratini 301 

....... (6140) Sarmiento esq. Avda. Comdl S. Tierney SANTA ROSA ......... ., .... .. .... ... .......... ....... (6300) Avda. Roca 1 
VILLA CARLOS PAZ .................... (5152) Avda. Gral . Paz 189 VICTORICA .......... .. ...... .. ...... ........ .. .. ... ... (6319) Calle 17 n"698 
VILLA DEL ROSARIO ..................... (5963) 25 de Mayo B00 WINIFREDA .. ............ .... ...... ... ... ...... (6313) Julio A. Roca 348 



LA RIOJA 

Regional Oeste Western Regían 

AIMOGASTA ... (5310) 9 de Julio osq. Dardo de la Vega Díaz 
ANILLACO ... .. .......... .... .. (5301) Avda. Cnel. Barros y La Rioja 
CHAMICAL ........... .... ... ............ ...................... .... ... ......... ......... . 
.................... (5380) San Marlín esq. Avda.Ramírez de Velazco 
CHEPES .................... (5470) Avda. San Martín y Casto o Barros 
CHILECITO ................. (5360) J. V. Gonzálezesq 19 de Febrero 
EL MILAGRO ...... ..... .. ..... (5274) Las Flores esq Gral. Belgrano 
FAMATINA .... .......... ............................... (5365) Ruta 40 s/nº 
LA RIOJA ........ ........ ..................... (5300) Pclagio B. Luna 699 
OLTA ........... .... .. .. ................... .. (5383) San Martín y Salinas 
SALICAS ............................ .... .................. (5327) Ruta 11 s/nº 
VILLA UNION . .. ............. ... , ........... (5350) J. V. González n" 1 
VINCHINA ................ .. ........................ (5357) Rutan• 21 s/11" 

MENDOZA 

Regional Oeste Western Regían 

BOWEN .......... .... ..... . .. ..... (5634) !Jm,,. Mitre 704 
D.G.I. REGIONALMENDOZA ............ .... (5500) Caribaldi 18 
GODOY CRUZ .. .................. ........... .. (5501) Rivadavia 531/7 
GRAL. ALVEAR ................ ...... (5620) Avda. Alvear Oeste 310 
GRAL. SAN MARTIN ... (5570) 9 de Julio y Paso de los Andes 
LA CONSULTA ........... (5567) San Martín y Julio Balmacoda 
LA DORMIDA ......... .. . (5592) Remo Falciani y SalvadOI' Garal 
LAVALLE ............... ...... ............. ................. (5533) Belgrano 29 
LUJAN DE CUYO .... .. .. .......... .... ............ .. . .. .............. .............. . 
...... ................... .. .. .. (5507) 20 do Septiembre esq, S.M. de Oro 
MAIPU .......... ............ ... ......................... (5515) Sarmiento 99 
MALARGÜE ... , .. ., ......... .. .... (5613) San Martín y Fray lnalicán 
MENDOZA ................ ....... .. ... ...... (5500) Necochea 101 
RIVADAVIA ................................ .. ...... .. (5577) A. del Valle 97 
SAN RAFAEL . . ........... ....... (5600) Avda. H. Yrigoyen 113 
TUNUYAN ................ .. .. ........... (5560) San Martín 1000 
'flJPUNGATO .... .. ................. ..................... (5561) Belgrano 300 

MISIONES 

Regional Noreste Northeastern Regían 

APOSTOLES ........ .... ... (3350) juan José Lanusso 301 
ELDORADO ...... .. ............ ........... (3300) Avda . San Martín 1902 
GOBERNADOR ROCA .......................... ................ .. 
.... . m . ........... {3324) Avda.S. Martín entre Rolandcl li y Misiones 
LEANDRO N. ALEM ................... .. (3315) Avda. Blllgrano 97 
MONTECARLO .................... (3384) Avda El Liuertador 1911 
OBERA .... ................................. ..... (3360) Avda. Sarmiento 805 
POSADAS ......... .................................... .. .... (3300) Bolívar 179!l 
PUERTO ESPERANZA ................... (3378) Formosa y San Luis 
PUERTO IGUAZU ......... ..... (3370) Avda. Victoria Aguirrc 179 
PUERTO RICO .......... ........... ... ... (3334) Avda. San Martín 1736 
SAN JAVIER .......... ... ........ ......................... (3357) Libertad 799 

NEUQUEN 

Regional Sur Soulhern Regían 

CHOS MALAL .... ....... .. ........ (8353) Gral. Urquiza y Sarmiento 
CUTRAL CO ............ ..... ....... ... .. (8322) Avda. Julio A.Roca 441 
NEUQUEN ...... ... .. ............ .............. (8300) Avda. Argentina 82 
SAN MARTIN DE LOS ANDES ........... (0370) San Martín 687 
ZAPALA ...... .......... (8340) lnt. M. Etcheluz y Avda. San Martín 

RIONEGRO 

Regional Sur Southern Regían 

ALLEN .......... .. ..... ........ .... .. .. . ... (8328) San Matlín 290 
CA:fRIEL .... .. ............................... (8307) Avda. San Martín 404 
CHOELE CHOEL ....... .............. .. . (8360) Avda San Martín 1091 
CINCO SALTOS .. .................. .. .. (8303) Rivmlavia y Sarmiento 
CIPOLLETTI .. .. ..................................... (0324) Julio A,Roca 55.5 
EL BOLSON ... ............................. (8430) Avda. San Martín 2598 
GRAi.. CONESA ...... .. .................. .. .. ... (0503)Julio A. Roca 586 
GRAL. ROCA .......... ........ .......... .. .............. (8332) ·1\1cumán 69H 
INGENIERO JACOBACCI ........ ........... (8410) julio A.Roca 291 
RIO COLORADO ... , ............... (8130) Belgrano esq. H.Yrigoyon 

SAN ANTONIO OESTE ...... (8520) I-1. Yrigoyen y C. Pellegrini 
SAN CARLOS Dll BARILOCHE ........... (0400) Bmé Mitre 178 
SIERRA GRANDE ........ .... (8532) Avda. San Martín y Calle 4 
VIEDMA ........................... ......... .. ........... (0500) San Martín 302 
VILLA REGINA ........................................ (8336) Rivadavia 201 

SALTA 

Regional Norte Northern Regían 

CAFAYATE .. ............. ... (4427) Nuestra Seüora dol Rosario 103 
GRAL. M. DE GÜEMES .................. (4430) San Martín 60/62 
J. V: GONZALEZ ... ...................... (4448) Avda. San Martín 266 
METAN ............ ........................... .. (4440) Avda. 9 de Julio 202 
ROSARIO DE LA FRONTERA ......... . .. ...... (4190) Güemes 102 
ROSARIO DE LERMA ...... .. ............... ...... (4405) 9 de Julio 85 
SALTA ... ..... ........................ ........ .... ...... . (4400) Bmé. Mitre 195 
SAN RAMON DE LA NUEVA ORAN ... (4530) Cnel. Ilgües 598 
TARTAGAL ............ ... ................ .................. . (4560) Warnes 300 

SAN JUAN 

Regional Oeste Western Regían 

BARREAL .... ................... (5405) Avda. Prnsident o Roca s/n" 
CAUCETE , ... .. , .................... ... ... (5442) Diagonal Sarmiento 627 
JACHAL .. .. .. .................... .... .. ............. .. .. ..... (5460) San Juan 653 
SAN JUAN. .. .... .. .. ... .... ....... ............ (5400) Jujuy Sud 227 
VILLA SARMIENTO .. .... ............ . ............ (5435) Rivaclavia 102 

SAN LUIS 

Regional Oeste Western Regían 

JUSTO DARACT ..... .... .. .... .. .. .. .... (5738) I·l.Yrigoyen 929 
MERCEDES ... .. ....... ..................... .. .......... , (5730) Pedernera 450 
MERLO ·········-··'"""""" (5001) Coronel Morcau l~sq. Pte. Perón 
SAN LUIS .............................. ................ (5700) San Martín G95 
TILISARAO ............................................ (5773) San Martín 999 

SANTA CRUZ 

Regional Sur Southern Regían 

CALETA OLIVIA ....................................... ................ .............. . 
...... (9011) Gral. Martín M. Güemes e Independencia 

LAS HERAS ................ ... .. .. (9017) Perito Moruno 542 
PERITO MORENO ..... (9040) Avda. San Martín csq. P. Moreno 
PUERTO DESEADO ...................... ....... (9050) San Martín 1001 
RIO GALLEGOS....... .. ...... (9400) Avda Pte. Gral. Roca 799 
SAN JULIAN ... .......................... .. .......... (9310) Bmé. Mitre 101 
SANTA CRUZ .. ............... ............ , ............ (9300) 9 de Julio 498 
YACIMIENTO RIO TURBIO ............... ................. .. .. ............ .. 
................................................ (9407) Avda. de los Mineros 550 

SANTA FE 

Regional Este Eastern Regían 

ALCORTA ... ................... .. .. .... .. .......... .. .......... (2117) Ita lia 780 
ARROYO SECO ............ ......................... (212H) San Martín 682 
AVDA. GRAL. BELGRANO ...... ............................................ .. .. 
................... ......... (2000) Avda. Gral.Belgrano 328·Edil. Aduana 
BARRIO ARROYITO ....................... (2000) Avda. Alberdi 701 
BARRIO ECHESORTlJ .......................... (2000) M0ncloza 3801 
CALCHAQUI ..................... (3050) Pte, Roque Saonz Peña 1137 
CALLE SAN LUIS .................. ... ................ (2000) San Luis 1549 
CALLE SANTA FE ...... (2000) Santa l'é 1274 (anexo operativo) 
CARCARAÑA .............. .. ............... (2138) Avda. Belgrano 1201 
CARLOS PELLEGRINI ........................ (2453) Alte. Brown 800 
CASILDA ......................................... (2170) Buenos Aires 1900 
CAÑADA DE GOMEZ ...... ...................... .... (2500) Ocampo R98 
CERES ......... ...... .............. ..................... .... (2340) I-1. Vieytes 27 
CHAÑAR LADEADO ...................... ... ...... (2643) 9 de Julio 399 
CORONDA ...... ... .. ...................... ... . (2240) San Martín y Espaüa 
EL TREBOL . ., ... .......... (2535) Blvcl, América es4. Buenos Aires 
ESPERANZA .. ,.. .. .... .... . .......... (3080) Avda. Belgrano 2100 
FIRMA:[ ....... .................. .. .. (2630) Avda. Santa Fe esq. Córdoba 
GALVEZ ..... .................... ... ......... _ .. (2252) Avda. de Mayo G09 

GOBERNADOR CRESPO ......... ............. .. .......... ..... ..... .... ......... .. 
.......... , .... ............ .............. (3044) Combate de San Lorenzo 256 
HUMBERTO PRIMERO ........................... .... (2309) Córdoba 12 
LAS ROSAS .. . .. ... .. ................................ (2520) San Martín 102 
MARIA TERESA , .. ...................................... (2609) Alvear 705 
MELINCUE ...... .. .. .................................. ... .. (2728) Moreno 298 
MO!SES VILLE .... . .............. .. .... . (2313) Estado de Israel 20 
PILAR ..... ...... ............................ (3085) Los Colonizadores 1302 
PROGRESO ............................. (3023) José Manuel Estrada 216 
RAFAELA ................................. ............. (2300) San Martín 175 
RECONQUISTA .................. , .................. (3560) San Martín 802 
ROLDAN .......................... ........ .. .. .. (2134) Blvd. Sarmiento 824 
ROSARJO .................. .. .. ............. ... .. , ......... (2000) Córdoba 1026 
ROSARJO SUD .......... ............. .. (2000) Avda. San Martín 2599 
RUFINO .............. ........... .. - ........................ ...... (6100) Italia 102 
SALTO GRANDE .. ............. ... .. ................ (2142) Balcarce 666 
SAN CARLOS CENTRO ............ .... .......... (3013) Rivadavia 500 
SAN CRISTOBAL ....... ..... .. ............ (3070) Caserns 1099 
SAN GENARO ........ , .................. ............. (2146) Belgrano 1683 
SAN JAVIER .... ... .... .. .............. .. ...... .. ... ...... (3005) Alvea r 2096 
SAN JOSE DE LA ESQUINA ...... ... ... .. ......... .. ...... . .. .. .................. . 
.... ........ .. ......... ............... , ............. (2185) San Martín csq. Moreno 
SAN JUSTO ........................ ....... .... .......... (3040) 9 do Julio 2401 
SAN LORENZO ........ .. .... ... ........ (2200) Avda. San Martín 1399 
SAN VICENTE ............ ... . ...... . ........... ..... (2447) Alte.Brown 38 
SANCTISPIRITU ..... .... (2617) L. de la Torre y D. F. Sarmiento 
SANTA FE ............ ....... ............. ............. (3000) San Martín 2499 
SANTA TERESA ................ ... .. .............. (2111) San Martín 605 
SANTO TOME ......... ......... .................. (3016) 25 de Mayo 1833 
SASTRE .... .. .. .. .. .......... .. .. .................. (2440) Julio A, Roca 1698 
SUARDI ............ ..... .. ............. (2349) Clemente de Zavaleta 324 
SUNCHALES ..... ...... .............. (2322) Avda. Independencia 396 
TEODELINA ...... .......................... ........ (6009) 25 de Mayo 161 
TOSTADO ...... ... , .......................... ..... .. .. . (3060) Smmiento 1198 
TOTORAS .. .. ............................. (2144) Avda. San Martín 1017 
VENADO TUERTO ............... ................ (2600) San Martín 401 
VERA .... .. ... .......................... .. .. ............ . (3550) San Morlln 1790 
VILA ..... (2301) Avda.Córdoba e/17 de Agu, lq y 12 de Octubre 
VILLA CAÑAS ....... ............. ............ , ..... (:WO?) Avda. 50 n' 201 
VILLA CONSTITUCION ............ .. .... .... . (2919) Rivadavia 1200 
VILLA GOBERNADOR GALVEZ ....... (2124) Avda. Mitre 1504 
VILLA OCAMPO ........ ........ (3580) Fray Mamerto Esquiú 1361 
VILLA TRINIDAD _ ................. (2345) Rivadavia esq. Arenales 

SANTIAGO DEL ESTERO 

Regional Norte Northern Regían 

AÑATUYA ...... .................. (3760) Pueyrredón 102 
BANDERA .............................. ..... (3064) Avda. Centenario 246 
FERNANDEZ ............................... (4322) Avda. San Martín 202 
FRIAS , ...................................... ............ .. (4230) Eva Perón 130 
LA IlANDA ..................... (4300) Avda. Belgrano esq. Las Heras 
QUIMIL! .................. .. . , ............. .. .............. (3740) Sarmiento 68 
SANTIAGO DEL ESTERO .... ..... (4200) 24 de Septiembre 201 
TERMAS DE RIO HONDO .. ....................... (4220) Caseros 56 

TIERRA DEL FUEGO 

Regional Sur Southern Regían 

RIO GRANDE.... .. ................ . (9420) San Mart ín 201 
USHUAIA ............ .. .. ................ , .. . (9410) Avda. San Martín 190 

TUCUMAN 

Regional Norte Northern Regían 

AGUILARES .......... (4152) San Martín ese¡. Diego de Villarroel 
CONCEPCION ..... . .. ......... - ...... ................... (4146) Espa11a 1498 
ESQUINA NORTE ............... .......... (4000) Avda. Sarmiento 3 
FAMAILLA ........ .. .......... (4132) Bmé. Mitre 352 
JUAN B. ALBERO! ................. (4150) Miguel M. Campero 337 
LA CIUDADELA ................................... (4000) Avda. Alem 354 
LULES ....................................... .. ............. .. . (4128) Belgrano 23 
MONTEROS ....................... .. ..................... (4142) Belgrano 87 
PLAZOLETA MITRE ...... .. ....... .... .... .... (4000) Avda. Mitre 857 
SAN M. TUCUMAN .... . .. .... ........... .. .. .. . (4000) San Martín 682 
TAFI VIEJO ................ ......................... .. (4103) Avda. Alem 256 
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BOLIVIA BOL/V/A 
La Paz 

Av. 16 de Julio 1486 
Tel. 359211 al 14 
Tx. 2282 / 2501 BANCNA BV 
Fax 00-591-2-391392 

La Paz Brancf1 

Santa Cruz de la Sierra Sta. Cruz de la Sierra Branch 

Junín 22, Plaza 24 de Septiembre, Ac. N. 
Tel. 343777 / 680 / 614 
Tx. 4236 
Fax 00-591-3-343729 

BRASIL BRAZ/L 
Río de Janeiro Río de Janeiro Branch 

Av, Río Branca 134-A 
Tel. 2522029 - 5076145 
Tx, 2123673 BNAR BR / 2131101 BNAR 
Fax 00-55-21-5071112 

San Pablo San Pablo Branch 

Av. Paulista 2319 - CEP 01310 
Tel. 2802388 - 8831241 / 555 
Tx. 1123615 BNAR BR / 1132591 BNAR BR 
Fax 00-55-11-8814630 

. CHILE CHILE 

Santiago Santiago de Chile Branch 

Morandé 223 / 239 
Tel 6712045 - 6966935 
Tx. 340637 BNA CK / 240968 BNA CL 
Fax 00-56-2-6987341 

FRANCIA FRANGE 
París 

29 Ruede Berri - 75408 CEDEX 08 
Tel. 53837799 - 53837780 al 88 
Tx. 644297 F NACPA 
Fax 00-33-1-45636769 

Paris Branch 

PANAMA PANAMA 
Panamá Panama Branch 

Av. Federico Boyd y Av. 3 A Sur-Bella Vista 
Tel. 2694666 - 2638868 
Tx. 3440 / 3416 / 2995 
Fax 00-5-07-2696719 

El Banco en el Exterior 
Offices Abroad 

PARAGUAY PARAGUAY 
Asunción 

Palma y Chile 
Tel. 447433 - 449463 - 444301 al 04 
Tx. PY 44034 / PY 44221 
Fax 00-595-21-444365 / 449463 

Concepción 

Asunción Branch 

Concepción Agency -----------------
Presidente Franco y Carlos A. López 499 
Tel. 2831 - 2071 -2231 
Tx. PY 73280 
Fax 00-595-31-2831 

Encarnación 

Mcal. Estigarribia y Mcal. López 
Tel. 5343 - 3652 
Tx. PY 94525 
Fax 00-595-71-5343 

Villarrica 

R.D.Melgarejo y Gral. Díaz 
Tel. 2463 - 2673 
Tx. PY 73952 
Fax 00-595-541-2463 

Encarnación Agency 

Vi/larrica Agency 

ESPAÑA SPA/N 
Madrid 

José Ortega y Gasset Nº 26 - 28006 
Tel. 5763703 al 05 5764448 / 3858 
Tx. 49242 BNAR E/ 23749 BNAR E 
Fax 00-34-1-5766142 

Madrid Branch 

REINO UNIDO UNITEO KINGOOM 
Londres london Branch 

Longbow House, 14-20 Chiswell Street EC lY 4TD 
Tel. 5882738 / 8037 / 4098 
Tx. 883950 G 
Fax 00-44-171-5884034 

URUGUAY URUGUAY 
Montevideo 

Juan C. Gómez 1372 
Tel. 958760 - 960078 
Tx, (32) 781 
Fax 00-598-2-960078, int. 122 

Montevideo Branch 

ESTADOS UNIDOS UNITED STATES 

_ M_ ia_m_ i ______________ Miami Agency 

777 Brickel Av. - Suite 802 - Miami, Florida 33131 
Tel. 3743006 - 3717500 / 9425 
Tx. 152438 ARG BANK MIA 
Fax 00-1-305-3717805 / 5391660 

New York 

299 Park Avenue, N,Y- - 10171 
Tel. 3030600 / 0770 
Tx. ARG BK 177730 / ARG BK 237337 
Fax 00-1-212-3030805 

New York Branch 

JAPON JAPAN 
Oficina de Representación Representative Office 

Tokyo Takyo 

Yurakucho Denki Building - N, Room 1402, 14th Floor, 
Yurakucho. 1 - Chame, Chiyoda - Ku, Tokyo -100 
Tel. 32137351 / 2 
Tx 222 4018 BNATYO J 
Fax 00-81-3-32137353 
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Balance General Consolidado 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Consolidated Balance Sheet as of December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars} 

oth•o 1996 1995 

A. Disponibilidades 
- Efectivo y Oro 394.145 409.383 

- Bancos y Corresponsales 59.710 32.843 
453.855 442.ZZ6 

E.Títulos Públicos (Anexo A) 
- Con Cotización 3.510.629 2.764.264 

- Sin Cotización 14.593 24.159 
3,525.222 2,788.423 

Menos: Previsiones (Anexo F) 58.314 18.015 
3.466.908 2.770.408 

----
C. Préstamos (Anexo B) 
Capitales: 
- Adelantos 631.343 561.803 

- Documentos a Sola Firma 1.656.724 1.504.130 

- Documentos Descontados y Comprados 338.948 658.077 

- Hipotecarios 2.234.816 2.124.324 

- Prendarios 1.042.659 1.085.797 

- Personales 367.944 229.124 

- Créditos Documentarios 3.483 2.120 

- Sindicados 97.795 34.140 

- Fondos Federales Vendidos 378.711 565.622 

- De Títulos Públicos 829.572 1.213.525 

• Otros 995.470 717.352 

Menos: Intereses Documentados 30.564 42.114 
8,546.901 8.653.900 

Más: Int. y Difs. de Cotiz. Deveng. a Cobrar 465.158 475.094 

Menos: Previsiones (Anexo F) 751.730 729.985 
8,260.329 8.399.009 

D. Otros Créditos por Intermediac. Financiera (Anexo B) 
Capitales: 
- Responsabilidad de Terceros por Aceptaciones 4.990 6.120 

- Pagos por Cuenta de Terceros 3.767 2.746 

• Aceptaciones y Certificados de Depósitos Comprados 580.091 680.123 

- B.C.R.A. • Otras Partidas no Computables para 
la Integración dé Efectivo Mínimo o 460 

- Compra de Cambio a Término 67.851 51.718 

- Deudores por Venta de Cambio a Término 242 231 

- Deudores por Vta. de Chio. Cdo. a Liquidar 39.254 10.500 

- Diversos -- 2,473.696 805.510 
3,169.891 1,557.408 

Más: Intereses Devengados a Cobrar 8.490 6.330 

Menos: Previsiones (Anexo F) 10.680 10.680 
3,167.701 1.553.058 

Noto: - Los estados, los Anexos A al I y K, y las notas 1 a 15 a los Estados Contables, son parte 

integrante de este Balance General Consolidado. 

Ai8ets 

A. Cash and Due from Banks on Demand 
• Cash and gold 

Banks and correspondents 

B. Govemment Securities (Schedule AJ 
• Quoted 
• Unquoted 

Less: Allowance for /osses (Schedule F} 

C. loans (Schedule BJ 
Principal amounts: 
• Advances 
• Unsecured /oans 
· Drafts discounted 
• Mortgage /oans 

Secured /oans 
• Persona/ /oans 
· Documentary credit 
· Syndicated loans 
• Federal funds so/d 
- Securities 
· Other loans 
Less: Uneamed interest 

Plus: Accrued interest receiv. and accrued capital gains 
Less: Allowance for losses (Schedule F} 

D. Other Receivables from Financia/ lntermediation 
Principal amounts: 
- Third-party liabilities on acceptances 
· Payments on behalf of third parties 
• Acceptances and certificates of deposit purchased 

· Argentine Central Bank • other items 
· Forward purchases of foreign exchange 
• Debtors for forward sales of foreign exchange 
· Debtors for spot sales of foreign exchange 
• Misce/laneous 

Plus: Adjustments and accrued interest receivable 
Less: Allowance for /osses (Schedule F} 

Note: The notes and schedules A through I and K, as well as 

notes 1 through 15 form an integral part of these Financia( 

Statements. 



Balance General Consolidado 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 

Activo 

E. Bienes en Locación Financiera 

(Cifras expresadas en miles de pesos} 

Consolidated Balance Sheet as of December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollarsl 

1996 1995 

395 622 
F. Participaciones en Otras Sociedades (Anexo C) 
- En Entidades Financieras 
- Otras 

Menos: Previsiones (Anexo F) 

G. Créditos Diversos 
Capitales: 
- Anticipos al Personal 
- Préstamos al Personal 
- Anticipo de Impuestos 
- Pagos Efectuados por Adelantado 
- Saldos a Recuperar por Siniestros 
- Deudores Varios 
- Otros 

38.825 
38.980 
77.805 

11 
77.794 

381 
51.549 
41.209 

6.433 
30.100 
54.236 
63.854 

37.039 
10.733 
47.772 

6 
47.766 

328 
5 .702 

41 .309 
9 .959 

29.559 
24.264 
31.332 

Assets 

E. Leased Fixed Assets 
F. Participations in Other Corporations (Schedule CI 
· In financia/ institutions 
· Others 

Less: Allowance for losses (Schedule FI 

G. Miscellaneous Receivables 
Principal amounts 
• Advances to personnel 
- Loans to personnel 
- T ax advances 
• Prepayments 
• lnsurance claims 
• Miscellaneous debtors 
- Others 

--------

-------

Más: Intereses Devengados a Cobrar 
Menos: Previsiones (Anexo F) 

H. Bienes de Uso (Anexo D) 
l. Bienes Diversos (Anexo D) 
J. Bienes Intangibles (Anexo E) 
K. Partidas Pendientes de Imputación 

Total del Activo 

Pasivo 

L. Depósitos 
Capitales: 
- Cuentas Corrientes 
- Otras Cuentas a la Vista 
- Ahorro Común y Especial 
- Plazo fijo 
- Otras 

247.762 
88 

27.606 
220.244 

746.155 
37.110 

110.011 
194.514 

16.735.016 

142.453 
106 

25 .969 
116.590 

765 .560 
41.419 

142.470 
35.021 

14.314.149 

1.337.738 
2.507 

1.150.902 
5.265.941 

561.125 

Plus: Adjustments and accrued interest receivable 
Less: Allowance for Losses (Schedule FI 

H. Fixed Assets (Schedule DI 
/. Miscellaneous Assets (Schedule DI 
J. Intangible Assets (Schedule El 
K. ltems Pending All_oc_a_t1_·o_n ______ _ 

Total Assets 

Liabi/ities 

L. Deposits -------
Principal amounts 
- Checking accounts 
- Other demand deposit accounts 
- Savings accounts · regular and spe_c_ia_l ____ _ 
- Time deposits 
• Others 

2,146.025 

1.999 
1.397.692 
5.335.159 

577.400 
9.458.275 

--------

Más: Intereses y Diferencias 
de Cotizac. Deveng. a Pagar 28.882 

9.487.157 

8.318.213 

30.749 
8.348.962 

Nota: · Los estados, los Anexos A al I y K, y las notas 1 a 15 a los Estados Contables , son parle 

integrante de este Balance General Consolidado. 

Plus: Adjustments and accrued interest payable 

Note: The notes and schedules A through I and K, as we/1 as 

notes 1 through 15 form an integra/ part of these Financia/ 

Statements. 
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Balance General Consolidado 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Consolidated Balance Sheet as of December 31, 1996 
(in thousand U.S. dol/arsJ 

Pasivo 

M. Otras Obligaciones por Intermediación Financiera 
Capitales: 
- Aceptaciones 
- Banco Central de la República Argentina 
- Otros Bancos y Organismos Internacionales 
- Cédulas Hipotecarias y Otras Obligaciones 
- Cobranzas y otras Obligaciones por Cuenta de Terceros 
- Venta de Cambio a Término 
- Diversas 

Más: Intereses y Diferencias 
de Cotizac. Deveng. a Pagar 

N. Obligaciones Diversas 
Capitales: 
- Remuneraciones y Cargas Sociales a Pagar 
- Impuestos a Pagar 
- Acreedores Varios 
- Otras 

1996 

14.609 
42.698 

2.061.015 
847.617 
130.111 

68.004 
1.628.985 
4.793.039 

63.828 
4.656.867 

15.156 
64.111 
58.069 
11.590 

-------

Ñ. Previsiones (Anexo F) 

O. Partidas Pendientes de Imputación 
P. Otros Pasivos 

148.926 

81.240 

169.588 
57.777 

Q. Participación de Terceros en Entid. o Empres. Consolid. 31 
Total del Pasivo 14.801.586 

Patrimonio Neto 
R. Capital Social (Anexo G) 
S. Ajustes al Patrimonio 
T. Reservas de Utilidades 
U. Resultados no Asignados 
Total del Patrimonio Neto 

Total del Pasivo más Patrimonio Neto 

288.000 
1.066.028 

540.597 
38.805 

1.933.430 

16.735.016 

1995 

13.144 
51.262 

1.531.338 
1.187.119 

21.242 
47.792 

669.323 
3.521.220 

84.613 
3.605.833 

15.620 
82.329 
52.894 
14.766 

165.609 

18,502 

267.802 
35.832 

8 

12.442.548 

288.000 
1.065.945 

540.597 
(22.941) 

1.871.601 

14.314.149 

Nota: - Los estados, los Anexos A al I y K, y las notas 1 a 15 a los Estados Contables, son parte 
integrante de este Balance General Consolidado. 

Llabl/ltfes 

M. Other Obligations from Financia/ lntermediation 
Principal amounts: 
- Acceptances 
- Argentine Central Bank 
- Other banks and international agencies 
- Other obligations 
- Payments on beha/f of third parties 
- Forward sales of foreign exchange 
• Miscellaneous 

Plus: Accrued interest payable and accrued capital /osses 

N. Miscellaneous Liabilities 
Principal amounts: 
- Remun~tions and social security contributions payable 
• Taxes payable 
- Misce/laneous creditors 
- Other /iabilities 

Ñ. Provisions (Schedule FJ 

O. ltems Pending Allocation 
P. Other Liabilities 
Q. Third Party Participations in Other Entities 
Total Llabillties 

Net Worth 
R. Capital /Schedule GJ 
S. Adjustments to net worth 
T. Reserves from Profits 
U. Retained Earnings 
Total Net Worth 

Total Liabllities and Net Worth 

----------
Note: The notes and schedules A through I and K, as we/1 as 
notes 1 through 15 form an integra/ part of these Financia/ 

Statements. 

Salvador A. Siracusa 
Contador General / General Accountant 

Jesús L. D'Alessandro 
Gerente General / General Manager 

Daniel Jorge Biau 
Síndico / Trustee 

Roque Maccarone 
Presidente / Chairman 



Estado de Resultados Consolidado 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Conso/idated Statement of lncome far the Year Ended December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars/ 

Por ope-
raciones 

en Pesos 
A. Ingresos Financieros 
- Intereses por Disponibilidades, por Préstamos 

y Otros Créditos por Intermed. Financ. 361.956 
- Resultado por Títulos Públicos 761 
- Rdo. pi participaciones transitorias 273 
- Diferencia de Cotización de Oro y 

Moneda Extranjera y Primas 
por Ventas de Cambio a Término 

B. Egresos Financieros 
- Intereses por Depósitos y Otras 

Obligaciones por Intermed. Financ. 
- Aportes e Impuestos sobre los 

Ingresos Financieros 

o 
362.990 

123.190 

16.429 

11)96 1995 
Por ope-
raciones 

en Moneda 
Extranjera Total Total 

- --
682.038 1.043.994 1.185.971 
149.834 150.595 161.677 

o 273 23.159 

54.568 54.568 9.199 
886.440 1.249.430 1.380.006 

489.607 612.797 701.348 

24.266 40.695 42.755 
----- ---

- Rdo. por Participac. Transitorias 
- Diferencia de Cotización de Oro y 

Moneda Extranjera y Primas p/Compra 
de Cambio a Término 

C. Cargo por Incobrabilidad 

D. Ingresos por Servicios 
- Comisiones 
- Otros 

E. Egresos por Servicios 
- Comisiones 
- Aportes e Impuestos sobre los 

Ingresos por Servicios 

F. Rdo. Monetario por Intermed. Financiera 

G. Gastos de Administración 
- Remuneraciones y Cargas Sociales 
- Honorarios y Servicios Administ. Contratados 
- Depreciación de Bienes de Uso 
- Servicios al Personal 
- Impuestos 

Electricidad y Comunicaciones 
- Amortización Gastos de Organiz. y Desarrollo 
- Otros 

º 

o 
139.619 

233.768 

230.703 
63.064 

293.767 

6.147 

16.588 
22.735 

o 

5 5 6 

494 494 181 
514.372 653.991 744.290 

9.654 243.422 283.011 

113.322 344.025 368.556 
1.960 65.024 62.659 

115.282 409.049 431.215 

15.407 21.554 22.834 

(853) 15.735 23 .975 
14.554 37.289 46.809 

o o o 

412.472 417.040 
35.875 41.752 
27.425 25.332 
35.043 34.561 

9.989 10.113 
39.063 40.257 
27.284 28.092 
92.267 110.272 

679.418 707.419 

A. Financia/ lncome 
·lnterest on cash and due from banks on demand, /oans 
and other receivables from financia/ intermediation 
- Government securities gains 
- Gains - T emporary particip. in other corporations 

- Gains - foreign exchange and go/d transactions 

B. Financia/ Expenses 

- lnterest on deposits and other obligations ----

- Contributions and taxes on financia/ income 
- Losses -Temporary particip. in other corporations 

- Losses - Foreign exchange and gold transactions 

C. Allowance far Credit Losses and Other Provis. 

D. lncome from Banking Services 
- Commissions 
- Other 

E. Expenses from Banking Services 
- Commissions 

- Contributions and taxes on income from services 

F. Monetary Results from financia/ lntermediations 

G. Administrative Expenses 
- Remunerations and social security 
- Fees and administrative services 
- Depreciation of fixed assets 
- Services to personnel 
- Taxes 
- Electricity and communications systems 
- Organization and development expenses 
- Other expenses 
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Estado de Resultados Consolidado 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Ano Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Conso/idated Statement of lncome for the Year Ended December 31, 1996 
/in thousand U. S. dollars) 

H.Resultado Neto por Intermed. Financiera 

I. Utilidades Diversas 
- Utilidad por Operaciones con 

Bienes de Uso y Diversos 
- Rdo. p/Particip. Permanentes 
- Previsiones Desafectadas 
- Intereses Punítorios 
- Intereses por Créditos Diversos 
- Créditos Recuperados 
- Alquileres 

Otros 

J. Pérdidas Diversas 
- Pérdidas por Operaciones con 

Bienes de Uso y Diversos 
- Depreciación de Bienes Diversos 
- Cargo por Incobrabilidad de Créditos Diversos 

y por Otras Previsiones 
- Aporte al Tesoro Nacional 
- Rdo. por Particip. Permanentes 
- Rdo. por Particip. de Terceros 

Porope-

1996 
Por ope-
raciones 

raciones en Moneda 
en Pesos Extranjera Total 

44.359 

377 
27.235 
44.082 
22.800 

4.612 
33.630 

60 
40.634 

173.430 

1.114 
307 

7.591 
60.000 
24.268 

6 

1995 

Total 

29.692 

443 
24.571 

3.491 
28.025 

1.407 
1.720 

225 
35,743 
95.625 

5.254 
243 

12.493 
60.000 
15.984 

1 
-- --

Otras 46.345 
139.631 

K. Resultado Monetario por Otras Operaciones o 
L. Corrección Monet. Filiales en el Exterior (2.230) 

M. Rdo. Monetario Filiales en el Exterior o 

Resultado Neto antes del Impuesto a las Ganancias 75.928 

N.Impuesto a las Ganancias (1) 5.324 

Resultado Neto del EjITT:oiclo 70.604 

(1) Al 31-12-96 corresponde a Nueva York, Madrid, Paraguay, Chile, Nación A.F.f.P., 
Nación Seg. de Vida y Nación Bursátil S.A. 
Nota: - Los estados, los anexos A al I y K, y las notas 1 a 15 a los Estados Contables, 

son parte integrante de este Balance General Consolidado. 

44.142 
138.117 

o 
(2,919) 

o 

(15.719) 

7.222 

(22.941) 

H. Monetary Results Related to Operating Expenses 

l. Other Profits 

- Profit on disposal of fixed assets 
- Perma11e11t participatio11s 
- Allowance for credit /osses and other prov. recovered 
- Penalty interest 
- Adjustments and interest for miscellan. receivables 
- Credits recovered 
- Rentals 
- Other profits 

J. Other Losses 

- Losses on disposa/ of fixed assets 
- Misce/laneous assets depreciation 
-Allowance for miscellaneous receivables and other 
provisions 
- Contribution to the National Treasury 
- Permanent participations 
- Third party participations 
- Other /osses 

K. Monetary Results from Other Operations 
L. Foreign Branches' Monetary Adjustment 

M. Foreign Branches'Monetary lncome 

Net lncome Befare lncome Tax 

N. lncome Tax (1) 

Net lncome for the Year 

(1) As of 12/31/96 for New York, Madrid, Paraguay, Chile, 

Nación A.F.J.P., Nación Lite lns. S.A. y Nación Bursatil S.A. 
Note: The notes and schedules A through I and K, as we/1 as 
notes 1 through 15 form an integral part of these Financial 

Statement. 

Salvador A. Siracusa 
Contador General/ Genera/ Accountant 

Jesús L. D'Alessandro 
Gerente General / General Manager 

Daniel Jorge Biau 
Síndico / Trustee 

Roque Maccarone 
Presidente / Chairman 



Cuentas de Orden 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Memorandum Accounts as of December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

1996 1995 

- Créditos Acordados (Saldos no utilizados) 114.065 159.140 
Créditos Obtenidos (Saldos no utilizados) 17.899 19.723 

- Depósitos Captados por Cuenta y Orden del 
Banco Central de la República Argentina 
y sus Intereses Devengados (en moneda extranjera) 105 105 
Depósitos Captados por Cuenta y Orden del 
Banco Central de la República Argentina 
y sus Intereses Devengados (en pesos) o o 

Unes granted to third parties (unuti/ized balances) 
Unes received from third parties (unutilized balances) 
Deposits received far the account iJf the Argentine 
Central Bank and accrued interest (in foreign ----
currency) 

---

Oeposits received far the account of the Argentine 
Central Bank and accrued interest /in local currency) 
Guarantees received - Garantías Recibidas 11.321.113 10.442.861 

- Garantías Otorgadas por Obligaciones Directas 656 4.331 
- Otras Garantías Otorgadas 1.183.779 1.108.730 
- Documentos Redescontados 20 49.826 
- Valores en Custodia 1.491.903 1.707.788 
- Valores al Cobro 84.126 61.435 
- Valores Compensables a Cargo de la Entidad 

Pendientes de Conformidad 7.901 4.398 
- Valores Compensables a Cargo de Otras Entidades 

Pendientes de Conformidad 131.480 98.490 

Nota: - El Balance General Consolidado incluye las Operaciones en Pesos y en Moneda 
Extranjera de las casas radicadas en el país y las filiales operativas radicadas en el 
exterior 
- Los estados, los Anexos A al I y K, y las notas 1 a 15 a los Estados Contables, son parte 
integrante de este Balance General Consolidado. 

Guarantees issued far direct liabilities 
Other guarantees issued 
Notes discounted 
Securities in custody 
Co//ection items 

Checks drawn on the bank pending clearing 

• Checks drawn on other entities pending clearing 

Note: The Consolidated Balance Sheet indudes operations in 
foreign currencies for local and branches abroad. 
The notes and schedules A through I and K, as well as notes 1 
through 15 form an integral part of these financia/ statements. 
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Movimientos 

Detalle de Evolución del Patrimonio Neto 
Correspondiente al Ejercicio Económico tenninado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifros expresadas en miles de pesos) 

Statement of Changes in Net Worth far the Year Ended December 31, 1996 
/in thousand U.S. dollars) 

1900 
Capital Ajustes al Rosorv. de Uillül. Resultad. 

Social Patrimonio Legal Otras no asign. 

Adjustm. to Reserv. from Profits Reta/ned 
Capital Net Worlh Le¡¡al Other Earnings 

Total Total 
1995 

Total Total Movements 
1995 

1. Saldos al Comienzo 
del Ejercicio 288.000 1.065.945 354.426 186.171 (22.941) 1.871.601 1.893.225 -Balances, beginning of year 

2. Ajustes al Patrimonio 

3. Ajuste de Resultados de 
Ejercicios Anteriores 

4. Resultado Neto del Ejercicio 

5. Saldo al Cierre del Ejercicio Z88.000 

83 

1.066.0ZB 
(1) 

354.426 186.171 
(2) 

---~=-

83 1.317 - Adjustments to Net Worth 

(8.858) (8.858) O - Prior period adjustment 

70.604 70.604 (22.941) - Net lncome 

38.805 1.933.430 1.871.601 - Balances, end-of-year 

(1) Formado por: Ajuste de Capital 477.151 y Fondo de Ajuste Patrimonial - Revalúo Técnico 588.877 

(2) Formado por: Reserva Normativa 167.873 y Reserva Facultativa 18.298 
(1) Constituted by U$S 477.151 of adjustment to Capital 

and U$S 588.877 to Legal Reva/uation of Net Worth. 

Nota: Los estados, los Anexos A al I y K, y las notas 1 a 15 a los Estados Contables, son parte 

integronte de este Balance General Consolidado. 
(2) Constituted by U$S 167.873 of By-Laws Reserve and 

U$S 18.298 of Statuto,y Reserve. 

Salvador A. Siracusa 
Contador General / General Accountant 

Daniel Jorge Biau 
Síndico / Trustee 

Note: The notes and schedules A through I and K, as 

we/1 as notes l through 15 form an integral part of these 

Financia/ Statements. 

Jesús L. D'Alessandro 
Gerente General/ General Manager 

Roque Maccarone 
Presidente / Chairman 



Detalle de Títulos Públicos 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Schedule of Government Securities as of December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

Valor 
Nominal 

Denominación Serie Residual Importe 

Face Residual U.S, potlars 
Series Value (in thousandsJ 

- Con cotización 
Del país 
Bonos Externos 1987 u$s 16.051.400 16.029 
Bonos Externos 1989 u$s 163.880.400 219.965 
Bonos Externos 1992 u$s 1.015. 758.325 758.452 
BONEX GLOBAL u$s 38.201.000 36.403 
BONEX GLOBAL II u$s 2.900.000 2.793 
BOCONI u$s 714.617 645 
BOCON II u$s 82.036.621 87.336 
BOCON PROVEEDOR u$s 1.168.902 1.290 
BOCON Prov. de Bs.As. u$s 800 1 
BON TES 10 ANOS TES 10 u$s 21.304.946 21.113 
BOTE II u$s 5.376 5 
BOTE III u$s 40.400 44 
BONO ARGENTINO u$s 2.421.380 2.421 
CEDULAS HIPOTECARIAS SERIE I u$s 68.222.009 63.838 
CEDULAS HIPOTECARIAS SERIE II u$s 180.747.845 176.669 
CEDULAS HIPOTECARIAS SERIE III u$s 153.902.253 149.098 
CEDULAS HIPOTECARIAS SERIE IV u$s 81.501.492 78.164 
CEDULAS HIPOTECARIAS SERIE V u$s 14.413.180 13.298 
CEDULAS HIPOTECARIAS ESPECIALES u$s 3.706.000 3.571 
TIA VI SERIE I u$s 47.700 48 
TIA VI SERIE II u$s 5.700 6 
TIA VI SERIE III u$s 7.800 8 
BONOSPARD u$s 241.003.000 154.483 
TREASURE NOTES u$s 189.612 
BOPROCHACO u$s 120.001 
PROI u$s 180.628 
BOCONI $ 142.985.703 152.840 
BOCONII $ 135.808.902 122.908 
BOCON PROVEEDOR $ 41.848.478 35.797 
BOCON PROVEEDOR -CTA. INVERSION- $ 11.823.927 16.239 
REPUBLICA ARGENTINA BONOS BRADY u$s 646.143.000 646.143 

3,249.848 
Del Exterior 
Bonos del Gob. de los EE.UU. -Nueva York- u$s 11.000.000 11.096 
Bonos Hrncly Ü l rcR Li~ lndo~ -N.Y. Mlarni .G.C.- u$s 273.332.047 244.424 
Eurobonos Bco. Galicia -Nueva York- u$s 1.500.000 1.544 

Denomination 

Quoted: 
Argentine /ssues: 
Foreign Securities 
Foreign Securities 
Foreign Securities 
BONEX GLOBAL 
BONEX GLOBAL 11 
BOCONI 
BOCON/1 
BOCON PROVEEDOR 
BOCON Prov.de Bs.As. 
BON TES 10 YEARS TES 10 
BOTE// ---
BOTE 111 
BONO ARGENTINO 
RURAL MORTGAGE BONOS SERIES I -- -
RURAL MORTGAGE BONOS SERIES 11 
RURAL MORTGAGE BONOS SERIES 111 
RURAL MORTGAGE BONOS SERIES IV 
RURAL MORTGAGE BONOS SERIES V 
RURAL MORTGAGE BONOS SPECIAL 
TIAVI SERIES 1 
TIAVI SERIES 11 
TIAVI SERIES 111 
BONOS PARO 
TREASURE NOTES 
BOPROCHACO 
PRO/ 
BOCON 1 
BOCON 11 
BOCON PROVEEDOR 
BOCON PROVEEDOR-CTA. INVERSION 
Republic of Argentina Brady Bonds 

Foreign lssues 
U. S. Government Bonds 
Brady Bonds from Other Countries 
Eurobonds Bco. Galicia-NY 
---

Anexo A 
Schedule A 
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Denominación 

Detalle de Títulos Públicos 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 

(Cifras expresadas en miles de /Jl!SllS} 

Schedule of Government Securities as of December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

Serie 

Valor 
Nominal 
Residual Importe 

Face Residual U.S. Dollars Denomlnatlon 
Series Value (in thousands) 

Bonos del Tesoro -Uruguay-
Bonos Inv. Bco. Ctral. de Bolivia Nº 163 "B" -Bolivia-

Subtotal al 31-12-96 
Subtotal al 31-12-95 

- Sin cotización 
Del Exterior 
Cédulas de Reconv. Industrial España 

u$s 
$B 

Ptas. 
--------

Certificad os Banco de España Ptas. 
Bonos Comisión Banc. Nac. Panamá BGBJ-CCL Nº 10 u$s 

-----
Bonos I.D.U. Brasil -Gran Caimán-
Bonos Bco. Central de Uruguay -G. Caimán-
Letras de Tesorería Uruguay especial 
Certificados Privados -Brasil• 
Pagarés Reaj. Bco. Central -Chile-
Letras de Reg. Monet. con Bco. Ctral. de Paraguay 

Subtotal al 31-12-96 
Subtotal al 31-12-95 

Total al 31-12-96 
Total al 31-12-95 

u$s 
u$s 
$ ch 

G 

1.175.000 1.264 
2.453 

Treasury Bonds - Uruguay 
Bonos Inversión Bco. Central de Bolivia N2 I 63 8-

- ------------

336.000 
7.200.000 

250.000 
2.727.000 
6.286.000 
1.650.000 

61 .000 
1.304.916.459 

260.781 
3,510.629 
2.764.264 

2 
56 

254 
2.619 
6.497 
1.611 

207 
3.109 

238 
14.593 
14.593 
24.159 

3,525.222 
2.788.423 

Subtotal as of 12/31/96 
Subtotal as of 12/31/95 

Unquoted: 
-----

Foreign lssues: 
Cedu/as de Reconversion Industrial - Spain 
Certificates - Bank of Spain 
Banking Commission Bonds -Panama -BGBJ.CCL No. 1 O 
Bonos /.O.U Brasi/-GC/ 
Uruguayan Central Bank Bonds - Grand Cayman 
Uruguayan Treasury Bi/1s 
Prívate - Certificates - Brazil 
Pagarés Reajuste Bco. Central-Chile 
Letras Reajuste Monetario Bco. Central de Paraguay 

Subtotal as of 12/31/96 
Subtotal as of 12/31/95 

Total as of 12/31/96 
Total as of 12/31/95 



Clasificación de Préstamos y de Otros Créditos 
por Intermediación Financiera 

Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 
Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 

(Cifms expresadas en miles de pesos/ 
Schedule of Loans and Other Receivables from Financia/ lntermediation 

as of December 31, 1996 
(in thousand U. S. dollars) 

Argentina Exterior Argentina Exterior 

Argentina Foreign Argentina Foreign 

Préstamos 
. Sector Público no Financiero 995.658 76 995.658 76 

- Sector Financiero 570.519 43 .707 570.519 43.707 

. Sector Privado no Financiero y 
Resid. en el Exterior 
- Con Garantías Preferidas 4,976.740 124.977 
- Con Otras Garantías o 71.402 
- Sin Garantías 1.530.658 698.322 

6.507.398 894.701 
Menos: Previsión por Riesgo de 

TOTAL 

Total 

995.734 

614 .226 

Incobrabilidad 688.810 62 .920 5,818.588 831.781 6.650.369 

Total al 31-12-96 8.260.329 
Total al 31-12-95 8.399.009 

Otros Créditos por Intermed. Financ. 
- Con Garantías Preferidas 62.725 6.013 
- Con Otras Garantías o 452.212 
- Sin Garantías 1.319.883 1.337.548 

1.382.608 1.795.773 

Menos: Previsión por Riesgo de 
Incobrabilidad 10.680 o 1.371.928 1.795.773 3.167.701 

Total al 31-12-96 3,167.701 
Total al 31-12-95 1.553.058 ---

Loans -
Non-financia/ pub/ic sector 

Financia/ sector 

Anexo B 
Schedule B 

Non-financia/ sector and fareign borrower 

Secured /oans - preferred 
• Secured /oans - other 
· Unsecured /oans 

Less: allowance far loan /osses 

Total as of 12/31/96 
Total as of 12/31/95 

Other Receivab/es from F. #ntennediation 
- Secured /oans · preferred 
• Secured /oans - other 
· Unsecured /oans 

Less: allowance far credit /osses 

Total as of 12/31/96 
Total as of 12/31/95 
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Detalle de Participaciones en Otras Sociedades 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Schedule of Participations in Other Corporations as of December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

coio111 OUolllli P11rl 

Valor Votos 
Nominal por Actividad 

Situación de la sociedad Clase Unitario Acción Couridod 

Oharaoter1sbcs of Stock and P.artJapatiens 

Entidades Financieras 
No Controladas - Permanentes 
Banco de Desarrollo del Paraguay 
Eulafinance PCL 

Bco. Latinoamericano de Expor. S.A. 
Bco. Internacional y Comercio Exterior 

Subtotal al 31-12-96 
Subtotal al 31-12-95 

Otras 
- Empresas de Servicios 
- Otras - Sin Cotización 

Otras - Con Cotización 

Subtotal al 31-12-96 
Subtotal al 31-12-95 

Total el 31-12-96 
Total al 31-12-95 

(1) Clase "A" -Voto porAcción:1 - Cantidad: 
Clase "B" -Voto por Acción:1 - Cantidad: 
Preferidas: Cantidad: 

Nominal 
Value 

Class (per unitJ 

"B" G 10.000 

C. "A" L 100 

(1) (1) 

462.543 

130.948 

996.060 

Vote 
per 

Stock Qvam/ty 

1 421.788 

1 2.128.964 

(1) (1) 

ln1porto 

Tolál 

5 

713 

28.107 

10.000 

38.825 
37.039 

62 
27.677 

11.251 

38.980 
10.733 

77.805 
47.772 

PrlnclpaJ 

Main 
Activity 

Banc. 
Banc. 

Banc. 

lnfomuJvlón sobF11 1 limlsnr 
Qnlo> dnl Qltln,o F.s)ndo C.mlnblo l!uhlícn¡lo 

Fecha de Pah:lm. Rdo. del 
Cierre de Capital Neto Ejercicio 
CiJe rciaio Bn milos 

ln(ermaHon en the /ssuer 
~Date 
of Financia/ Capital NetWorth Net/ncome 
Statements /tl!Of.lSlldS) 

31-12-95 G 7.000.000 16.063.600 2.753.327 

Entidad en liquidación 
Bank Being Liquidated 

30-09-95 u$s 135.170 410.309 20.028 



CfWd}tfün af the Corporati.an 

Financia/ /nstitutions 
Minority /nterest -Permanent 

AnexoC 
Schedule C 

------
- Banco del Desarrollo del Paraguay 
- Eulafinance PLC 

- Banco Latinoamericano de Exp. S.A. 
-Banco de /nversion y Comercio Ext. 

Subtotal as of 12/31/96 
Subtotal as of 12/31/95 

Dther 
Service Companies 

--- -----
O th e r s - Unquoted ------
Others - Quoted 

Subtotal as of 12/31/96 
Subtotal as of 12/31/95 

Total, as ·ol l 2,Y3lif 96 
Total as of 12/31/95 

-------

(1) Class .. A .. - Vote per Stock: 1 - Quantity: 462,543 
C/ass ••B .. - Vote per Stock: 1 - Quantity: 130,948 
Preferred - Quantity: 996,060 
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Concepto 

Movimiento de Bienes de Uso y Bienes Diversos 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Schedule of Fixed Assets as of December 31, 1996 
(in thousand U. S. dollars) 

Vnlores Residua e;,1 111 Inicio del Ejerc:lc.io 

Expresados 
en Moneda Ajuste por 

de Cierre Reexpresión 
del Ejercicio en Moneda lncorpo- Transfe-

Anterior de Cierre Total raciones rendas 

Local Adj. to 
Currency as revalue at 

Pérdidas Deprecia-
-- - -

por ción 
Desvalo- del 

Bajas rización Ejercicio 

of 12-31-95 12-31-96 Total Acquisitions Transfers Disposals Devaluation Depreciation 

Bienes de Uso 
Inmuebles 739.680 o 739.680 2.695 3.791 38 o 21.267 
Mobiliario e 

Instalaciones 4.752 o 4.752 1.290 25 71 o 865 
Máquinas y Equipos 17.459 o 17.459 1.012 661 138 o 4.537 

---
Vehículos 1.518 o 1.518 173 o 428 o 383 
Diversos 720 o 720 340 1 3 o 232 

Total 764.129 o 764.129 5.510 4.478 678 o 27.284 

Bienes Diversos 
Obras en Curso 18.947 o 18.947 2.191 (3,602) 245 o o 
Anticipos Actualiz. 

por Compra de Bienes o o o 1.419 (375) 177 o o 
Opras el Arte 1.142 o 1.142 2 o o o o 
Bienes Alquilados 859 o 859 6 o o o 37 

Bienes Tomados en Defensa 
de Créditos 2.931 o 2.931 377 o 2.881 o 3 

Papel y Utiles 5.939 o 5.939 2.611 o 2.723 o o --
Otros Bienes Diversos 10.828 o 10.828 165 (501) 939 o 157 
Alhajas y Metales Preciosos 1.400 o 1.400 o o 67 o o 

Total 42.046 o 42.046 6.771 (4,478) 7.032 o 197 
------

Valor 
-----

Residual al 
Cierre del 

Ejercicio 

f?'e$í(lual 
Amount 

724.861 

5.131 
14.457 

880 
826 

746.155 

17.291 

867 
1.144 

828 

424 
5.827 
9.396 
1.333 

37.110 



Description 

Fixed Assets 
Premises 

Furniture and Fixtures 
Machinery and Equipment 
Automobiles 
Others ---Total 

iM,scstlamrws IFbred' .Rsmts 

AnexoD 
Schedule D 

--------------Pro gr a m s in progress 

Advances on purchases ---------------A rtw o r k 
Rentals 

Assets Received as collateral 
Supp/ies 
Other: sundries 
Jewelry and precious metals 
Total 
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Detalle de Bienes Intangibles 
Correspondiente el Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 

11lore 

{Cifras expresadas en miles de pesos) 

Schedule of Intangible Assets as of December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

Residwile. ni fnitio dul 1':j~rci io 
E'p:rc . en AJusle por 

Moneda l"IHJXf)fllG, 

,di! Ciffrt·e en Monadu lncorpo-
Ej. n1e,1·01· tle ierre Total rHciones 

Tt01U1Sfu-

i:encia .Oaja!J 

--- ---~ 
Loc;.il 'Adj. to 

Cµrre_ncy as revatue at 
ot 12-31-9.5 12-31-9.6 Total Adqulsitions Transfer! Disposals 

----
Gastos de Organización 

y Doserrollo 148.550 o 148.550 256 o 1 
'l1olnl lii 31-12-96 148.'551:) o J' 8.5(ltl 256 o l 

(*) (**) 
-----
Total al 31-12-95 

(*) Los Saldos Iniciales en Moneda Extranjero fueron convertidos al Tipo de Cambio de Cierre. 

Doprecia-
dones dul 

Ejercicio 
lmp_Ol' lc 

Der,reo,ation 

38.794 
lfoll .V\14 

(**) Corresponde a Gastos de Organización de Argentina, Miami, Londres, Uruguay, Paraguay y Empresas Subsidiarias. 

Valor 
Ro iduul 
Hl d11n·e 

del 
"F.jar11icio 

Res)QUBI 
Amount 

110 .01 l 
l IO!OLI 

---
L42.4-i'() 



Description 

Development and organization expenses 
Total as of 12/ 31/ 96 

Total as of 12/31/95 

Anexo E 
Schedule E 

( • J The beginning balance of foreign currency transactions were 

translated at the exchange ra te of year-end 

¡· ·¡ Pertains to organization expenses of the branches in Argentina, 

Miami, London, Uruguay, Paraguay and controled companies. 
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Movimiento de Previsiones 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Schedule of Activity for Allowance for Credit Losses and other Provisions as of December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

Saldos al Ajuste 
Comienzo de por 

Ejercicio Expr. Reexpres. 
en Moneda en Moneda 

Detalle de esa fecha (*) de Cierre Subtotal Aumentos 

Ba{,.mces 
hegfnning Adj. to 

of fiscal Restate at 
year (*) 12-31-95 Sul:>-total In creases 

Regularizadoras del Activo 
- Préstamos - por Riesgo 

- - - -
de Incobrabilidad 729.226 o 729.226 252.307 

- Part. en otras Soc. por 
Riesgo de Desvalorización 6 o 6 5 

- Otros Créditos por Interme-
diación Financiera -por 
Riesgo de Incobrabilidad 10.680 o 10.680 o 

- Créditos diversos- por 
Riesgo de Incobrabilidad 25.968 o 25.968 2.929 

- Títulos Públicos -por 
Riesgo de Desvalorización 19.521 o 19.521 66.589 
Total 785.401 o 785.401 321.830 

DelPllllivo 
- Indemnizac. por Despidos 260 o 260 55 
- Otras Contingencias 18.103 o 18.103 64.017 

Total 18.363 o 18.363 64.072 

[*) Los Saldos iniciales en Moneda Extranjera fueron convertidos al Tipo de Cambio de cierre. 

Olsminuoionas 
Desafee- Aplica-
taciones ciones 

Decre;¡¡ses 
Reversals App/ications 

A 53.926 175.877 

o o 

o o 

B o 1.291 

8.022 19.774 
61.948 196.942 

41 103 
c 666 385 

707 488 

(AJ Incremento por Riesgo de Incobrabilidad estimado de la Cartera de Préstamos que surge de la evaluación efectuada del grado de 
cumplimiento de los Deudores, su situación Económico - Financiera y las Garantías que respaldan las respectivas Operaciones. 

[B) Corresponde a Argentina. 
(C) Incluye eventuales contingencias no consideradas específicamente en otras cuentas. 

Saldo al 
Final del Saldos al 
Ejercicio 31-12-95 

1996 1995 
Residual Residual 
Amount Amount 

751.730 729.985 

11 r, 

10.680 10.680 

27.606 25.969 

58.314 18.015 
848.341 784.655 

171 302 
81.069 18.200 
81.240 18.502 



Amounts Offsettlng 

Asset Accounts 

Aflowance for loañ losses 
A/lowance for devaluation of ---

participation in other corporations 

Aflowance for other receivables 
from financia/ intermediatlon 

Allowance for miscel/aneous 
receivables lossés 

Allowance for devaluation of 
government securities ~--------

Total 

Llabilities 
Provision for severance payments 
Provision for ot11er contfngencíes 

An e oF 
Schedule F 

------------Total 

(" J The balances in foreign currency were translated at the year-
end exchange rate. 
(AJ lncrease in the allowance for loan /osses at the beginning of 
the fiscal year has been estimated based on the payment hlstory 
of the cliente/e, their economic and financia/ position, and their 
pertinent coflatera/. 
(B) Pertains to Argentina. 
{CJ Amount includes contingencies not considered in other 
accounts. 
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Composición del Capital 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Afio Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Schedule of Composition of Capital Account as of December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

Acciono .-apita.1 , oda! 

Votos Pcmdie11las tle 
por EruiUclo~ Einisió\1 o 

Cru1lidncl Acción En irc:ulat:ión En Cwtoril Disl~Uw'nión 

Stocks Capital 
Pend/ng 

Votes /ssued lssuance or 
Quantity per Stock Outstanding In Portfollo D1slrlbution 

TOTAL 

t\ lgnedo 

Ass/gned 

2aa.ooo 
2811.000 

l11lagrll lo 

Contr[buted 

ne 'OC 
Schedule G 

No lnle~11tdo 

Uncontributed 



Saldos en Moneda Extranjera 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos} 

Schedule of Balances in Foreign Currencies as of December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

1006 

Casa Matriz 
y Filiales Filiales en 
en 111 País el Exterior Total 

Head Office 
andDomestic Foreign 

Branches Branches Total 

Activo 
Disponibilidades 475.361 707.609 1.182.970 
Títulos Públicos 1.653.848 1.463.223 3.117.071 
Préstamos 5.392.017 1.806.978 7.198.995 
Otros Créditos por 

Intermediación Financiera 706.882 2.418.822 3.125.704 
Participaciones en Otras Sociedades 28.842 164 29.006 
Créditos Diversos 36.730 2.583 39.313 
Partidas Pendientes de Imputación 175 6 181 
Total 8,293.855 6.399.385 14.693.240 

Pasivo 
Depósitos 3.916.426 3.896.597 7.813.023 
Otras Obligaciones por 

Intermediación Financiera 2.920.606 1.677.007 4.597.613 
Obligaciones Diversas 4.693 5.242 9.935 
Partidas Pendientes de Imputación 29.500 13 29.513 
Total 6,871.225 5.578.859 12.450.084 

Cuentas de Orden 
Créditos Acordados (Saldos no Utiliz.) 119.688 46.118 165.806 
Créditos Obtenidos (Saldos no Utiliz.) 16.074 9.645 25.719 
Depósitos Captados por Cta. y Orden 

del B.C.R.A. y sus Int. Devengados 105 o 105 
Garantías Recibidas 7.267.130 1.352.850 8.619.980 
Garantías Otorgadas por 

Obligaciones Directas o 656 656 
Otras Garantías Otorgadas 473.224 709.722 1.182.946 

·-
Documentos Redescontados o o o 
Valores en Custodia 401.360 668.298 1.069.658 
Valores al Cobro 30.688 48.317 79.005 
Total 8.308.269 2.835.606 11.143.875 

1995 

Total 

Total 

907.732 
2.746.648 
8.566.562 

2.330.679 
27.223 
28.290 

6.992 
14.614.126 

7.552.423 

5.678.617 
12.729 
13.319 

13.257.088 

198.963 
22.269 

105 
7.887.318 

4.331 
1.098.937 

49.800 
619.983 

52.875 
9.934.581 

AnexoH 
Schedule H 

- ----, 

Assets 
Cash and due from banks on demand 
Government securities 
Loans 

Other receivables from financial intermediation 
Participations in other corporations 
Misce/laneous 
ltems pending allocation 
Total 

Llabilities 
Deposits 

Other ob/igations from financia/ intermediation 
Misce/laneous liabilities 
ltems pending a/location 
Total 

Memorandum Accounts 
Unes granted (unutilized balances) 
Unes received (unutilized balances) 
Deposits received far account of the Argentine 

Central Bank and accrued interest 
Guarantees received 

Guarantees issued far direct liabilities 
Other guarantees issued 
Notes discounted 
Securities in custody 
Co/lection items 
Total 
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Resumen de los Estados Contables de las Filiales 
Operativas de la Entidad Radicadas en el Exterior ( *) 

Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 
Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 

(Cifras expresadas en miles de pesos} 
Schedule of Condensed Financia/ Statements of Foreign Branches as of December 31, 1996 (•J 

(in thousand U.S. dollars) 

Filial Activos Pasivos Patrimonio Rdo. Neto 
Neto del Ejercicio 

Assets Uabilities Net Worth Net lncome 

Nueva York 1.843.538 1.382.267 461.271 31.053 
Miami 133.961 115.961 18.000 1.376 
Panamá 387.160 354.908 32.252 5.632 
Gran Caimán 3.124.860 2.922.240 202.620 39.370 
Londres 495 .748 478.288 17.460 (34,735) 
París 119.279 99.753 19.526 4.253 
Madrid 92 .286 82.729 9.557 554 
Brasil 53.811 17.162 36.649 (2,112) 
Uruguay 68.017 61.903 6.114 (1.063) 
Paraguay 30.210 23.602 6 .608 532 
Chile 37.627 16.720 20 .907 420 
Bolivia 27.940 23.613 4.327 208 

Total al 31-12-96 6,414.437 5.579.146 835.291 45.488 

Total al 31-12-95 6 .601.159 5.813.202 787.957 21.510 

(*) Corresponde a los Estados Contables presentados por cada una de las filiales 
radicadas en el exterior. 

Branch 

New York 
Miami 
Panama 
Grand Cayman 
London 
Paris 
Madrid 
Brazi/ 
Uruguay 
Paraguay 
Chile 
Bolivia 

Total as of 12/31/96 

Total as of 12/31/95 

Anexo I 
Schedule I 

1• J Pertains to financia/ statements prepared 
by each foreign branch. 



Aporte al LS.S.B. y A.N.S.S.A.L. (Art.17 inc. ·t) LeyNº 19322 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Contribution to the lnstiitute of Social Services for Bank Personnel (ISSBJ and the Social Security 
Administration Bureau (ANSSALJ-Art. 17, Section F, Law No. 19322 as of December31, 1996 

(in thousand U.S. dol/ars) 

Intereses del Ejercicio P rci bi dos 1.001.367 lnterest received 

AnexoK 
Schedule K 

e 1111 isio11 es rl I S·¡ 1'dcio Pi; t• ·ibl.dns 272. 7011 Commissions received 
Oti:os ln to,·oses y ,1;misione~ S11j -lús a Apo rte · 
Tolnl s ujolo u nporle al :11-12-96 (A) 
Total sujeto a aporte al 31-12-95 

Aporte al I.S.S.B. (1 % s/ A) 
Ap rle al F.S.R. (1 % s/A) 
Pagos a cuenta (B) 
1) A 11 tici1Jo Depositado el 29.04.96 
2) A11 ti ipo Depositado el 29.07.96 
3) Anticip o Depositado el 30.10.96 

111 11 l n •r1 Htll' H 1 ~11-12-fl 
Ap01te a ingresar al 31-12-95 

13.017 
7.184 

------

6.334 
8.072 
3.111 

27.8:18 Otlier interest and commíssíons received 
1.301.9'13 Total•subfect to contríbution at 12/ 3l/ 96 (A) ----------1.307.919 Total subject to contributron at 12/31/95 

20.201 

17.516 
iZ..IIRfir 
6.208 

Contribution to ISSB (1 % s/AJ 
Contribution to FSR 11% s/A) 
Contributed payments (B) 
1) lnstallment contributed on 04/29/96 
2) lns.tallment conlfl/)1,1ted on O 7 /29/96 
3) lnstallment contríbuted on l 0/.30/96 

1Am,t1nnt to 1b.e ,cantrlliute.d,at ,-2-~- .il~¡,(!1~ 6---
Amount contributed at 12/31/95 

(Al Incluye intereses y comisiones de las Sucursales en Paraguay por 4.280 miles de pesos. 
(B) Anticipos por 64 miles de pesos, corresponden a Sucursales en Paraguay. 

(A) lncludes in1erest and COll]missions from 
branches in Paraguay amountjng to 4,280 
thousand U.S. dollars 

1 

(B) lnstallments for 64 thousand U.S. dollars 
pertains to branches in Paraguay. 
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Proyecto de Distribución de Utilidades 
Correspondiente al Ejercicio Económico term,inado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparatl.vo con el ~jercicio del Afio Auterior 
(Cifras. expresadas en miles de pesos) 

Shedu/e of Redistribution of Profits as of December 31, 1996 
(111 lhousand U. S. dollarsJ 

lm.pOl'l'tt 

/m¡mrt 

Resulta.do no asJgu ado 30.805 

Saldos Distribuibles ------- -- -
A Reservas de Utilidades 
- Legal (20 % s/38.805) 7.805 
- Facultativa o 
- NormativEJ o 

- ----
A Capital Asignado 31,000 

Branoh 
Retained eamings 

New York 
Results to be dlstrlbuted 

- Reserves on earrnngs 
- Lega/ 
• Statutory rese¡ves 
• By-/aws reserves 

Capital 



Estado de Origen y Aplicación de Fondos 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 

1. Fondos al inicio del Ejercicio. 
2. Origen de Fondos 

(Cifras expresadas en miles de pesos) 
Statement of Cash Flows for the Year Ended December 31, 1996 

(in thousand U.S. dollars) 

1996 1995 

442.226 1.758.127 l. Cash and Cash Equlvalents 
2. Source of Funda -------

2.1. Resultado Neto del Ejercicio 
más costos y gastos que no consumieron fondos 

Depreciación de Bienes de Uso y Diversos 
----

Depreciación de Bienes Intangibles 
Previsión por Incobrabilidad de Préstamos 
Previsión por Créditos Diversos 
Previsión por Participaciones en Otras Sociedades 
Previsión por Desvalorización de Títulos Públicos 
Previsión por Incobrab. Otros Créd. Int. Financ. 
Previsión por Otras Contingencias 

menos ingresos que no proveyeron fondos 
Previsión por Créditos Diversos 

más/menos Ajustes de Rdos. de Ejerc. Anteriores 
Fondos Provistos por las Operaciones 

2.2. Otros Orígenes 
--------

Disminución de Créditos Diversos 
Disminución Particip. en Otras Sociedades 
Bajas de Bs. de Uso, Diversos e Intangibles 
Disminución de Bienes en Locación Financiera 

Aumento de Depósitos 

70.604 

27.481 
38.794 

197.622 
2.928 

5 
60.074 

o 
63.226 

o 
(8.858) 

451.876 

o 
o 

7.711 
227 

1.138.195 
-----

Aumento de Otras Obligaciones por Int. Financ. 
Aumento de Part. Pend. de Imputac. (Activo) 
Aumento de Otros Pasivos 
Disminución de Part. Pend. de Imput. (Activo) 
Aumento Partic. Minoritaria de Terceros 
Ajuste Patrimonio Neto Filiales en el Exterior 
Subtotal 
Total Orígenes de Fondos 

1.251.034 
o 

21.945 
o 

23 
83 

2.419.218 
2.871.094 

(22.941) 

25.984 
34.588 

305.522 
o 
6 

185 
7.780 
8.307 

553 
o 

358.878 

2.1 Net lncome 
Plus: Adjustments to reconci/e net income to net cash 
provided by operating activities: 
Depreciation of fixed assets & others 
Amortization of intangible assets 
Allowance for loan /osses 
Allowance for misce//aneous receivab/es /osses 
Allowance for Participation in other Corporations 
Allowance for devaluation of govemment securities 
Allowance for receiva/es for financia/ intermediation 
Allowance for Other Contingencies 

-----------
Les s: lncrease in non cash items wtiich did not generate in flows 
A/lowance for sundry assets 
Plus/ minus: Adjustments to Net lncome, prior years 
Cash Flows from Operations 

2.2. Other Sources 
Decreases in: ----

12.111 
55.451 
36.965 

o 

250.134 
1.333.607 

46.069 
35.832 
77.445 

8 
1.317 

1.848.939 
2.207.817 

Sundry assets 
Participations in other corporations 
Fixed assets, misce//aneous and intangibles 
Receivab/e financia/ intermediation 
/ncreases in: 
Deposits 
Other ob/igations from financia/ intermediation 
Assets pending a//ocation 

---------
0 t her /iabi/ities 
Liabi/ities pending a//ocation 
Participations in minority interest 
- -- -
Adjustment net worth foreign branches 
Subtotal 
Total Source ot Funds 
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Estado de Origen y Aplicación de Fondos 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Statement Cash Ffows for the Year Ended December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

3. Aplicación de Fondos 

Aumento de Préstamos 
Aumento de Títulos Públicos 
Aumento de Créditos Diversos 
Aumento de Otros Créditos por Inter. Financ. 
Aumento de Bienes en Locación Financiera 
Aumento Participaciones en Otras Sociedades 
Adiciones de Bs. de Uso, Diversos e Intangibles 
Aumento de Partidas Pend. de Imputac. (Activo) 

1996 

58.942 
756.573 
106.583 

1.614.643 
o 

30.033 
17.812 

159.493 

1995 

866.242 
1.415.350 

o 
1.105.630 

13 
o 

129.846 
o 

3. Appllcatlons of Funds 
lncreases in: 

Loans 
Govemment securities 
Sundry assets 
Other receivab/e under financia/ intermedia/ion 
Leases fixed assets 
Participa/ion in other corporations 

-----------
Fi x e d assets, miscellaneous and intangibles 
Assets pending allocation 
Decreases in: 

Disminución de previsiones ____ 488 1.565 Al/owances 
Disminución de Obligaciones Diversas 16.683 5.072 Other liabilities 
Disminución Partidas Pend.de Imputac. (Pasivo) 98.214 O Liabilities pending al/ocation 

Total Aplicaciones de Fondos 2.859.464 3.523.718 Total Appllcatlons Source of Funds -----------

4. Fondos al Cierre del Ejercicio 453.856 442.226 4. Funds as of the end of Fiscal Year 

Nata: - Los estados, los Anexos A al I y K, y las notas 1 a 15 a las Estados Contables, son parte 
integrante de este Balance General Consolidado. 

Note: The notes and schedules A through I and K, as we/1 as 

notes 1 trough 15 form an integral part of these Financia/ 

Statements. 

Salvador A. Siracusa 
Contador General / General Accountant 

Daniel Jorge Biau 
Síndico / Trustee 

Jesús L. D'Alessandro 
Gerente General / General Manager 

Roque Maccarone 
Presidente / Chairman 



Estado de Consolidación con Filiales en el Exterior 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Consolidated Statement of Assets and Liabilities by Office Location as of December 31, 1996 
/in thousand U.S. dollars) 

Balance de Casa 
Matriz y Filiales 

en el País Nueva York Miami Panamá 

Argentina 
(HO & Domestic 

Branches) NewYork Miami Panama 

Activo 
Disponibilidades 677.332 5.661 4.007 181 

-
Títulos Públicos 1.979.766 115.094 19.716 254 
Préstamos 7.384.765 844.672 109.367 385.772 
Otros Créditos por 

Intermediación Financiera 1.351.056 876.782 797 149 
Bienes en Locación Financiera 395 o o o 
Participaciones en Otras Sociedades 157.907 o o o 
Créditos Diversos 169.923 540 7 10 
Bienes de Uso 730.840 758 42 774 
Bienes Diversos 34.260 31 11 20 

-
Bienes Intangibles 76.587 o 14 o 
Filiales en el Exterior 835.291 o o o 
Partidas Pendientes de Imputación 126.510 o o o 
Total al 31-12-96 13.524.632 1.843.538 133.961 387.160 
Total al 31-12-95 12.737.707 1.826.700 160.947 1.170.420 

Pasivo y Patrimonio Neto 
Depósitos 7.112.714 1.098.083 74.248 354.783 
Otras Obligaciones por 

Intermediación Financiera 4.090.769 283.803 41.633 65 
Obligaciones Diversas 141.206 381 80 38 
Previsiones 76.938 o o 22 
Partidas Pendientes de Imputación 169.575 o o o 
Patrimonio Neto 1.933.430 461.271 18.000 32.252 
Total al 31-12-96 13.524.632 1.843.538 133.961 387.160 
Total al 31-12-95 12.737.707 1.826.700 160.947 1.170.420 

Gran 
Caimán 

Grand 
Cayman 

Assets 
678.970 Cash and due from banks on demand 

1.222.588 Government Securities 
171.016 Loans 

Other Receivables from Fin. 
1.052.232 lntermediation 

o Leased Fixed Assets 
o Participations in Other Corporations 

54 Misce//aneous Receivables 
o Fixed Assets 
o Miscel/aneous Assets 
o Intangible Assets 
o Foreign Branches 
o ltems Pending Allocation 

3.124.860 Total as of 12-31-96 
2.243.647 Total as of 12-31-95 

Llabll/tles and Net Wor1h 
1.991.657 Deposits 

Other Obligations from Fin. 
929.109 lntermediation 

1.474 Miscellaneous Liabilities 
o Provisions 
o ltems Pending Allocation 

202.620 Net Worth 
3.124.860 Total as of 12-31-96 
2.243.647 Total as of 12-31-95 
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Estado de Consolidación con Filiales en el Exterior 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Consolidated Statement of Assets and Liabilities by Office Location as of December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

Brasil Uruguay Paraguay Chile -------

Brazil Uruguay Paraguay Chile 

Activo 
Disponibilidades 459 2.891 5.697 3.399 
Títulos Públicos 207 2.871 238 3.109 
Préstamos 40.924 30.114 14.644 28.603 
Otros Créditos por 

Intermediación Financiera 6.629 30.558 7.943 o 
Bienes en Locación Financiera o o o ü 
Particip. en Otras Sociedades 11 92 5 21 
Créditos Diversos 415 327 165 148 ---
Bienes de Uso 5.153 705 1.240 2.347 
Bienes Diversos 13 452 108 o 
Bienes Intangibles o 7 170 o 
Filiales en el Exterior u o u o 
Partidas Pendientes de Imputación o o o o 
Total al 31-12-96 53.811 68.017 30.210 37.627 
Total al 31-12-95 46.124 51.133 28.661 32.419 

Pasivo y Patrimonio Neto 
Depósitos 5.157 36.032 23.267 7.164 
Otras Obligaciones por 

Intermediación Financiera 11.594 25.580 47 8.743 
Obligaciones Diversas 411 290 287 813 
Previsiones o 1 o o 
Partidas Pendientes de Imputación o o 1 o 
Patrimonio Neto 36.649 6.114 6.608 20.907 
Total al 31-12-96 53.811 68.017 30.210 37.627 
Total al 31-12-95 46.124 51.133 28.661 32.419 

Bolivia 

Bolivia 

Assets 
3.245 Cash and due from banks on demand ----
2.453 Govemment Securities 

19.750 Loans 
Other Receivables from Fin. 

539 lntermediation 
o Leased Fixed Assets 

35 Participations in Other Corporations 
141 Miscellaneous Receivables 

1.080 Fixed Assets 
691 Miscellaneous Assets 

o lnlaf!ffible Assets 
o Foreign Branches 
6 ltems Pending Allocation 

27.940 Total as of 12-31-96 
26.393 Total as of 12-31-95 

Liabilities and Net Worth 
13.111 Deposits 

Other Ob/igations from Fin. 
10.205 lntermediation 

148 Miscellaneous Liabilities 
149 Provisions -o /tems Pending Allocation 

4.327 Net Worth 
27.940 Total as of 12-31-96 
26.393 Total as of 12-31-95 



Estado de Consolidación con Filiales en el Exterior 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Consolidated Statement of Assets and Liabilities by Office Location as of December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

Nnoión - --
Lontl.i'es Pill'ís odrid . f.J.P. 

J\.F J¡p 
.frorlaon Paris MafJrid /Pfll1Skl,t n11'1d! 

Aotivo 
Disponibilidades 747 2.241 111 2.343 
Títulos Públicos 96.635 o 58 3.755 
Préstamos 97.329 10.103 54.684 o 
Otros Créditos por 

Intermediación Financiera 300.373 106.431 36.389 o 
Bienes en Locación Financiera o o o o 
Participaciones en Otras Sociedades o o o o 
Créditos Diversos 214 361 201 39.682 
Bienes de Uso 28 56 837 2.087 
Bienes Diversos 15 87 6 966 
Bienes Intangibles 407 o o 32.599 
Filiales- en el Exterior o o o o 
Partidas Pendientes de Imputación o o o o 
Tt>loJ aJ 3J-12s06 495,748- U9.2-79 !)2.286 !IJ¡.432 

Total al 31-12-95 758.950 121.356 134.409 77.661 

Pasivo. l'attlm(lniO 810 

Depósitos 269.540 20.567 2.988 o 
Otras Obligaciones por 

Intermediación Financiera 208.622 78.622 78.984 o 
Obligaciones Diversas 126 541 653 3.649 
Previsiones o 11 104 1.396 
Partidas Pendientes de Imputación o 12 o o 
Otros Pasivos o o o 10.443 
Patrimonio Neto 17.460 19.526 9.557 65.944 
Tola) tli a ~12-96 496.748 19 .2-711 92.286 81.432 
Total al 31-12-95 758.950 121.356 134.409 77.661 

Ntmión. -----
So_g • ida 

---
Mfa 

lnsurance 

Assets 
440 Cash and due from banks on demand 

19.338 Government Securities 
o Loans 

Other Receivables from Fin. 
2.031 lntermediation 

o Leased Fixed Assets 
400 Participations in Other Corporations 

33.142 Miscellaneous Receivables 
120 Fíxed Assets 

o Miscellaneous Assets 
171 Intangible Assets 

o Foreign Branches 
o ltems Pending Allocation 

65.ü!U Total as of1.2-3l~96 
44.663 Total as of 12-31-95 

Lfablfitles a'nd Nel Worth 
o Deposits 

Other Obligations from Fin. 
o lntermediation 

783 Miscellaneous Liabilities 
2.618 Provisions 

o ltems Pending Allocation 
40.626 Other Liabilities 
11.615 NetWorth 
55,642 Total as of IZ-aI-96 
44.663 Total as of 12-31-95 
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Estado de Consolidación con Filiales en el Exterior 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Consolidated Statement of Assets and Liabilities by Office Location as of December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

Nación Pellegrini Nación Eliminac. 
Seg. Retiro S.A. Gte. C.F.I. Bursátil S.A. y Ajustes 

Nación Retirement Pellegrini Nación Eliminat. and 
/nsurance S.A. lnvest. Fund Bursátil S.A. Adjusments 

Activo 
Disponibilidade~ 64 25 275 (934.233) 
Títulos Públicos 826 o o o 
Préstamos o o o (931.414) 
Otros Créditos por 

Intermediación Financiera o 420 32.424 (637.052) 
Bienes en Locación Financiera o o o o 
Particip. en Otras Sociedades o o o (80.677) 
Créditos Diversos 7.026 10 250 (32.372) 
Bien es de Uso 35 22 31 o 
Bienes Diversos o o 450 o 
Bienes Intangibles 3 17 36 o 
Filiales en el Exterior o o o (835.291) 
Partidas Pendientes de Imputación o o o 67.998 
Total al 31-12-96 7.954 494 33.466 (3,383.041) 
Total al 31-12-95 1.685 213 o (5.148.939) 

Pasivo y Patrimonio Neto 
Depósitos o o o (1.522.154) 
Otras Obligaciones por 

Intermediación Financiera o o 31.629 (942,538) ----
Obligaciones Diversas 27 60 340 (2,381) 
Previsiones 1 o o o 
Partidas Pendientes de Imputación o o o o 
Otros Pasivos 6.708 o o o 
Part. de Terc. en Ent. O. Emp. Consolid. o o o 31 
Patrimonio Neto 1.218 434 1.497 (915,999) 
Total al 31-12-96 7.954 494 33.466 (3,383.041) 
Total al 31-12-95 1.685 213 o (5.148.939) 

Balance 
Consolidado 

------

Consolidated 
Balance 

Assets 
453.855 Cash and due from banks on demand 

3.466.908 Government Securities 
8.260.329 Loans 

3.167.701 Other Receivables from Fin. lntermediation 
395 Leased Fixed Assets 

77.794 Participations in Other Corporations 
220.244 Miscel/aneous Receivables 
746.155 Fixed Assets 

37.110 Misce//aneous Assets 
110.011 Intangible Assets 

o Foreign Branches 
194.514 ltems Pending Allocation 

16.735.016 Total as of 12-31-96 
14.314.149 Total as of 12-31-95 

Llabllltfes and Net Worth 
9.487.157 Deposits 

4.856.867 Other Obligations from Fin. lntermediation 
148.926 Misce//aneous Liabilities 

81.240 Provisions 
169.588 ltems Pending Allocation 

57.777 Other Uabi/ities 
31 Third party Participation in Consofidated Companies 

1.933.430 Net Worth 
16.735.016 Total as of 12-31-96 
14.314.149 Total as of 12-31-95 



Estado de Consolidación con Filiales en el Exterior 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31· de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Consolidated a Statement of Memorandum Accounts by Office Location as of December 31, 19_96 
(in thousand U. S. do/lars) 

llnl1'mq11 IÍII G 1R11 

Matt·1•t. y Filitil t g 

,n 1111nfs Nuev,1 York Mfomi l1nn11rnrí 

A:¡;onlif1a 
1'10 '0 mesilc 

Bra~ches} Nsr,~·(lf/( 'l,!11:'~li Pal!!lrtll,! 

'Ulil-nlllll rfo Q clen 
Créditos·Acordados (Saldos no Utilizados) 119.700 12.318 3.806 o 
Créditos Obt nidos (Saldos no Utilizados) 16.074 o o o 
Depósitos Captados por Cuenta y Orden 

del Banco Ceolrul de la República Argentina 
y sus Intereses Devengados 
(en Man · da Extranjera) 105 o o o 

Depósitos Captados por Cuenta r Orden 
del Banco Central de la Rep\\hlic;J Argentina 
y sus Intereses D •vengados (en Pesos) o o o o 

Garantías Recibidas 9.989.967 193.019 337 41 
Garantías Otorgadus por bllgaciones Directas o o o o 
Otras Garantías Otorgadas 477.475 o 14.168 o 
Documentos Redescontados 20 o o o 

alores en Custodia 1.420.669 665.285 127 o 
Valores al Cobro 42.199 382 18.174 3.486 
VaJores Compeni:nl>h s f l Cargo üo la l~ntidad 

Penilienles de .on fon1 tidud 7.901 o o o 
Valores Compensables a Cm·go de Otras 

Entidades Poudie.nles de Conformidad 131.480 o o o 
1'otoJ al 31-1.2-96 12.206.590 071.004 36.612 :l.f>27 
Total al 31-12-95 12.197.187 516.309 48.405 361.870 

,ran 
Catmán 

Grand 
Qaymar1 

~epi.arandürn Accoqnts 
o Unes Granted /Unu tilim;I Balances) 
o Unes Received /Umitltli.ed Batanees 

Deposits Received for Accoll/lt al U1e 
Argentíne Central &nk, and Accrued 

o lnterest (in foreign currencyJ 
Depposits Rece/ve lor Account of 
Argentine Central Bank, 

o and Acrued lnterest (In pesos) 
939.124 Guarantees Received 

o Guarantees /ssued for Direct Liabilities 
688.748 Other Guarantees /ssued 

o Notes Oiscounted 
o Securitles in Custodyi 
o Co//ection ltems 

Checks Drawn Qn the Ban~ Penci/ng 
o Clearíng 

Checks Drawn on 0tl1e1 entitles Pendí11g 
o Clearing 

627.872 Tata / as of 12-31-96 
399.624 Total as of 12-31-96 
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Estado de Consolidación con Filiales en el Exterior 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Consolidated Statement of Memorandum Accounts by Office Location as of December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

8l'lllil1 Oru un . Po1•11guay Chile 

e,azil U,WJIJIIY Patagoay Clllle 

non.tos r1 r1l•n 
Créditos Acordados (Saldos no Utilizados) 3.322 456 1.237 346 --
Créditos Obtenidos (Saldos no Utilizados) o 7.712 o 936 
Depósitos Captados por Cuenta y Orden 

del Banco Central de la República Argentina 
y sus Intereses Devengados 
(en Mouetla Extranjara) o o o o 

D ¡pósit os Captados ¡:, r Cuento y Oro n 
del Banco Central de la República Argentina 
y sus-Intereses -Devengados (en Pesos) o o o u 

Garantías Recibidas o 72.994 8.752 10.370 
Garantías Otorgadas por Obligaciones Directas o o o o 
Otras Garantías Otorgadas 2.857 o 1.305 509 
Documentos Redescontados o o o o 
Valores en Custodia o 1.074 272 1.341 
Valores al Cobro 16.430 774 380 6.538 
Valores Compensables a Cargo de la Entidad 

Pendientes de Conformidad o o o o 
Valores Compensables a Cargo de 

Otras Entidades Pendientes de Conformidad o o o o 
Total al 31-'12-YIJ 22:609 83.0'10 11.!J4tl Z0.040 
Total al 31·12-95 33.381 31.348 14.620 18.979 

Boliviu 

Bo/¡1411 

Memorandum Accounts 
2.296 Unes Granted (Unutilized Balances) 

997 Unes Received (Unutilized Balances 

Deposits Received far Account of the 
Argentine Central Bank, and Accrued 

() lnterest fin foreign curtency) 
Depos/ts Reaeived for Account of 
Argentine Central Bank, 

o _ and Accrued lnterest (in pesos) 
25.113 Guarantees Received 

o Guarantees lssued for Direct Liabilities 
2.135 Other Guarantees lssued 

o Notes Discounted 
109 Securities in Custody 

1.209 Collection ltems 
Checks Drawn on ttre Bank Pending 

o Clearing 
Checks Drawn on Other entities Pending 

o Clearing 
;u .uno Tota l as of 12-31 ·96 
28.748 Total as of 12-31-95 



Estado de Consolidación con Filiales en el Exterior 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Conso/idated Statement of Memorandum Accounts by Office Location as of December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

Eliminac. 
Londres París Madrid y Ajustes 

Memoran. 
London París Madrid and Ajust. 

Cuentas de Orden 
Créditos Acordados (Saldos no Utilizados) 13.182 4.995 4.160 (51.753) 
Créditos Obtenidos (Saldos no Utilizados) o o o (7,820) 
Depósitos Captados por cuenta y Orden 

----
del Banco Central de la República Argentina 
• sus Intereses Devengados 
(en Moneda Extranjera) o o o o 

Depósitos Captados por Cuenta y Orden 

Balance 
Consolidado 

Balance 
Consofidated 

Memarandum Accaunts 
114.065 Lines Granted /Unutilized Balances) -- -

17.899 Lines Received (Unutilized Balances) -----

Deposits Received far Account of the 
Argentine Central Bank, and Accrued 

105 lnterest /in fareign currency) 
Deposits Received far Account of ----del Banco Central de la República Argentina Argentine Central Bank, 

y sus Intereses Devengados (en Pesos) o o o o o and Accrued lnterest /in pesos) 
Garantías Recibidas 81.260 177 21.663 (21.704) 11.321.113 Guarantees Received ----
Garantías Otorgadas por 

Obligaciones Directas 656 () o o 656 Guarantees lssued far Direct Liabilities 
Otras Garantías Otorgadas o o o (3.418) 1.183.779 Other Guarantees lssued 
Documentos Redescontados o o o o 20 Notes Discounted 
Valores en Custodia 77 o 13 (597.064) 1.491.903 Securities in Custody -- -- --Valores al Cobro o o 944 (6.390) 84.126 Collection ltems 
Valores Compensables a Cargo de la Entidad Checks Drawn on the Bank Pending 

Pendientes de Conformidad o o o o 7.901 Clearing 
Valores Compensables a Cargo 

de Otras Entidades Checks Drawn on Other entities Pending 
Pendientes de Conformidad o o o u 131.480 Clearing 

Total al 31-12-96 95.175 5.172 26.780 (688.149) 14.353.047 Total as af 12-31-96 
Total al 31-12-95 225.431 7.293 54.963 (290.131) 13.648.027 Total as of 12-31-95 
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Estado de Consolidación con Filiales en el Exterior 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Conso/idated Statement of lncome by Office Location for the Year Ended December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

Balance de Casa 
Matriz y Filiales Nueva 

en el País York Miami Panamá 

Argentina 
(HO & Domestic 

Branches) NewYork Miami Panama 

Ingresos Financieros 1.152.417 99.765 9.618 25.471 
Egresos Financieros 609.696 56.957 6.343 19.368 
Cargo por Incobrabilidad 233.768 3.256 o o 
Ingresos por Servicios 339.267 1.206 152 12 
Egresos por Servicios 25.750 252 9 15 
Gastos de Administración 583.761 8.995 1.792 468 
Resultado Neto por Intermed.Financiera 38.709 31.511 1.626 5.632 
Utilidades Diversas 114.727 732 o 1 
Pérdidas Diversas 128.320 315 250 1 
Corrección Monetaria Filiales en el Exterior o o o o 
Resultado Neto antes del 

Impuesto a las Ganancias 25.116 31.928 1.376 5.632 
Impuesto a las Ganancias o 875 o o 

Rdo. Neto del ejercicio al 31-12-96 25.116 31.053 1.376 5.632 
Rdo. Neto del ejercicio al 31-12-95 (44.451) 34.245 2.282 4.529 

Gran 
Caimán 

Grand 
Cayman 

Statement of lncome 
103.777 Financia/ lncome 

86.300 Financia/ Expense 
3.871 Allowance for Credit Losses and Other Provisions 

56 lncome from Banking Services 
42 Expenses from Banking Services 

19.007 Administrative Expenses 
(5.387) Net lncome from financia/ Operations 

44.758 Misce/laneous Profits 
1 Miscellaneous losses 
o Foreign Branches Monetary Adjustment 

39.370 Net pre-tax lncome 

o lncome Tax 
39.370 Net lncome as of 12-31-96 

(10.566) Net /ncome as of 12-31-95 



Estado de Consolidación con Filiales en el Exterior 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Conso/idated Statement of lncome by Office Location for the Year Ended December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

Brasil Uruguay Paraguay Chile 

Brazil Uruguay Paraguay Chile 

Ingresos Financieros 3.521 5.097 3.899 3.932 
Egresos Financieros 1.629 2.658 1.114 596 
Cargo por Incobrabilidad 1.488 94 331 475 
Ingresos por Servicios 912 490 759 151 
Egresos por Servicios 66 48 12 o 
Gastos de Administración 3.365 2.738 2.613 1.440 
Resultado Neto por 

Intermediación Financiera (2 .115) 49 588 1.572 
Utilidades Diversas 76 142 926 65 
Pérdidas Diversas 73 134 812 5 
Corrección Monetaria Filiales en el Exterior o (1.120) o (1.116) 
Resultado Neto antes 

---
del Impuesto a las Ganancias (2.112) (1.063) 702 516 

Impuesto a las Ganancias o o 170 96 
Rdo. Neto del Ejercicio al 31-12-96 (2.112) (1.063) 532 420 
Rdo. Neto del Ejercicio al 31-12-95 (3.797) (2.303) 517 253 

Bolivia 

Bolivia 

Statement of lncome 
2.640 Financia! lncome 
1.677 Financia/ Expense 

128 Al/owance for Credit Losses and Other Provisions 
334 lncome from Banking Services 

34 Expenses from Banking Services 
981 Administrative Expenses 

154 Net lncome from financia/ Operations 
80 Miscel/aneous Profits 
32 Miscel/aneous Losses 

6 Foreign Branches Monetary Adjustment 

208 Net pre-tax /ncome 
o lncome Tax 

208 Net lncome as of 12-31-96 
187 Net lncome as of 12-31-95 
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Estado de Consolidación con Filiales en el Exterior 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Conso/idated Statement of lncome by Office Location for the Year Ended December 31, 1996 
(in thousand U.S. dollars) 

Nación 
----- ------ -

Londres París Madrid A.F.J.P. 

A.F.J.P. ----
London París Madrid (Pension Fund) 

Ingresos Financieros 57.854 5.979 5.829 o - -- --
Egresos Financieros 90.534 3.912 4.179 o 
Cargo por Incobrabilidad o 11 o o 
Ingresos por Servicios 404 176 174 69.698 
Egresos por Servicios 121 17 6 1.514 
Gastos de Administración 2.346 2.055 991 62.378 
Resultado Neto por 

Intermediación Financiera (34,743) 160 827 5.806 
Utilidades Diversas 18 4.104 49 2.750 
Pérdidas Diversas 10 11 19 4.228 
Corrección Monetaria Filiales en el Exterior u () tJ o 
Resultado Neto antes 

del Impuesto a las Ganancias (34,735) 4.253 857 4.328 
Impuesto a las Ganancias o o 303 37 

Rdo. Neto del Ejercicio al 31-12-96 (34,735) 4.253 554 4,291 
Rdo. Neto del Ejercicio al 31-12-95 (4,645) 91 717 5.384 

Nación 
Seg. Vida 

Lite 
lnsurance 

Statement of lncome 
o Financia/ lncome 
o Financia/ Expense 
o Allowance far Credit Losses and OtherProvisions 

22.802 lncome from Banking Services 
20.742 Expenses from Banking Services 

2.327 Administrative Expenses 

(267) Net lncome from financia/ Operations 
3.192 Miscel/aneous Profits 

121 Miscel/aneous Losses 
o Foreign Branches Monetary Adjustment 

2.804 Net pre-tax lncome 
3.548 lncome Tax 
(744) Net lncome as of 12-31-96 
439 Net lncome as of 12-31-95 



Estado de Consolidación con Filiales en el Exterior 
Correspondiente al Ejercicio Económico terminado el 31 de Diciembre de 1996 

Comparativo con el Ejercicio del Año Anterior 
(Cifras expresadas en miles de pesos) 

Consolidated Statement of lncome by Office Location far the Year Ended December 31, 1996 
/in thousand U. S. dollars) 

Nación Pellegrini Nación Eliminac. 
Seg. Retiro S.A. Gte. C.F.I. Bursátil S.A. y Ajustes 

Balance 
Consolidado 

------
Nación Retirement Pel/egrini Nación Eliminat. and Consolidated 

/nsurance S.A. lnvest. Fund Bursátil S.A. Adjusments Balance 

Ingresos Financieros CJ 35 87 (230.491) 1.249.430 
Egresos Financieros o o o (2 30.972) 653.991 

----
Cargo por lncobrabilidad o o o o 243.422 
Ingresos por Servicios 348 116 1.149 (29.157) 409.049 
Egresos por Servicios o 3 85 (11.427) 37.289 
Gastos de Administración 790 361 259 (17.249) 679.418 
Resultado Neto por 

Intermediación Financiera (442) (213) 892 o 44.359 
Utilidades Diversas 6.695 o o (4.885) 173.430 
Pérdidas Diversas 6.656 o o (1.357) 139.631 

----
Corrección Monetaria Filiales en el Exterior o o o o (2.230) 
Resultado Neto antes 

del Impuesto a las Ganancias (403) (213) 892 (3.528) 75.928 
Impuesto a las Ganancias o o 295 o 5 .324 

Rdo. Neto del Ejercicio al 31-12-96 (403) (213) 597 (3.528) 70.604 
Rdo. Neto del Ejercicio al 31-12-95 (270) (346) o (5 .207) (22,941) - - - -

----------

---

Statement of lncome 
Financia/ lncome 
Financia/ Expense 
Allowance for Credít Losses and Other Provís,ons 
lncome from Bankíng Services 
Expenses from Bankíng Servíces 
Administratíve Expenses 

Net lncome from financia/ Operatíons 
Miscel/aneous Profíts 
Miscellaneous Losses 
Foreign Branches Monetary Adjustment 

Net pre-tax lncome 
lncome Tax 
Net lncome as of 12-31-96 
Net lncome as of 12-31-95 
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Notas a los Estados Contables Consolidados 
Al 31 de Diciembre de 1996 

Notes to Consolidated Financia/ Statements 
As of December 31, 1996 

NOTA 1 - GARANTIA DE LAS OPERACIONES 
De acuerdo con la Carta Orgánica, la Nación Argentina garantiza las 

operaciones del Banco. 

NOTA 2 - BASES DE PRESENTACION DE LOS ESTADOS CONTABLES 
Los Estados Contables han sido preparados de conformidad con las normas 

dictadas por el Banco Central de la República Argentina. 
La Entidad ha discontinuado la aplicación del método de re expresión de los 

Estados Contables en moneda constante como lo venía practicando en basé a la 
Comunicación "A" 551 y complementarias del Banco Central de la República 
Argentina. 

El Poder Ejecutivo Nacional ha dictado el Decreto Nº 316/95 por el cual se 
instruye a los organismos de contralor, que solo acepten la presentación de 
Estados Contables de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 10 de la Ley Nº 
23.928 (Ley de Convertibilidad). 

Asimismo el Banco Central de la República Argentina ha emitido la Comu-
nicación "A" 2.365 en la cual resuelve discontinuar con el ajuste en cuestión a 
partir del 01-09-95 inclusive. 

Los saldos al 31 de diciembre de 1995, no han sido reexpresados, por lo que 
los mismos se exponen en moneda de aquel período. Los Estados Contables al 
31 de diciembre de 1996 no están expresados en moneda de fecha de cierre del 
ejercicio, por tal motivo se ve afectada la comparabilidad de la información. 

Las cifras de los Estados Contables mencionados en el párrafo anterior, se 
exponen en miles de pesos de acuerdo con la Comunicación "A" 1917 CONAU 
1-111 Banco Central de la República Argentina. 

Los saldos de las filiales en el exterior han sido convertidos a pesos 
utilizando los tipos de cambio vendedor vigentes al cierre de las operaciones del 
último día hábil del ejercicio, tanto parn las cuentas del Balance General como 
para las del Estado de Resultados. 

Los principales procedimientos y criterios de valuación aplicados en la 
elaboración de la información presentada son los siguientes: 

2.1. BASE DE CONSOLIDACION 
Los Estados Contables incluyen los saldos correspondientes a la gestión en 

la República Argentina y en todas las filiales ubicadas en el exterior y las 
sociedades controladas, de acuerdo a lo previsto en la Comunicación "A" 2227 
y complementarias del B.C.R.A. Los activos, pasivos y resultados entre las 
distintas casas del Banco en la Argentina y en el exterior, como así también con 
las empresas vinculadas, son eliminados totalmente. 

El Banco de la Nación Argentina ejerce el control sobre las siguientes sociedades: 
NACION Administradora de Fondos de Jubilaciones y Pensiones S.A., con un 
99,97 % 
NACION Seguros de Vida S.A., con un 99,93 % 
NACION Seguros de Retiro S.A., con un 99,89 % 
PELLEGRINI S.A. Gerente de Fondos Comunes de Inversión, con un 99 % 
NACION Bursátil S.A., con un 100 %. 

Con respecto a las fechas de cierre de las empresas controladas, las mismas 
coinciden con las del Banco de la Nación Argentina, excepto las correspondien-
tes a NACION Seguros de Vida S.A. y NACION Seguros de Retiro S.A. , las que 

NOTE 1 • GUARANTY OF TRANSACTIONS 
As stated in Banco de la Nación Argentina 's (The Bank's) Charter, 

the Republic of Argentina guarantees al/ of the Bank's transactions. 

NOTE 2 - BASIS OF PRESENTATION OF FINANCIAL 
STATEMENTS 

These financia/ statements have been prepared in accordance with 
the accounting rules established by the Central Bank of Argentina. 

The Bank has discontinued the practice of restating the financia/ 
statements, in accordance with policies of the Central Bank of 
Argentina, through Communiqué "A" 551 and its amendments. 

The Executive branch, through decree No. 316/95, has determined 
that the financia/ statements must be prepared and presented in 
accordance with the accounting principies set forth in article 1 O of the 
Convertibility Law No. 23,928. 

Likewise, the Argentine Central Bank has issued Communiqué "A" 
2365, regarding its decision to discontinue the above-mentioned 
practice as of September 1, 1995. 

The financia/ statements through Oecember 31, 1995 have not 
been re-expressed and are presented in the currency of that period. 
The financia/ statements as of December 31, 1996 are not expressed 
in year-end currencyvalue. This must be taken into consideration when 
comparing the figures between the two years. 

The figures mentioned in the previous paragraph are stated in 
thousand of Argentine pesos as per the Argentine Central Bank 's 
Communiqué "A" 1917 (CONAU 1-111 ). 

The balances of the Statement of Assets and Liabilities as we/1 as 
the Statement oflncome far the offices located abroad were converted 
into pesos according to the offer side exchange rates in effect at the 
e/ose of business on the /ast working day of the fiscal year. 

The main procedures and valuation criteria applied in the preparation 
of the financia/ statements are the fol/owing: 

2.1 METHOD OF CONSOLIDATION 
The financia/ statements include the balances pertaining to the 

operations of the Bank in Argentina, its o/fices abroad as we/1 as al/ 
majority controlled entities, as per the Argentine Central Bank 
Communiqué "A" 2227 and attachments. 

Ali inter-branch accounts, including assets, liabilities, income and 
expenses between the different o/fices of the Bank in Argentina and 
abroad as we// as with related entities have been eliminated. 

Banco de la Nación Argentina has a controlling interest in the 
following entities to the extent shown: 
-99.97 % participation in: 
Nación Retirement and Pension Fund Administrators, S.A. 
("Nación Administradora de Fondos de Jubilaciones y Pensiones, S.A."). 

-99. 93 % participation in: 
Nación Life lnsurance, S.A. 
("Nación Seguros de Vida, S.A.") 
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poseen fecha de cierre el 30 de junio. A los efectos de su consolidación, estas 
últimas han preparado estados contables especiales al 31 de diciembre de 1996, 

La fecha de cierre de los Estados Contables de las filiales en el exterior 
coincide con la fecha de cierre de las casas ubicadas en la Argentina. 

2.2. PRINCIPALES CRITERIOS DE VALUACION 
Los principales criterios de valuación utilizados para la preparación de los 

Estados Contables son los siguientes: 

a) Activos y Pasivos en moneda extranjera 
Fueron convertidos al tipo de cambio vendedor, vigente para cada moneda 

al cierre de las operaciones del último día hábil del ejercicio. 
Las diferencias de cambio fueron imputadas a los resultados del ejercicio. 

b) Títulos Públicos 
1- Se valuaron de acuerdo con el valor de cotización (contado inmediato) 
vigente para cada título al cierre del período, excepto los incluidos como 
Cuenta de Inversión, que fueron valuados de acuerdo a la Comunicación "A" 
2266 B.C.R.A. La diferencia de valuación en los Bonos Brady Argentina, 
incluyendo los entregados en garantía de repago (Operaciones REPO) es de 
275.425 miles de pesos. 
2- El rubro incluye los bonos recibidos conforme lo previsto en el plan 
financiero 1992, detallados en el "Anexo A" como "República Argentina 
Bonos Brady", según el siguiente detalle: 

(en miles de u$s) 
Bonos PAR 258.651 
Bonos FRB 269.949 
Bonos DISCOUNT 106.507 
Interés corrido 
TOTAL 

11.036 
646.143 

Los mismos han sido valuados según su valor técnico (valor nominal 
más rentas pendientes de cobro). 

3- La Entidad ha instrumentado la emisión de Cédulas Hipotecarias Rurales 
Comunes por un valor nominal total de 1.150.000 miles de pesos, habiéndo-
se colocado a la fecha 829.572 miles de pesos. Asimismo se ha procedido a 
recomprar 481.067miles de pesos. Ha emitido, además, Cédulas Hipoteca-
rias Rurales Especiales por un valor nominal total de 100.000 miles de pesos, 
de las cuales han sido recompradas 3.571 miles de pesos. 

El Banco ha informado al Banco Central de la República Argentina el 
tratamiento dispensado a estos títulos de deuda respecto del cumplimiento 
de lo establecido por la Comunicación "A" 1907. 

c) Préstamos 
Los saldos del rubro Préstamos exponen los capitales efectivamente presta-

dos, con más los intereses y actualizaciones capitalizados de corresponder, 
netos de amortizaciones de capital percibidas, más los intereses devengados a 
cobrar neto de las previsiones calculadas conforme a lo estipulado por el 
B.C:R.A. en la Comunicación "A" 2216 y complementarias con arreglo a lo 
indicado en el párrafo siguiente. 

Los sistemas del Banco - ver Nota 3 - no permiten conocer la fecha de 
calificación a los clientes en las distintas situaciones, a efectos de determinar su 
permanencia por 24 meses para su reclasificación como clientes sin garantías 
preferidas según lo estipulado en la Comunicación "A" 2216. Sobre el particu-
lar, se están ultimando las pruebas de implementación para efectuar dicho 
control en forma sistematizada y ajustado a la reglamentación aludida. 

-99.89 % participation in: 
Nación Retirement lnsurance, S.A. 
("Nación Seguros de Retiro, S.A.") 

-99 % participation in: 
Pe//egrini S.A. lnvestment Fund Managers 
("Pe//egrini S.A. Gerente de Fondos Comunes de Inversión") 

-100 % participation in: 
Nación Bursátil, S.A. 
The c/osing date of the financia/ statements for the abo ve corporations 

coincide with that of the Bank, with the exception of Nación Lile 
/nsurance, S.A. which c/osed on June 30. For purposes of consolidation 
these two corporations have prepared special financia/ statements as 
of December 31,1996. 
The closing date of the financia/ statements of the offices abroad 
coincides with the closing date of the offices in Argentina. 

2.2 STANDARDS FOR VALUATION 
The main va/uation criteria used in the preparation of the financia/ 

statements are the following: 
a. Assets and Liabilities In Foreign Currencies 

These were converted to Argentine pesos using the prevailing ask 
rates for each currency as of the e/ose of business on the last banking 
day of the fiscal year. Foreign exchange profits and losses resulting 
from these conversions were recognized in the fiscal year. 
b. Government Securities 
1 -Were valued according to the prevailing market price for each 
security as of the end of the fiscal year, except for the bonds included 
in the lnvestment Account, which were valued in accordance with 
Argentine Central Bank's Communiqué "A" 2266. The valuation 
differential on the Argentine Brady Bonds including those delivered as 
collateral under repurchase agreement. (REPO 's/ is 275.4 mil/ion. 
2- This caption includes bonds received in accordance with the 
Repub/ic of Argentina · s 1992 Financing Plan, as stated in Schedule "A" 
under "Republic of Argentina Brady Bonds": 

PAR Bonds 
FLOATING RATE Bonds 
D/SCOUNT Bonds 
Accrued lnterest 
GRAND TOTAL 

Principal 
(in thousand US$) 
258,651 
269,949 
106,507 
11,036 
646,143 

These bonds have been valued at their face value plus accrued 
interest receivable. 
3 -Banco de la Nación Argentina has /aunched an issue of Rural 
Mortgage Bonds ("Cédulas Hipotecarias Rurales"/, for a total amount 
of US$ 1.15 billion of which, as of this date, US$ 829. 5 mil/ion has 
been placed and US$ 481 mil/ion has been repurchased. 
In addition, the Bank has issued US$ 100 mil/ion in spec(a/ Rural 
Mortgage Bonds ("Cedulas Hipotecarias Rurales Especiales"/, of 
which US$ 3.5 mil/ion has been repurchased. 
In compliance with Communiqué "A" 1907, the Bank has informed the 
Central Bank of Argentina of the treatment of these Bonds. 
c. Loans 

The balance of this caption includes actual disbursed principal with 
interest and capitaliza/ion of interest, as app/icable, plus accrued 
interest receivable net of amortiza/ion of principal received plus 
accrued interest payable net of provision, calculated in accordance 
with the Central Bank of Argentina Communiqué "A" 2216 and 
attachments with modifications as stated in the following paragraph. 



d) Participaciones en Otras Sociedades 
-En Entidades Financieras 
-BANCO LATINOAMERICANO DE EXPORTACIONES S.A., la tenencia 
accionaria en moneda extranjera se compone de acciones comunes clase A, 
By Preferidas. El criterio de valuación aplicado para las acciones A y B es 
considera r el 90 % del valor de cotización en el mercado de Nueva York de 
las acciones del mismo tipo clase E, en tanto que las acciones prefeddas se 
valúan a valor nominal. 
-La participación en el EULAFINANCE PLC en liquidación se encuentra 
valuada a su valor neto de realización. 
-Participación en el BANCO DE INVERSION Y COMERCIO EXTERIOR S.A. 
por 10.000 miles de pesos, valuada a su costo de adquisición. 
- En Otras 
-Se encuentran valuadas a su costo de adquisición. 

e) Bienes de Uso y Bienes Diversos 
Los biene$ correspondientes a las casas ubicadas en la República Argen-

tina, que confornwn el 98 % del total del rubro , se valuaron a su costo de 
adquisición, reexpresado al 31 de di cie.111bro de 1994, más el mayor valor por 
revalúas técnicos practicados en ejer icios anleriores, neto de amortizacio-
nes acumuladas. 

Por otra parte, 1 i; bienes de las casas ubicadas en el exterior que 
r>p rü:::entan el restan le 2 %. SI:! vnJuru·0 rJ princ ipalmente a sus costos de 
adquisición en moneda ex tranjera, nelo de amortizaciones acumuladas. 

La depreciación es calculada por el método lineal, en función a los meses 
de vida útil asignados. 

JJ Bienes Intangibles 
Este rubro comprende prlncipolm •n te las inversiones en q11e está incu-

rriendo la Entidad por la Implementación del proyecto de Informati zación 
que se está llevando a cabo (ver nota 3) . 

011 respet:lo .r las lnrlemnizaciones abonadas en concep to de rotiros 
vo luntarios de empl1mdus de la EnLidad y BI qu ebran to ocasiouaclo por la 
ln~h·ument.ac.ión dol Plan Fiunnaioro Hl92 de R-,finan ciación de la DeLtda 
Externa, de acuerdo con lo dispuesto por el Banco Central de la República 
Argentina, ambos han sido amortizados totalmente al cierre del ~jereit:i 11. 

g) Patrimonio Neto 
La t·otaJ idad de las cueutas qua conl'ormrn1 ol Patrimonio Neto registran 

c:omo vaJor de ori gen , el imJJortc con r¡tte [iguraban ni ciorre del ejorcicio 
finali zado ttl 31 de cllc:if1ml.ir de 1995. Los saldos c:ons-ignado ni cierra de 
este balonrn muestran los morliucsd n s propins do la operatoria aplicaua 
ospecíf'ir:omonte a estas cuantas. 

Como consecuencia de prescindir dal ajusto por inflación, las cuentas del 
Estado de Resultados se registran a valores ltistóricos (ver nota 12). 

h) Devengamiento de intereses 
El cálculo del devengamiento de intereses se ha efectuado sobre la base 

de su distribución lineal. 

NOTA 3 - INFORMA TIZACION 
3.1. Los s is ttmrn:; informáticos de Jo En l id ad se ven superados acluulmonte 
por el volumen d~ las lra11.sacciones y los requerimientos de los orgO.llÍsmos 
de contrnl. consucuen temenle la informac ión oblenicla, en algu nas circu11s-
tancios, no so adap ta a las actuales ne csiclades dal Ilanco. En! r - ell as, dcmlro 
del rub ro Préstamos se inclu on 101.570 milCJs dt1 pesos en concepto de 
saJdos a cobra r por la opero loria uo tarjetas do créclHo, de los que no fue 
posible laborar un fnvenlRr io depmado. Asimismo, los rubros du purlidas 

The Bank 's information system (Refer to Note No.3), does not c/assify 
borrowers by aging maturities of over 24 months as required by 
Communiqué "A· 2216. In this respect, the Bank is working on the 
implementation of a system which wil/ control automatical/y this process 
and comply with the regulation of the Central Bank. 
d. Participations in Other Corporations 
- In Financia/ Corporations: 
- Banco Latinoamericano de Exporataciones, S.A. 
The position held in foreign exchange denominated stocks is comprised 
of common shares c/ass A and B, and of Preferred shares. The va/uation 
criteria app/ied to shares of c/ass A and B consist of 90 % of the market 
value in New York corresponding to c/ass E, far common shares, and to 
par value, far preferred shares. 
- Eulafinance PLC (undergoing /iquidation) 
Valued at its net estimated sett/ement amount. 
-Banco of lnvestment and Foreign Trade ("Banco de Inversión y Comercio 
Exterior") 
Participation of US$ 1 O mil/ion valued at cost. 
- In Other Entities: 
Valued at their respective purchase prices. 
e. Fixed As sets and Other Assets 

Fixed assets pertaining to the offices located in Argentina, which 
represent 98 % of the total amount, are stated at cost re-expressed in 
December 31, 1994 currency, plus additional va/ue resulting from 
technical reva/uation far inflation made in prior fiscal years, net of 
accumulated depreciation. 

The assets of the offices located abroad, which represent the 
remaining 2 %, are far the most part stated at cost in foreign currency, 
net of accumulated depreciation. 

Depreciation has been calculated app/ying the straight fine method, in 
accordance with the estimated use/u/ lile assigned to each asset. 
f. Intangible Assets 

This caption inc/udes primarily the expenses incurred as a result of the 
implementation of the electronic data processing system which is currently 
under way (see note 3). 

In accordance with the decision of the Argentine Central Bank severance 
paid and the effect of imp/ementing the Financing Plan have been ful/y 
amortized at the c/osing date of this fiscal year. 
g. NetWorth 

Al/ Net Worth accounts register the amount stated at December 31, 
1995 at original value. The balances set atthe closing of this balance sheet 
show the amendments corresponding to transactions thatwere specifically 
app/ied to those accounts. 

Since there is no adjustment for inflation, the accounts in the Statement 
of lncome are reported at historie values (See Note 12). 
h. Accrual of lnterest Receivable 

Accrued interest receivable has been calculated app/ying the straight 
fine method. 

NOTE 3 - MANAGEMENT INFORMATION SYSTEMS 
3.1 The Bank · s management infarmation systems were not adequate far 
the Bank ·s transaction volume or for the regulatory requirements with 
which it had to comply. In sorne circumstances, they do not meet the 
present needs of the Bank. The caption "Loans" inc/udes US$101.5 mil/ion 
under accounts receivable far credit cards far which the current system 
is unab/e to produce a detailed breakdown. 
Likewise, the caption "ltems Pending Allocation" inc/udes US$ 194.5 
mil/ion receivab/e balance and US$ 169 mil/ion payable balance from the 
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pen dfo nles el e imputación con tienen 1.94.514 miles de pesos como saldo neto 
deudor y 169.588 m il s d posos, como saldo neto acreador, originados en las 
cuen tas de rn lllción entra las casas del Banco - 525 en el pafs y 12 rncursales 
en el exterior-. La Entidad tiene identificada la casa de origen, quedando 
pendiente su depuración hasta que se conforme en su totalidad las cifras 
regi s trndas. 

Adicionalmente existen otras situaciones como las indicadas en nota 2.2. c) 
y 13 segundo párrafo "in fine" que se generan como consecuencia del estado 
general del sistema informático. 

3.2. Con el fin de superar lo señalado en 3.1 . se encaró un proyecto integral de 
informatización. Dicho proyecto originó una contratación la cual es objeto de 
invesLlgac ión por parte de la justicia argentina y los orgo nismos oficiales de 
control in terno y externo. A su vez, el Banco ha iniciado acciones con el fin de 
deslindar responsabilidades. 

Asimismo las autoridades de la Entidad llevaron a cabo un proceso de 
revisión de la mencionada contratación resolviéndose revocar y extinguir el 
contrato firmado con la empresa integradora del proyecto. La compañía 
proveedora inició juicio contra la Entidad. Por su parte, el Banco ha inic.iado 
contra dicha empresa, las rlebidas acciones judiciales con el fin de resguardar 
sus derechos y reclamar por daños y perjuicios, acto éste que ha sido debida-
mente notificado a la accionada y contestada por ésta. 

A la fecha se ha invertido la suma de 86.958 miles de pesos, importe éste, que 
se encuentra activado en el rubro Bienes Intangibles y Bienes de Uso por 76.586 
miles de pesos y 9.372 miles de pesos, respectivamente. 

3.3. Con posterioridad a lo señalado en el punto 3.2. se aprobó un nuevo 
proyecto tomando como µromisas básicos la concreción ele la i.nforrnul il.Ht:ión 
integral del Dauco, el ge renciam.ianto e d •l Proyecto a t:ravés de la 
LíneA y la utilizH ión de prod uctos rosu llantcs dentro do los eslóndares d •I 
mercado. 

NOTA 4 - CONTINGENCIAS 
Existen otros reclamos contra el Banco, además del mencionado en nota 3 .2., 

por los que se constituyeron previsiones por un monto considerado razonable 
en función de la probabilidad de ocurrencia estimada a la fe cha de cierre. 

NOTA 5 - BIENES DE DISPONIBILIDAD RESTRINGIDA 
5.1. Al 31 de diciembre de 1996 existen documentos de la cartera activa del 
Banco que garantizan pasivos con el Banco Central de la República Argentina, 
por 18 miles de pesos. 
5.2. Al 31 de diciembre de 1996 existen documentos en moneda extranjera, 
incluidos en el rubro Préstamos redescontados por el Banco Central de la 
República Argentina, por el equivalente de 6.413 miles de pesos, por operacio-
nes de financiación de exportaciones promocionadas. 
5.3. Al 31 de diciembre de 1996 existen inversiones y certificados de depósitos 
por aproximadamente 265.000 miles de pesos, entregados en garantía por las 
filiales en el ox lorior, de conformidad con las regulaciones bancarias vigentes en los 
países correspondientes. 
5.4. La Institución ha solicitado al Banco Central de la República Argentina 
redescuentas a fin de atender la devolución de depósitos en moneda extranjera en 
los términos de la Comunicación "A" 764 del citado organismo. Al 31 de diciembre 
de 1996 debieron afectarse documentos de la cartera activa financiados con depó-
sitos en moneda extranjera por 36.236 miles de pesos, en garantía de dichos 
préstamos. 
5.5. La Entidad obtuvo financiamiento en el exterior, en garantía de su repago, 
entregó títulos de la deuda externa argentina, según el siguiente detalle: 

inter-branch accounts between the different o/fices of the Bank in 
Argentina and abroad. These accounts are in the process of final 
reconciliation with the Bank , s Head Off ice, while the originating 
branches have a/ready been identified and the balances have been 
confirmed between the various branches. 
In addition, there are other cases as mentioned in notes 2.2 c), and 
13 second paragraph which are the result of the inadequacy of the 
current management information system. 
3.2 In response to the situation referred in 3.1 the Bank implemented 
a systems automation projectwhich was contracted out. The contract 
is currently under investigation by the Argentine Court and by interna/ 
an externa/ investigatory agencies. The Bank itself has taken action to 
identify the responsible parties. 

Furthermore, the Board of Directors of the Bank, after completion 
of a thorough revision of this contract, decided to revoke the 
agreement signed with the company providing the service. The 
provider has sued the Bank in arder to protect and safeguard its 
corporate rights. The Bank has initiated legal action against the firm, 
c/aiming compensatory damages. The firm has been properly notified 
of this legal action. The case is sti// pending. 

As of the year end, the Bank had invested the amount of US$ 86. 9 
mil/ion which has been capitalized under the caption "Intangible and 
Fixed Assets". The accounted for amounts are US$ 76.5 mil/ion, and 
US$ 9.4 mil/ion respective/y. 
3.3 Subsequent to the aspect indicated in point 3.2, the Bank 
approved a new informa/ion project in line with curren/ market 
standards, which wi/1 integra/e the managerial information. 

NOTE 4 - CONTINGENCIES 
In addition to what is mentioned in note 3.2. there are other c/aims 

pending against the Bank, for which reasonable estimated provision 
was made as of the c/osing date. 

NOTE 5 - PLEDGED ASSETS 
5.1 As of December 31, 1996, within the financia/ assets portfolio 
there are instruments guaranteeing liabilities to the Argentine Central 
Bank, in the amount of US$ 18 thousand. 
5.2 As of Oecember 31, 1996 there were foreign exchange 
denominated discounted loans with the Argentine Central Bank related 
to the financing of promoted exports for the equivalent of US$ 6.4 
mil/ion. 
5.3 As of Oecember 31, 1996, US$ 265 mil/ion in securities and 
certificates of deposit were p/edged with foreign regu/ators by 
branches and offices abroad to comp/y with their host countries · 
banking regulatory requirements. 
5.4 In arder to reimburse foreign currency deposits received in 
Argentina within the regulatory framework of the Argentine Central 
l::lank, s Communication "A· No. 764, Banco de la Nación Arg~nlina /1a, 
discounted from the Argentine Central Bank as of Oecember 31 , 
1996, a total of US$ 36 mil/ion of promissory notes pertaining to 
current /oans financed with those foreign currency deposits. 
5.5 The Bank obtained externa/ financing, which it guaranteed by 
pledging Argentine externa/ debt securities of the Argentine Republic 
as follows : (in thousand US$) 

Argentine F/oating Rate Bonds 209,000 
Argentine Par Bonds 193,712 
Argentine Discount Bonds 49,500 
Total 452,212 



Bonos Argentinos FRB 
Bonos Argentinos PAR 
Bonos Argentinos DISCOUNT 
Total 

NOTA 6 - RED DE SEGURIDAD 

(en miles de u$s) 
209.000 
193.712 

49.500 
452.212 

El Banco instrumentó un apoyo a las Entidades Financieras, encuadrado dentro 
de un régimen de Red de Seguridad, determinado por la Comunicación "A" 2298 del 
Banco Central de la República Argentina. Al 31 de diciembre de 1996, el saldo de 
estos préstamos ascendía: 

Apoyo a la Banca Minorista 
Apoyo a la Banca Mayorista 
Apoyo a la Banca Pública 
Total del Apoyo Financiero 

(en miles de$) 
94.303 

5.511 
70.916 

170.730 

NOTA 7 - CONTRIBUCION AL INSTITUTO DE SERVICIOS SOCIALES BANCA-
RIOS 

Los cargos devengados en el período a favor del Instituto de Servicios 
Sociales Bancarios, fueron calculados en virtud de la contribución establecida en 
el inciso f del artículo 17 de la Ley Nº 19.322, según lo indicado por Comunica-
ción "A" 2204 del Banco Central de la República Argentina del 22 de Marzo de 
1994. 

NOTA 8 - CONTRIBUCION AL TESORO NACIONAL 
El resultado del ejercicio 1996, se vio afectado por la obligación del Banco de 

efectuar un aporte de 60.000 miles de pesos al Tesoro Nacional, de conformidad con 
lo previsto en la Ley 24.624 (de Presupuesto General de la Nación para el ejercicio 
fiscal 1996). 

NOTA 9 - QUEBRANTO IMPOSITIVO 
No se ha contabilizado provisión para el impuesto a las ganancias en razón de 

que el resultado impositivo del ejercicio fue absorbido por quebrantos de períodos 
anteriores, quedando un saldo remanente de 75.519 miles de pesos de quebranto, los 
cuales pueden aplicarse para compensar futuras utilidades impositivas en los 
siguientes cinco ejercicios al de origen de los mismos. 

Dicha suma no incluye el quebranto de fuente extranjera, el cual asciende a 7 .422 
miles de pesos. 

NOTA 10 - FILIALES EN EL EXTERIOR Y SOCIEDADES CONTROLADAS 
Los Estados Contables al 31 de diciembre de 1996, correspondientes a las filiales 

radicadas en el exterior del país y los correspondientes a las empresas controladas, 
cuentan con informe de auditor externo. Sus cifras han sido incorporadas al Balance 
General Consolidado conforme los criterios establecidos por el Banco Central de la 
República Argentina. 
NOTA 11- REGISTROS CONTABLES 

Los registros contables, no se hallan rubricados en el Registro Público de 
Comercio, debido a la naturaleza de Banca Pública Nacional de la Entidad. 

NOTA 12 - REEXPRESION DE ESTADOS CONTABLES 
En virtud del Decreto 316/95 del Poder Ejecutivo Nacional y de la Comunicación "A" 

2365 delBanco Central de la República Argentina, la Entidad ha discontinuado lareexpresión 
de sus Estados Contables con efecto al 1º de enero de 1995. 

Con fecha 8 de mayo de 1996 el Consejo Profesional de Ciencias Económicas de 
la Capital Federal dictó la Resolución Nro. 84/96, la cual aprueba y declara vigente en 
el ámbito sujeto a su jurisdicción, la Resolución Nro. 140/96 de la F.A.C.P.C.E. de 
fecha 29 de marzo de 1996. Básicamente la citada Resolución de la F.A.C.P.C.E 

NOTE 6-ARGENTINE BANKING SYSTEM SAFETY NETWORK 
The Bank implemented a financia/ support program far other 

banking institutions, under the legal framework of Communication "A" 
2298 of the Argentine Central Bank, ca/led Safety Network ("Red de 
Seguridad"). 
As of December 31, 1996 the balances corresponding to this type 
of lending amounted to: 

Support to Retail Banking 
Support to Wholesale Banking 
Support to Official Banking 
Total 

(in thousand USSJ 
94,303 
5,511 

70,916 
170,730 

NOTE 7 - CONTRIBUTION TO THE "INSTITUTE OF SOCIAL 
SERVICES FOR ALL BANK PERSONNEL" 

The charges accrued during the fiscal year far contributions to the 
lnstitute of Socia/ Services far Bank Personnel, were calculated based 
on the contribution established in Subsection (f), Artic/e No. 1 7 of 
Law 19,322, as stated in the Argentine Central Bank Communiqué "A" 
2204 of the Argentine Centra/ Bank dated March 22, 1994. 

NOTE 8 - CONTRIBUTION TO THE NATIONAL TREASURY 
The profits for the 1996 fiscal year were reduced by US$ 60 mil/ion 

which were contributed by the Bank to the National Treasury as per 
Law 24,624 from the National Genera/ Budget far the 1996 fiscal 
year. 

NOTE 9 - INCOME TAXES - TAX LOSS 
No tax provision has been recorded during the fiscal year since the 

Bank has a tax /oss carried forward, which absorbed the curren/ 
taxable resu/t. The remaining tax operating loss carry forward is usS 
75.5 mil/ion which can be uti/ized against future taxable income. This 
amount does not include operating /oss carry forward of USS 7.4 
mil/ion from foreign branches. 

NOTE 10 - FOREIGN BRANCHES AND AGENCIES ABROAD 
The financia/ statements as of Oecember 31, 1996 pertaining to al/ 

the branches and agencies abroad and al/ of the corporations in which 
the Bank has a controlling interest have been audited by independent 
public accountanting firms of the highest reputation. Their figures 
have been incorporated into the Consolidated Financia/ Statements of 
the Bank in accordance with requiremenls of the Central Bank of 
Argentina. 

NOTE 11 - ACCOUNT/NG RECORDS 
The accounting records of the Bank are not pub/ished in the Public 

Trade Register of Argentina because o( the legal nature of the Bank, 
which is a state-owned enterprise. 

NOTE 12 - INDEXATION OF FINANCIAL STATEMENT FOR 
INFLATION 

As directed by Executive Power Decree No. 316/95 and by 
Communiqué "A" 2365 of !he Argentine Centra/ Bank, the Bank has 
discontinued restatement of the financia/ statements, effective January 
1, 1995. 

Resolution No. 84/96 dated May 8, 1996 was approved by !he 
"Argentine Federa/ion of Professiona/ Counci/s in Economics" to establish 
the annual variation of the index up to 8 per cent as acceptable far 
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establece como pauta objetiva con carácter orientativo, una variación anual del 
índice que establece la Resolución Técnica Nro. 6 de hasta un 8 % para aceptar como 
criterio alternativo que la moneda de curso legal, se utilice como unidad de medida 
para la preparación de estados contables. Para el caso de períodos intermedios, la 
pauta será estimada en forma proporcional al tiempo transcurrido desde el incio del 
ejercicio. 

De haberse continuado con el método de reexpresión, los resultados a partir del 
1 ° de enero de 1995 correspondientes a los Estados Contables del país se hubiesen 
visto disminuídos aproximadamente en 8.347 miles de pesos y el resultado 
monetario de las filiales en el exterior hubiera sufrido una reducción de aproxima-
damente 52.564 miles de pesos. 

Asimismo el patrimonio neto y el activo del Balance General Consolidado al 31 
de diciembre de 1996, se hubiesen incrementado aproximadamente en 60. 911 miles 
de pesos. 

NOTA 13 - REFINANCIACION DE DEUDAS VENCIDAS 
Atento a los inconvenientes que atraviesan numerosos clientes de distintas 

actividades económicas, entre los que se incluyen aquellos inmersos en el ámbito 
agropecuario, la Entidad ha resuelto refinanciar deudas vencidas al 30 de setiembre 
de 1995, alcanzando para el caso de deudores en emergencia y/ o desastre agropecuario, 
a las deudas que éstos mantenían al 31 de mayo de 1996. 

La Entidad ha reclasificado a los clientes que se acogieron al régimen de 
Refinanciación a mejores situaciones basado esencialmente en la existencia de 
garantías preferidas. El efecto total de tal práctica no fue posible cuantificarlo por las 
limitaciones descriptas en nota 3. 

El citado esquema de recategorización de clientes, ha sido puesto en conoci-
miento del Banco Central de la República Argentina. 

El Banco procedió a contabilizar en cuentas específicas 444.216 miles de pesos, 
correspondientes a las solicitudes de refinanciación que a la fecha de cierre habían 
sido aprobadas. Este importe incluye 89.612 miles de pesos en concepto de intereses 
y actualizaciones, que fueran calculados en virtud de la reclasificación mencionada 
sobre aquéllos créditos con devengamiento suspendido oportunamente por la 
situación registrada por los clientes, en función de las normas vigentes, de los cuales 
64.017 miles de pesos se encuentran diferidos en su reconocimiento como ganancia 
a la espera del comportamiento en los pagos de los deudores. 

NOTA 14 - RESTRICCIONES PARA LA DISTRIBUCION DE UTILIDADES 
Conforme a las disposiciones del Banco Central de la República Argentina, 

deberá destinarse a la Reserva Legal el 20 % de las utilidades que resulten de los 
Estados Contables, neto de los ajustes y los resultados de ejercicios anteriores. 

NOTA 15 - PUBLICACION DE ESTADOS CONTABLES 
De acuerdo con lo previsto en la Comunicación "A" 760, la previa intervención 

del Banco Central de la República Argentina no es requerida a los fines de la 
publicación de los presentes Estados Contables. 

preparation of annuaf financia/ statements. Far interim periods the index 
criteria wi/1 be proportionaf as to the time e/apsed since the beginning 
of the year. 

Had the Bank continued with the restatement method, the resufts of 
operations beginning January 1, 1995 pertaining to the Argentine 
0ffice ·s Financia/s woufd have been reduced by US$ 8.3 mil/ion and the 
results of operations of al/ fareign branches woufd have been reduced 
by approximatefy US$ 52. 5 mil/ion. 

Furthermore, the net worth and the leve/ of assets of the Consolidated 
Financia/ Statements as of December 31, 1996 woufd have been 
increased by approximatefy US$ 60.9 mil/ion. 

NOTE 13 - REFINANCING OF MATURED LOANS 
In arder to address the various financia/ hardships which affect 

numerous borrowers, especial/y in the agricultura/ sector, the Bank 
proceeded to refinance al/ matured /oans as of September 30, 1995, 
and to May 31, 1996, al/ other foans in which the borrowers were in a 
state of emergency and/or have endured natural disasters. 

The Bank rec/assified the borrowers, who were subject to the 
refinancing plan, based on the existence of preferred guarantees. The 
total eftect was not quantified dueto the fimitations described in note 3. 
This recfassification has been communicated to the Central Bank of 
Argentina. 

The Bank proceeded to record in specific accounts US$ 444. 2 mil/ion 
pertaining to approved app/ications far loan refinancing at the year end. 
This amount inc/udes US$ 89. 6 mil/ion of accrued interest receivabfe 
and capitafized interest. A/so, there is provision far bad debt on these 
/oans far US$ 64 mil/ion, which wi/1 be recovered as the borrowers begin 
repaying the /oans. 

NOTE 14 - RESTRICTIONS ON THE DISTRIBUTION OF INCOME 
As required by the regufations of the Argentine Central Bank, 20 % of 

the profits of the 1996 fiscal year, after adjustments far previous years · 
accumufated /osses, must be appropriated as Statutory Reserve. 

NOTE 15 - PUBLICATION OF FINANCIAL STATEMENTS 
As provided in Communiqué "A" 760, the prior approvaf of the 

Argentine Central Bank is not required in arder to publish these financia/ 
statements. 



A los Señores 
Presidente y Directores del 
Banco de la Nación Argentina 
Bartolomé Mitre 326 
Buenos Aires 

Informe del Auditor 
Auditor's Report 

En ejercicio de las facultades conferidas por el artículo 118 de la Ley 24.156, 
la AUDITORIA GENERAL DE LA NACION ha procedido a examinar los Estados 
Contables del Banco de la Nación Argentina por el ejercicio finalizado el 31 de 
Diciembre de 1996 detallados en el apartado l. siguiente. Tales Estados Contables 
constituyen información preparada y emitida por la Entidad. 

Nuestra responsabilidad es la de expresar una opinión sobre dichos Estados 
Contables basada en el examen de auditoria practicado con el alcance que se 
indica en el apartado 2. 

l. ESTADOS CONTABLES OBJETO DE AUDITORIA 

1.1. Balance General Consolidado al 31 de Diciembre de 1996. 

1.2. Estado de Resultados Consolidados por el ejercicio finalizado el 31 de 
Diciembre de 1996. 

1.3. Estado de Evolución del Patrimonio Neto por el ejercicio finalizado el 31 
de Diciembre de 1996. 

1.4. Estado de Origen y Aplicación de Fondos por el ejercicio finalizado el 31 
de Diciembre de 1996. 

1.5. Notas 1 a 15, Anexos A, B, C, D, E, F, G, H, I y K, Cuentas de Orden y Estado 
de Consolidación con Filiales del Exterior y Empresas Controladas, que 
forman parte integrante de los Estados Contables al 31 de Diciembre de 
1996. 

Se exponen en segunda columna el Balance General Consolidado, los 
Estados de Resultados Consolidados, de Evolución del Patrimonio Neto, de 
Origen y Aplicación de Fondos y Cuentas de Orden al 31 de Diciembre de 1995 
sobre los que emitiéramos informe con salvedades con fecha 29 de Abril de 1996. 

2. ALCANCE DEL TRABAJO DE AUDITORIA 

Nuestro examen fue realizado de acuerdo a las Normas de Auditoría 
aprobadas por la AUDITORIA GENERAL DE LA NACION mediante Resolución 
Nº 145/93, las que son compatibles con las dictadas por la FEDERACION 
ARGENTINA DE CONSEJO PROFESIONALES DE CIENCIAS ECONOMICAS e 
incluyó los procedimientos de auditoría establecidos por el BANCO CENTRAL 
DE LA REPUBLICA ARGENTINA en las normas mínimas sobre auditorías 
externas -Circular CONAU-1-, excepto por lo indicado en el apartado 3.1. 
siguiente. 

Una auditoría implica examinar selectivamente los elementos de juicio que 
respaldan la información expuesta en los Estados Contables y no tiene por objeto 
detectar delitos o irregularidades intencionales. Asimismo, incluye el análisis 

To the President 
and Members of the Board of Directors 

In carrying out the duties assigned to us in Article B 118 of Law 
24,156, we have audited the financia/ statements of Banco de la 
Nación Argentina as of December 31, 1996, according to the 
breakdown provided in Section 1. be/ow. These statements 
correspond to information prepared and issued by the Bank's 
management. 

Our responsibility is to express an opinion conceming these 
financia/ statements based on our audit and with the scope 
mentioned in Section 2. 

l.Audited Financia/ Statements 

1.1 Conso/idated Balance Sheet as of December 31, 1996. 

1.2 lncome Statement as of December 31, 1996. 

1.3 Statement of Changes in Net Worth as of December 31, 
1996. 

1.4 Statement of Cash Flows as of December 31, 1996. 

1.5 Notes 1 to 15, Schedu/es A,B,C,D,E,F,G,H,I, and K, 
Memorandum Accounts, and Consolidated Statements for Off ices 
Abroad and Controlled Corporations, which forman integral part 
of the Financia/ Statements as of December 31, 1996. 

These financia/ statements are shown on a comparative basis 
with the financia/ statements as of December 31, 1995. 

2. Scope of the Audit 

Our examination was performed in accordance with auditing 
standards approved by the National Auditing Bureau through 
Resolution No. 145/93, which are compatible with those approved 
bythe Argentine Federation of Professional Counci/s in Economic 
Sciences and in compliance with auditing procedures established 
by the Argentine Central Bank through Circular No. CONAU-1, 
except for what is mentioned in section 3.1. 

An audit includes examining, on a test basis, evidence supporting 
the amounts and disclosures in the financia/ statements, and is 
not intended to detect fraud or other intentional irregu/arities. 

An audita/so includes assessing the accounting principies used 
and significant estimates made by Management. 
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de la aplicación de las normas contables profesionales y de la razonabilidad de 
las estimaciones de significación hechas por la Entidad. 

3. ACLARACIONES PREVIAS AL DICTAMEN 

3.1. Según lo expresado en Nota 3 a los Estados Contables, los sistemas 
informáticos de la Entidad se ven superados actualmente por el volumen 
de las transacciones y los requerimientos de los organismos de control, 
consecuentemente la información obtenida, en algunas circunstancias, no 
se adapta a las actuales necesidades del Banco. Debido a ello, la Entidad 
encaró un proyecto integral de informatización que se encuentra en proceso 
de revisión. Se desconoce a la fecha, la incidencia final sobre los Estados 
Contables que pudiera derivar de la situación descripta. 

3.2. Tal como se explica en Nota 13 a los Estados Contables la Entidad llevó a 
cabo un plan de refinanciación de deudas vencidas, procediendo a 
reclacificar a mejores situaciones a clientes que se acogieron al régimen de 
refinanciación. Como consecuencia de lo expuesto en Nota 3 no es posible 
cuantificar el efecto total que esta práctica tiene sobre los presentes Estados 
Contables. 

4. DICTAMEN 

En nuestra opinión, basados en el examen practicado, sujeto al efecto de los 
ajustes, si los hubiera, que pudiera resultar de lo expuesto en el apartado 3.1., 
los Estados Contables mencionados en el apartado 1. presentan razonablemente, 
en todos sus aspectos significativos, la información sobre la situación patrimo-
nial, el resultado de sus operaciones, la evolución de su patrimonio neto y el 
origen y aplicación de fondos del Banco de la Nación Argentina por el ejercicio 
finalizado el 31 de Diciembre de 1996 de acuerdo con normas contables 
profesionales y del Banco Central de la República Argentina, excepto por lo 
indicado en el apartado 3.2. 

5. INFORMACION ESPECIAL REQUERIDA POR DISPOSICIONES LEGALES 
VIGENTES 

A los efectos de dar cumplimiento a las mismas informamos que: 

5 .1. Los Estados Contables adjuntos surgen de los registros contables de la 
Entidad llevados de conformidad con lo indicado en Nota 11. 

5.2. Al 31 de Diciembre de 1996, las deudas a favor de la Administración 
Nacional de la Seguridad Social (ANSeS) que surgen de los citados registros 
asciende a$ 9.672.220,44, no siendo exigibles a dicha fecha. 

5.3. Los cargos devengados durante el período en concepto de Contribución al 
Instituto de Servicios Sociales Bancarios han sido razonablemente calculados 
de acuerdo con los criterios descriptos en Nota 7. 

Buenos Aires, 29 de Abril de 1997. 

Auditoría General de la Nación 
Dr. Horacio Osvaldo Valdes 
Contador Público (U.N.L.Z.) 

CPCECF Tº130 Fº101 

3. Clarifications Prior to Our Audit 

3.1 As reported in Note 3 of the Financia/ Statements, the Bank's 
infarmation systems have become inadequate far handling the 
curren/ transaction volume and far complying with regulatory 
requirements. The Bank has therefore undertaken the project of 
updating this system; this project is under review at this time. At 
the moment, we are una ble to determine what effect this situation 
may have on the Bank's financia/ statements. 

3.2 As reported in Note 13 ofthe Financia/ Statements, the Bank 
implemented a plan to refinance the matured /oans. As 
described in Note 3, it is not possible to quantify the effect of this 
project on the Consolidated Financia/ Statements. 

4. Opinion 

In our opinion, based on the examina/ion performed, and 
subject to eventual adjustments that could result from the 
situation indicated in 3.1 above, the attached financia/ statements 
present fairly, in al/ material respects, the financia/ position, the 
result of the operations in net worth and cash flow of Banco de 
la Nacion Argentina far the year-ended December 31, 1996, in 
confarmity with the requirements of the Argentine Central Bank 
and except far those differences outlined in 3.2 above, with 
general/y accepted accounting principies used in the Republic of 
Argentina. 

5. Special lnformation Required by Current 
Argentine Regulations 

In compliance with said regulations, we confirm that: 

5.1 The attached financia/ statements were prepared based on 
the accounting records of the Bank, in confarmity with what is 
mentioned in Note 11. 

5.2 As of December 31, 1996, the obligations accrued in favor 
of the Argentine National Social Security System that are recorded 
on the specified accounting records, amountto $9,672,220.44 
and there are no past-due payable amounts as of that date. 

5.3 The accrued contributions to the lnstitute of Social Services 
far Bank Personnel, during the fiscal year, have been proper/y 
ca/culated in accordance with the criteria described in Note 7. 

Buenos Aires, April 29, 1997 

Dr. Horacio Osva/do Va/des 
Public Accountant 

National Government Auditing Bureau 
(Auditoria General de la Nacion) 



Informe del Síndico 
Office of the Trustee 

Buenos Aires , 22 de mayo de 1997 

A LOS SEÑORES 
PRESIDENTE Y DIRECTORES 
DEL BANCO DE LA NACION ARGENTINA 

En mi carácter de Síndico del Banco de la Nación Argentina (BNA) he revisado, con 
el alcance descripto en el párrafo siguiente, el Balance General del B.N.A. al 31 de 
diciembre de 1996, los Estados de Resultados y de Evolución del Patrimonio Neto por 
el ejercicio terminado en esa fecha, las correspondientes Notas y Anexos a dichos 
Estados Contables, los que he firmado sólo para su identificación, y la Memoria Anual 
de la Institución. 

Dicha revisión incluyó, entre otros, los siguientes procedimientos : 
a) Lectura de los Estados Contables al 31 de diciembre de 1996. 
b) Lectura y análisis de la Memoria Anual 1996, controlando la correspondencia 

de cifras con los Estados Contables del BNA. 
c) Determinación de la concordancia de las cifras expuestas en los Estados 

Contables con los registros principales. 
d) Análisis del dictamen de auditoría externa de la Auditoría General de la Nación 

(AGN). de fech a 29 de abril de 1997, sobre dichos Estados Contables. 
e) Lectura y revisión de los programas de trabajo e informes del área de Auditoría 

General del B.N.A. correspondientes a cuentas de los Estados Contables. 
f) Acceso, con motivo de la función del Síndico, a ciertos documentos, libros y 

comprobantes de las operaciones. 
g) Participación en las reuniones de Directorio. 
h) Participación en reuniones de trabajo con funcionarios del BNA y la AGN con 

motivo del avance del trabajo de auditoría externa. 

En base a la revisión efectuada, informo que no tengo observaciones que formular 
a los Estados Contables descriptos en el primer párrafo ni a la Memoria Anual, la cual 
da cuenta de la gestión operativa de la Institución, por lo que aconsejo su aprobación 
al Directorio del B.N.A. 

Asimismo, informo que he fiscalizado la observancia por parte del B.N.A. de las 
disposiciones de su Carta Orgánica (Ley 21. 799) y demás normas aplicables, mediante 
el control de las decisiones adoptadas en las reuniones de Directorio y la verificación 
de aspectos operativos, contables y presupuestarios puntuales seleccionados por el 
suscripto, o sometidos al mismo por las diferentes áreas del B.N.A. y por terceros. 

De acuerdo a lo mencionado en los párrafos precedentes, considero haber dado 
cumplimiento a lo establecido por el Artículo 2 2° de la Carta Orgánica de la Ins titución. 

Por último y en orden a lo manifestado en el párrafo anterior dejo constancia que 
fui designado por el Poder Ejecutivo Nacional mediante Decreto Nº 964/96 del 16/08/ 
96 B.O. Nº 28.463 de fecha 23/08/96, habiendo tomado funciones el 22/08/96. 

Dr. Daniel Jorge Biau 
Síndico 

Buenos Aires, May 22, 199 7 

TO THE PRESIDENT ANO 
MEMBERS OF THE BOARD OF DIRECTOR$ 

As Trustee of Banco de la Nación Argentina (BNA), I have reviewed 
to the extent outlined in the fol/owing paragraph and signed the 
Consolidated Balance Sheet o/ B.N.A. as of December 31 , 1996, the 
Conso/idated Statement of lncome, the Statement of Changes in Net 
Worth, Schedules and accompanying Notes and Annual Report, that 
correspond to the year ended December 31, 1996. 

My review included the fo//owing procedures, among others: 
a) An examination of the balance sheet as of December 31 , 1996. 
b) An examination and ana/ysis o/ the Annual Report for 1996, 

reconciling the figures with thatof the consolidated financia/ statements 
of BNA. 

c) A reconciliation of the balance sheet figures againstthe accounting 
records. 

d) An ana/ysis of the opinion issued by the Nationa/ Government 
Auditing Bureau (Auditoría General de la Nación) on April 29, 1997 on 
said balance sheet. 

e) An examination and review of the work plan and report of BNA ·s 
General Auditing Office, corresponding to the accounts included in the 
balance sheet. 

f) Access, for auditing purposes, to certain documents, books and 
transaction receipts. 

g) Participa/ion in meetings of the Board of Directors. 
h) Participation in meetings with the Bank ·s personnel and BNA ·s 

General Auditing Office with respect to the scope of audit work. 

Based on this review, / report that I noted nothing on the above-
mentioned balance sheet that merits comment, and that I therefore 
advise the Board of Directors to approve it. 

Likewise, / report that / have ensured B.N.A. 's compliance with the 
stipu/ations set forth in its by-/aws (Law 21,799) and with other 
applicable regulations by overseeing the decisions made by the Board 
of Directors, /ooking into any matters that in my opinion deserved 
scrutiny, and investigating any other matters brought to my attention 
by various BNA ·s departments or by third parties. 

In Compliance with the aforementioned paragraphs, I consider that 
/ have fulfilled my duties as estab/ished under artic/e 22 of the Bank ·s 
Charter. 

Final/y, and in accordance with the statements made in the previous 
paragraph, / confirm that / was appointed Trustee by the National 
Executive Power in Decree No. 964/96 dated 16/08/96 (Official 
Bu//etin, N2 28.463 dated 23/08/96), having assumed the duties 
assigned to me on 22/08/96. 

Dr. Daniel Jorge Biau 
Trustee 
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